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Hiszek 
Hiszek 
Hiszek 

egy Istenbell, hiszek egy hazában, 
Pgy isteni örök igazságban, 
Magyarország feltámadásában. 

Amel/. 

Olvasóinkhoz! 
Amióta a Csendőrségi Lapok a mai új formájá

ban újra életrekelt, állandó a törekvésünk, hogy lapun
kat mindig teljesebbé, tartalmasabbá és mind szeilemi 
színvonala, mind pedig nyomdai kiállítása tekintetében 
tökéletesebbé tegyük. Azt szeretnők, hogy olvasóink
nak, elsősorban pedig legénységi bajtársainknak tanul
ságban is, meg szórakozásban is azt nyújtsuk, amire 
valóban szükségük van s hogy a magyar csendőrség 
szaklapját arra a színvonalra emeljük, amely a testület 
nivójához külföldi viszonylatokban is méltó nak bi
zonyul. 

Örömmel tapasztaljuk, 'hogy ebben a törekvésünk
ben bajtársaink megértésével és támogatásával talál
koztunk. Hogy ez a megértés csak fokozta lelkesedé
sünket és munkakedvünket, amellyel a belénk helye
zett bizalomnak megfelelni igyekeztünk, az természetes. 
De éppen bajtársainknak ez a meleg rokonszenve, 
arrellyel munkánkban se�Jitségünkre és biztatásunkra 
vannak, reánk rója a kötelességet, hogy utunkon ne 
álljunk meg, hanem igyelIezzünk még jobban és még 
töké'"testbben kielégiteni azokat az igényeket, amelye
ke: beJ társaink velünk szemben támasztanak. 

Lapunk terjedelmét anyagi okokból nem növel
het jük, erre, nézetünk szerint, nincs is szükség, de a 
tal talmát bajtársaink óhajtásainak megfelelően eset
leg módosíthatjuk vagy kíegészithetjük. Ezt azonban 
CS�K akkor tudjuk megtenni, ha olvasóink véleményét, 
tírálatát, óhajtásait és javaslatait megismerjük. l�eg 
kell tudnunk, hogy mit csinálunk jól és mit rosszul, 
hol végzünk hasznos munkát és hol fölöslegeset? Mi az 
a jo, amit még jobbá kell tennünk és mi a nem jó, 
amit ki kell küszöbölnünk ? Ennek az elbirálására kér
jü'{ olvasóinkat. 

fl. mai számunkhoz nyomtatványokat csatoltunIc 
Kérjül minden olvasónkat, a tiszt urakat, az altisz
teket, de a családtagokat is, akik lapunllat olvassák 
es végül a testületen kivül álló előfizetőinket : vegye
nelI a kezükbe egy-egy nyomtatványt és válaszolj?
nak nekünk az abban feltett kérdésekre. A szavazo

jegyet úgy állitottuk össze, hogy a k�töltése . mi".él 

kevesebb munkát adjon, éppen ezért bIzton. h.lsszuk, 

hogy ezt a pár percnyi munkát és a levelbelyegre 

való néhány fillért senki sem fogja tőlünk megt�gadl1l. 

Minél több szavazatot kapunk ugyanis, .anna
,
1 hs�tab.b 

képet nyerünk olvasóink felfogásáról es klvansagal

ról, s annál kevésbé vagyunk kitéve annak, hogy egy�

sek l7éleményét általánositsuk vagy fordítva: egy valo-

ban általános óhajtást csak egyeseké gyanánt fog
Junk fel. 

Különösen örsparancsnok bajtársainkat kérjük, szi
ve5kedJenek a nyomtatványokat alárendelt jeik között 
szétosztani és kérésünkre a figyelmüket külön is fel
hi;·ni. Ha n lapunkhoz csatolt nyomtatvány nem lenne 
eleg, levelezö.lapkérésre . szivesen küldünk annyit, 
amennyi szukseges, de akll1ek nem jut belőle, az levél
ben 

. 
va�y levelezőlapon is megirhatja a véleményét, 

azt IS eppen ugy fIgyelembe vesszük, mint a nyom
tatványon beérkező ket. 

Az aj alatti kérdésnél azt a három rovatot kérjük 
aláhúzni, ameiyeket a beküld ö a legérdekesebbnek tart 
s ezért a legszívesebben olvas. Mindenkinek megvan 
a maga kedvenc rovata, amelyet mindig legelőször 
oh'as el s csak ezután olvassa a többi rovatokat 
olyan sorrendben, amint őt azok tartalma érdekli. Azt 
a harom rovatot kérjük tehát aláhuzni, amelyek a 
beküldG tetszését leginkábh megnyerték. 

Fo b J kérdés a leg!/(/sz/losabb három rovatunkra 
vonatkozik, amelyek természetesen nem mindig a leg
érdekesebbek is egyuttal. Ezek azok a rovatok, ame
Iyeknek a csendőr a legtöbb fl'lsznál látja a szolgá
lata, önképzése vagy általános látókörének szélesbitése 
szempontjából. Ezeket a rovatokat az ember rend
szerint nyugodt óráiban és nem annyira csak a szóra
kozás kedvéért, mint inkább azért szokta elolvasni, 
hogy tanuljon belőlük. 

A szavazás eredményeböl fogjuk megállapitani, 
hog� melyik rovatainkat kell fejlesztenünk és melyeket 
nem, esetleg melyeket fog kelleni teljesen el is hagy
nunk 

F, c J alatti kérdésre kérjük, írja meg nekünk 
mindenki őszintén és leplezetlenül, hogy mi a véleménye 
a Csendörségi Lapokról ? JV\it tart benne jónak es 
n�it nem; mi benne a hellJcs és mi a hiba, amit ki 
kell küszöbölni? Miről irjunk és miről ne Irjunk? 
VW-( a beküldönek valami életrevaló eszméje, amit 
meg kellene vagy lehetne valósitani ? Egyszóval: min
den bírálatot, jót is ros�zat is egyformán szívesen 
fogadunk. 

Nagyon fontos azonban, hogy mindenki a maga 

véleményét irja meg és ne a máset. Előre megbe

szélt vagy egymáséról lemásolt véleményeknek nincsen 

értékük s az ilyeneket nem is fogjuk figyelembe vennI. 

A véleményt a beküldő irja alá, de ha ala Ira s nelkul 

küldi be, ugy is elfogadjuk. . 
Fo levelek IlÍzáróan a mi tájékoztatasunkra szol-

gáln1ik, azokat tehát gondosan meg fogjuk őrizni s 
az eredmény megállapitása után meg fogjuk semmi-
síteni. 

A szavazás eredményét a Csendőrségi Lapokban 
közölni fogjuk. Előre is fogadja köszönetünket min

denki, aki annak létrehozásában és lapunk érdekében 
kÖZl emüködik. 
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A magyar csendőrök 
a déli harctéren 

1914-18. 
Irla : SUBA Y IMRE tábornok. 

(JO. közlemény). 
Erkölcs védelem. ( 1 9 15  október 15-től 1 9 1 7  már

cius 3 1 . )  
A péterváradi portyázó parancsnokságnak Bel

grádba való bevonulásával egyidejüleg megkezdte az 
erkölcsvédelmi osztály kellemetlen, de annal hasz
nosabb müködését. A szabályosan megszervezett 
erkölcsvédelmi osztály csak 1 9 1 5  november óta mü
ködött mint ilyen. 

A kelet kapujánál fekvő, - forró vérmérsékletü, 
déli és francia allüröktől megfertőzött lakosság által 
lakott országban, - mely már li éve szenvedte át a 
háború borzadalmait, az erkölcsi felfogásról nem lehe
tett túlmagas igényeket táplálni, de a tények felül
múlták a várakozást. 

Az erkölcsvédelmi osztály felállitása előtt, tehát 
a háború kezdetén, megszünt Szerbiában a prostituáltak 
ellenőrzése. Ezek minden ellenőrzés nélkül gombamód
jára elszaporodva, ellepték az egész várost. 1\ férjtől 
évekig tartó elszakadás és legtöbb esetben a nyomor 
hajtotta e szegény párákat a bün ölébe, nagyblin 
veszélyeztetve a város lakosságának közegészségét. 

Az erkölcsvédelmi osztály egyik legelső feladata 
volt ezeket a nőket ellenőrzés alá venni és a meg·· 
fertőzötteket kórházakban elhelyezni. A nyilvános házak 
rendőri és orvosi felügyelet alá helyeztettek, a titkos 

���---�--- -- � -

Riadóvárás. 
Ágyt61 jobbra a fegyverI'm 
S a töltény táska álljon. 
Ha újra zeng, ha hív a kürt 
A helyemen találjon! 
(Hahó, hahó, I/legállt az óra? 
Mikor vernek már riadóra?) 

Félszem pihenjell, másifU/ 
Éber figyelve less en. 
S a panganét, a pongclI1ét 
Lihegve vért keressen! 
(H.ahó, haM, megállt az óra, 
Mikor vernell már riadóra?) 

A fegyverem, a fegyverem 
Csörömpöl minden éjjel. 
V árad felöl sikoly repül 

prostituciót pedig a tör�ény. telj�s szigorával .üldözte. 
A gyógyszertáraknak sZlgoruan bios �olt nemI ?et�g
ségek gyógyítására gyógyszereket árusüam orvosI ven y 
nélkül. 

Mindebből látható, hogy a még be nem gyakorolt 
katonai rendőrszemélyzettel minő nehéz munkát kellett 
ezen osztálynak végeznie, de lankadatlan s�org

.?
I0t;Jmal 

és kitartással sikerült ebben a romlott erkolcsu varos
ban egészségesebb viszonyokat teremteni, mint béké
ben voltak. 

Kereskedelem és ipar. 1 9 1 5  október havában a 
Belgrádban talált állapotok felette . szomorúa� �o1tak. 
A visszavonuló szerb csapatok mmdennemu eleImi
cikket magukkal vittek, úgy hogy a még megmaradt 
lakosság a legnagyobb inségbe jutott, hozzá még a 
bevonuló saját csapatok élelmezéséről i s  gondoskodni 
kellett. Itt rendet kellett teremteni. A kereskedők, 
iparosok ipari engedélyekkel láttattak el és senki 
másnak nem volt szabad ipart vagy kereskedelmet 
fol�tatni. -

Amint a vagyonosabb osztály visszatért, fellendült 
az ipar és kereskedelem is.  Szabók, cipészek, luxus
cikkek árusÍtói újból megnyitották üzleteiket és olyan 
kereskedelem fejlődött ki, mely még a békebelivel is 
felvehette a versenyt. 

A város kétszeri elfoglalása azt a látszatot kel
tette, hogy a kereskedők telj ·esen tönkrementek, de ez 
nem bizonyult valónak, meri ezek olyan  ügyesen tudták 
raktáráruikat elrejteni, hogy még a fosztogató ben
szülött csőcselék sem tudott hozzá j u k  férni. Első idő
ben bérkocsikat, hordárokat stb. egyáltalában nem 
l ehetett látni, a beutazók e téren óriási nehézségekkel 
küzdöttek. }\ rendörparancsnokság intézkedésére már 
1 91 6  január havában több bérkocsi, sok teherfuvar és 

És jaj hördül a széllel. _ 
(Hahó, hahó, megállt az óra, 
Mi/wr vernek már riadóra?) 

Tölténytáskámban jefcsipog 
Kis ércmadárkák szája. 
Kolozsvár sír, Kolozsvár nyög 
A messzi éjszakába. 
(Hahó, hahó, mraállt az óra " , 
N em vernek most se riadóra ?) 

A trombiták, a trombiták 
T án végleg bérekedtek. 
S a dobok is, a dobok is 
Mindnyájan szétrepedtek? � Hahó, hahó, megállt az óra, 

em vernek többé riadóra!?) 
Hangay Sándor. 

Szemtől-szembe. 
Irta : BEÖTHY KÁLMÁN százados. 
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ö.reg tiszthelyettesem mesélte a »meg nem eng.'dett« esz Ola ral : ' 
l\1(koriban annyi d I k . . ; ' .  o gun volt a mmdenfelé garázdálkodó cI��nynepseggel,. h?gy időnk igen nagy részét azok üldö,�ésé� ve , szemmeltartasavaI s gazságaik n . - .. .. .. . Hogy valamik ' h I h .. .. yomozasaval toltottuk el. 

saságol  és hO: ;i�ét\��SSUk .�zen 
.?rökké nyugtalan tár

családjait a szomszéd 
J .. an kusmeTjuk területeink cigány� , os orsokkel - úgyszólván _ véd� és 
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hord� 1' állott az utazóközönség rendelkezésére szabott 
tanfaval. 

' 

. 
Az !pari élet fellendülése természetesen sok tlit

kapasra .es klh
.
agasra szolgált alapul, napirendre kerül

tek az . a.
rdragltasok, csalások, tiltott cikkek árusitásai 

�s elrejte�el,. lanckereskedelem stb. Ezeknek ellenörzése 
es a kello VIzsgalatok lebonyoIitása nem kevés munkát 
adott a hatóságok nak. A. .

. 
vás�r-

.
és piaci rendörszolgálatot hivatásos 

csendorok es potcsendörök végezték. 

.A vendé�!ök, �ávéháZ?k záróráit lijból meghatá
roztak;. az elsor�ndu helYlse.gek este 11-1 óráig lehet
tek nyitva, a tobbl helYlsegek este 9 órakor voltak 
kötelesek zárni. 

R.endőrkutya ál/omás. 

. A rendörfönökség megszervezése alkalmával szük-
segesnek mutatkozott egy rendör kutya állomásnak a 
berendezése is. E célból a cs. kir. osztrák honvédelmi 
minisztériumtól rendörkutyák igényeltettek. Mivel be
tanított állatok csak 1916 közepén állottak rendel
kezésre, csend?r- és csapat altisztekkel néhány ilyen 
faj kutyát jumus 21-én Belgrádba küldtek. Ezen 
kutyák idomítói, illetve gazdái kíváló csendör- és 
csapat altisztek voltak. Azonban az állatokat csak a 
tábori egészségi szolgálatra képezték ki annak idején 
és ebben a szolgálatban alkalmazták öket. Természe
tesen Belgrádban a rendörí szolgálatra újonnan kellett 
öket idomítani. Néhány hónapí idomitás után ezen 
fajállatok, többnyire német juhászkutyák vagy Dober
mannok, megkezdték szolgálatukat. 

A rövíd kiképzés után a büntények felderítésénél 
is fel lehetett öket használni, így pl. egy kutya egy 
rabló cigányasszony, egy másik egy rablóbanda nyo
mára vezette a csendöröket. Ezen banda elfogásánál 

dacszövetséget kötöttünk. Becsületbeli kötelességünk \>0/1, 

hogy ha egy család hatósági engedéllyel eltávozott körletünk

ből, arról a legparányibb részletekig mindent közöljünk azon

II�I a szomszéddal s a vándorlás útjának minden örsé\lel. Igy 

aztán nem lehetett máshol meghúzni ok magukat, mint ahol 

az engedély megszabta. Nem lehetett húzni-halasztani se a 

.költözködést., mert a szomszéd örs már várta f'áraó':,lnt 

s Argus-szemekkel vigyáztak rájuk az egész körletükben. 

Nem eshelett bajuk ... 

Viszont, ha olyan társaságot találtunk, amely engedély 

m;ll\ül mozdult el tanyájáról, azt könyörtelenül visszavittük e� 
-- visszakaptuk. A,z ilyenek bizony nem szívesen fordultak 
\'issw és igen a sarkukban kellett lenni, hogy valamerre ki 

ne törjenek ... 

Bihar belsejében, a hegyek között szolgáltam. Ilyell utazó 

cig1inycsaláddal volt dolgom gyakorta. Egyszer egy hórihorgns 

pröbacsendőrrel indultam szolgálatba. A,z volt annak u.� islola 

utá,l �z első portyázása. Valahol Vaskóh táj án kapaszl<űdt[;nli 

a letö felé, honnan remek kilátás nyílt a messze-nll!S ,ze 

hegyekre s előttünk a völgybe. Kis pihenőt akartam itL Igr
lani Egyszerre a völgyben kanyargó fehér úton négy e�:16� 
l(Ocsi tünt fel. Mint a gyufaskatulyák, oly aprók voltak, de 

én már /'LOzzászokott szemekkel láttam azokat ... 

Intettem a próbacsendőrnek s visszatérve az olduloll, 

riividesen az országút mellett egy szederbokor mögiill vór

tunk. Innen az utat öt perc járásnyira előre lehetett l<itni 

Pár perc mulva. - mialatt a járőrtársamat kel/ő en I<iok

lattam, tekintettel annak első szolgálatara és persze alTa, 

hogU cigánnyal lesz dolgunl<, - mondom, pár perc mulva 

az első ekhós kocsi elődöcögött a hegy lábánál. Nyes.dell 

gl'be. kócmadzag ostor, a szekér belsejében fejek �s rongyol: 

nagymennyisé
.
gű fegyvert és löszert is találtak. Sikerrel 

alkalmazta� oket tolvajok, betörök kinyomozására. Ha 
e�e� kutyakt?1 fantasztikus dolgokat nem is lehetett 
klvanm, megls Igen sok esetben nagyon jó szolgala
tokat tettek a nyomozó csendöröknek. 

. . .. 
A 

. 
kutyák részére külön istállók voltak a rendör

fonokseg udvaran. Az elelmezést (többnyire húst) a 
cs. �Ir. vagom.arha telepröl kapták. Az etetést az 
ldomltok szemely esen végezték, még pedig napjában 
egyszer 11 es 1. óra között. . Eleinte a kutyák szamara 
napl 1 korona eleImezesI penzt szamítottak ezt azon-
ban fölemelték. 

' 

. A tapasztalat azt mutatta, hogy városban csak a 
le9Jobb fajkutyakat lehet alkalmazni melyek kiváló 
szaglóérzékkel bírnak. 

' 

A katonai tűzolt6 és mentő osztag. 

. . A
. 

vil�gháború hosSÚI ideje alatt a belgrádi katonai 
tuzolto-

. 
es mentöosztag kiváló teljesitményeket vég

zett. Meltan mondhatjuk, hogy a m. kir. honvédség
nek ezen alakulatok is csak díszére váltak. 

Ezen alakulatok tisztára magyar honvédekbö l 
illetve népfelkelökböl állottak és a belgrádi bevonulást 
követö idökben oly teljesítményt produkáltak, mellyel 
nemcsak a hídföparancsnokságnak, hanem Belgrád város 
polgári lakosságának is öszinte és osztatlan elisme
rését érdemelték ki. Az elsö idöben alig volt nap 
egy, két, öt tűzeset nélkül; sokszor megtörtént, hogy 
a parancsnok és a legén!jség csuronvizesen végezték 
terhes munkájukat, mert kellö idó híján lehetetlen 
volt megszáradni. Nem szabad figyelmen kívül hagyni 
azt a fontos körülményt sem, hogy derék katonai 
tűzoltóink eleinte nem rendelkeztek még lovakkal sem, 
hanem maguknak kellett a fecskendöket is vontatniok; 

sokasága s az út porában 3-II napégette lurkó ... Megvártam 

miNi a négy kocsit. A,lig voltak aztán ködobásnyira, mikor 

kiléptünk az útra. Figyeltem, mintha istennyila csapott volna 

eléjük. Egy gondolatnyi ideig visszahúzta a szárat az első 

kocsis, de nyomban utánaengedett. Már ebből láttam, h�gy 

valami nincs rendben a kocsik:Jn. Jöttek - látszólag nyugod

tan, mit is csinálhattak volna. A,z egyik nyavalyás a pipa 

mellől felénk is vigyorgott ... 

Alig parancsoltam megállást, már vagy tíz férfi, I�ég 

több cilrarongyú asszony s kölyök tódult elő a kocsik sötét
j�ből. Csodálatos, mennyien elférnek együtt annyi helyen A,z 

llt mel/ell a Körös árja harsogott, kétoldalt meg meredek 

nyúlt fel, hát a kocsikkal menekülni - csak előre vagy h;jrra 

Ichc\�tl. Én elöre nem engedek, ők hátra nem akarnak, -

l]jt dönteni kellett. Csak a férfiak jöhettek keveset előre s 

a Körös oldalára leültettem mindet. A, legöregebbet magam

ho� rendeltem, át motoz tam. Elszedtem tőle mindent. Utána 

iőtt n löbbi ugyanily eljárás alá. Majd én állottam .ké�z.
puskával s a járörtárs motozott. Gyakarolja magát ... 

Egy, _ mindegyiknél vadabh tekintetú legény volt soron, 

aki úgy látszott, húzódozott a motozás alatt, mert egy erélyes 

l'lasitá� hangja ért hozzám felülük. Még a visszhang sc feleJ

hetett rá. már is egy hatalmas csattanás követte a szavakat. 

R,) oly hirtelen pöndörödött a lábam elé a cigány, llOyy a 

csattanás és e mozdulat között érthető kapcsolatot találván, 

döh'J a cigány t vettem szemügyre. Az arcán, a feketés-barna 

bliröl: az .egészségháboritás« kétségbevonhatatlan nyomai. . 

Lehet, hogy egy kicsit a bajuszom alá m050lyogl31I1, úr 
mikor a próbacsendörre néztem, már k:>I11:lIU volt arcom, sze
mem. Az, ott _ rám függesztett szemmel I'IgUözzban I'mt . . .  lOs 
félelem, Itétség, jóváhagyás vánisa, - otl hitszott ;z·�mNlrn 
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ezen viszonyok azután természetesen megjavultak és 
a szerelvények vontatására lovakat kaptak. 

A legkifogástalanabb szolgálat, rend, fegyelem és 
tisztaság jellemezte ezt a lelkes csapatot, mely 3 perc 
leforgása alatt minden időben menetkészen állott s 
melynek müködése az alábbi történeti tények száraz 
felsorolásából is látható., Midőn 1 9 1 5  őszén e1őrelát� 
hatóvá vált Belgrád ostroma és bevétele, a péter� 
váradi cs. és kir. várparancsnokság vezérkari főnöke 
Pacor Viktor vk. százados intézkedésére Alltos Mihály 

szolgálaton Idvüli viszonybeli m .  kir. honvéd főhadnagy 
vette át a parancsnokságot az akkor alakított »cs. és 
kir. mozgó vártűzoltóság« felett s ellenőrizte kikép� 
zési munkálatokat. Mint emlitettük, Antos főhadnagy 
egyike volt azon tiszteknek, akik legelőször teljesí� 
tettek szolgálatot a belgrádi rendőrség kötelékében. 
A tüzoltócsapat szakszerű kiképzésével ugyanakkor 
Heitz Mihály, a cs. és kir. 6. vártüzér ezred tüz� 
mestere a budapesti székesfővárosi tűzoltóság hi va� 
tásos altiszt je  bizatott meg, ki a legénységet úgy 
elméletileg, mint gyakorlatilag legszebb eredménnyel 
képezte ki. 1 9 1 5  szeptember 5�én vette át 31 emberét 
a várparancsnokságtól és a magyar szolgálati nyelv 
alkalmazása mellett. Az első hetekben eleinte iskola� 
szerelést gyakoroltatott velük, később már gyorsszere� 
lést és támadást az összes szerekkel, valamint a mentö� 
eszközökkel. Időközben a várparancsnokság a tüzoltó� 
csapat létszámát 60 főre egészitette ki, a parancsnok 
Heitz Mihály tüzmester maradt s most már nemcsak 
a péterváradi, hanem az uj vidéki tűzoltószerelvényekkel 
is gyakoroltak. A haladás szemmellátható volt, annál 
is  inkább, mert a legénység legnagyobb része a tűz� 
oltószolgálatra alkalmas egyénekből állott, akik pol� 
gári életükben is hivatásos vagy lag'alább is önkéntes 
tüzoltók voltak. A legénység kisebb része iparosok� 

A mosol!} ismét feléledt s a próbacsendőr megelégedetten, 
komoly arccal lépett a feltápászkodó cigány felé, aki, mikor 
hozzáért a járőrtársam, alulról a tollbokréta tetejéig végig� 
nézett azon, - két méteres, gyönyörű termetű legény volt -

és ége' arcára szorított tenyérrel hozzám fordult: 
- Nizze meg ázs ember, hogy tud itni ! . . .  Pedig nem 

is csendér, csak - gyákornok! - szólt, fejét oldalt lökve 
a rendfokozat nélküli próbacsendőröm felé . . .  

* 

Éktelen zsivaj között fordultak a kocsik s indul tunk 
előn', illetve vissza. Elől az én »vizsgázott« társam, mint 
egl1 hatalmas szálfa. Utána kehes két sárgá val az egyik l{Ocsi. 
f�inden lőcshöz odakötve egy�egy férfi. Egyet, kit a görcs 
rangatott, - de csak ő szerintük! - az utolsó kocsira fek� 
It U em. Persze ez az egész úton üvöltött, óbégatott. Kisérője 
e hangoknak az asszonysírás, gyermeksírás. Szüntelen. ,'Mir 
untam volna lassankint, mikor egyszerre egy mindennél erö� 
sebb »jajj« hallatszott előttem s a következő pillanatban nuír 
eJ5tlem térdelt a porban egy asszony, tán a felesége : . . . . . !�jL ermester ur, a devla ! .  . .  A többi rá kórusban :  
JaJJ ,  JaJJ ,  vlge ! Akármi, - gondoltam - megál lhatunk. Az 
a�sz�r:yok I�emelték a viaszsz

.
ín arcú cigány t s az útfél gyep .. 

Jell eJjekte�.tek: Neztem, vizsgaltam :  mozdula\lan. ütőere aIig� 
alig veheto kl. Noszogattam, fordítottam : semmi. Mozdulatlan . . .  Amíg ott nézve azon gondolkodtam, valóság�e ez vagy az ezernyi furfang egyike�e, megszólalt az előbb .felszentelt« legény : 

-. Ermester ur, tudom én, mi baja Iorónak majd én felkellern ! . . . ' 

Rettentő zsivaj, káromkodás, ellentr�ondás az ;Jsszonyo�, 

ból ( kőmüves, cserepes, ács, asztalos, lakatos, bádo� 
gos stb . )  toboroztatott. 

1 9 15  szeptember 25�én kapta kézhez A lltos JllIihály 

honvéd főhadnagy a várparancsnokság 2503/1 .  számu '  
rendeletét, melynek értelmében a cs. és kir. vártüz
oltó�csapatot mozgó szolgálatra készenlétben kellett 
tartani. Ezen utasítás értelmében a tüzoltócsapatnak 
Péterváradon' 6 órán belül menetkészen k,ellett állani, 
hogy azután Batoj nica községben várj a be a Zimony� 
Belgrádi áthajózást, míg csapataink a várat elfoglalták, 
A tiszteknek és legénységnek három napi élelmezéséröl 
gondoskodtak, a legénység fegyverrel (orosz ) és lő� 
szerrel Táttatott el. A tüzoltócsapatot még ellátták 
szakasz� és villamos zseblámpákkal, stb. Október 1 �én 
a cs. és kir. péterváradi vártüwltóság kebeléből alakult 
új osztag az »önálló mozgó vártüzoltóság« megjelö
lést kapta s ezen naptól fogva Heitz Mihály tüzmester 
volt ezen új alakulatnak a parancsnoka, aki A lltos 
főhadnagy tól átvette a katonai ( fegyelmi ) parancsnok� 
ságot is. 1 9 1 5  október 2�án rakták az újonnan szer� 
vezett mozgó tüzoltócsapatot hajóra Uj vidéken s egy� 
előre Novi�Banovce községbe száHították .  Október 3�án 
Szurdukba i ndították őket, ahol a községházán készen� 
léti őrséget tartottak 24 órai felváltással. 1 9 1 5  októ� 
ber 6�án délelőtt Batajnica község elé érve szakadó 
esőben, szabad ég alatt sátrakban táborozott a tüzoltó� 
csapat október 9�ig. Október 9�én este 1 1  órakor 
hajózták be őket és október 1 O�én reggel 2 órakor 
kötöttek ki Belgrádbé!n. Reggel 9 órakor a csapat 
bevonul� , . 

a V �leki . Trg nevű téren lévő tüzoltósági 
laktanyaJaba es allg hogy szemügyre vehette az ott 
�.
alá1t szerel vényt, 9 h 30�kor máris egy katonai rendőr� 

o�szen; a� els? tüzet jelentette. A már »belgrádi cs. és 
kIr. vartuzoJtosag« nevet viselő csapat két szerkocsi� 
-val és 25 tűzoltóval vonult k i  a tűz szinhelyére, 

között a válasz. Mi  lehet ennek az oka ? . .  Kíváncsi IQttem, 
Eloldottam a legényt. Az odalépett a »halott«-hoz s az út 
mentén hirtelen tépett kökény ággal jót húzott Toróra. Döb� 
benetes csend, de semmi mozgás. Ez tényleg halott. Intettem 
s el�nrancsoltam a legényt. Azaz csak akartam, mert mig 
s7.ólm akartam, a halott egyik lába megmozdult. Határozotlan 
hallottam a zajt: az út kavicsa megcsikordult a sarka alatt. 
A legény is rákiáltott: 

- Ermester ur, lássa, az il, a nyavalyás !  . . .  
Bosszantott s éreztem, hogy későbben rösteltem volna 

hogy feWlte: ez a gazember s most már bizonyos volt előttem: hogy. vala�ll nagy bűn nyomhat ja  lelkét és így akar szaba� 
dUlm .. E lkepp.edtem is a vakmeröségen s már vissza akartam tetetm 

,
a kOCSira, hogy még szorosabb felügyelet alatt i{Ísérem 

a legkozelebbi örsig mikor a h '  t " .. , a am mogul valami !lesz t hlll� IOítE�I. Időm . se �olt vis,szafordulni, mert akkorára a legény egy ilatóvodor vizet már végig csapott a halott " k '  an. nZ erre 
a enyszereszközre, mintha lökték volna tal '. kk Cs . ' praszo ent . 

. . 
uromvlzes arccal, csöpögő haja alól óriásira tágult ' zpmrnel allott ott sz�ttekintgetve . . .  h\ikor meglátta a máSika: ;igyo� �Ogl11; 

,
s keze

.
b�n a vödröt, valami leírhatatlan megvetés�el a ang,aoan rovlden, csendesen megszóla1t : 

- Marha ! - ' "  s azzal elindult. 
A csehi községi bíró gyilkosa volt a a -

akart elillan ni előlem De e _ 
g zember s Igy 

d t . 
_ .  gy het alatt rábizonyítottam min� en s utana valoban az lett . k Oe a bitóf án . . . 

, amme tetette magát : ha lott. 

-0-
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A belgrádi katonai rendőrség tüzoltó osztaga. 

lovak híján a legénység vontatta a kocsikat. A vasuti 
állomás föépületének elöcsarnoka égett, a vízvezetéki 
hálózatban pedig viz nem volt, vedrek kel szállította 
a csapat a vízet a tüzhöz a Száva egyik mellékágából 
a Bara Veneciából. A tűz továbbterjedését az elö
csarnok tetejének mindkét oldalról való elvágásával 
sikerült megakadályozni. 

1 9 1 5  október 1 8-án a tűzoltócsapatot a belgrádi 
lovassági laktanya fedett lovardájába költöztették, ahol 
villany világítást és telefont szereltek fel számukra. Ez 
év október 23-ig a legénység maga vontatta a sze
reléket, de ezen idötöl fogva 4 pár ló állt a tüzoltó
ság rendelkezésére. November 1 7  -én, midön Crevato 
J 6zse! csendör alezredes vette át a belgrádi rendörség 
parancsnokságát, a vártüzoltóságot a katonai rendör
ségbe olvasztották, mint annak egy alosztályát, a 
parancsnok továbbra is Heitz Mihály tűz mester maradt. 
Ezen a napon újból áttelepitették a tüzoltóság�t a 
Veleki Trgon lévö belgrádi tüzoltóság laktanyajába 
és most már 6 pár lovat kaptak. A tüzoltóparancs
noknak a laktanyát teljesen restaurál�i . és lakha�óvá 
kellett tenni, mert az épület a bombazas alkalmaval 
két telitalálatot kapott. A laktanyában 1 drb. mozdony
fecskendöt, 2 szerkocsit, 1 személyszállító kocsit, 1 �.rb. 
24 méteres gépezetes forgatható tolólétrát, - az on
kéntes tüzoltóságnál pedig 1 drb. vészvonatot - t.alál
tak. Ezen felszerelést Heitz tűzmesternek teljesen 
rendbe kellett hozatni, hogy használhatóvá tegye .ök�t. 
Az összes munkálatokat a tüzoltóság iparostag)al ve
gezték, saját mühelyükben. 

A tüzoltóparancsnok intézkedésére a csapat legény
ségéböl 7 kémény seprö szakmunkást képeztek ki és 
vezényeltek a katonai épületek kémény ei nek gondo
zására. míg a polgári házak kéményei számara az 
ottani polgári kéményseprö mestereket osztották be 
a hét kerületben s ezek iparigazolványuk révén végez
hették munkájukat az akl\Ori budapesti díjszabás 
szerint. 

Ezen rendelkezés újítás volt a belgrádí polgárok 
szemében. mert a kéményseprés addig senkire sem 
volt hatóságilí19 kötelezö, a hivatásos kéményseprök 
csak mint házaló iparosok végezték munkájukat. 

1916 szeptember havától a tüzoltócsapat létszá
mát a rendör parancsnok 78 före egészítette ki s ez 
alkalommal Heitz Mihály tüzoltóparancsnok megszer
vezte az elsö segélyt nyújtó mentöosztagot is. E .célra 
egy modern mentökocsit kapott teljes felszerelessel, 
mely kisebb baleseteknél az áldozatot az orvosI fel
ügyelet alatt álló mentöszobába, s�ly?sabb es�tekbe.n 
pedig a legközelebbi kórhazba szalhtott�. To?bszor 
elöfordult, hogy a túzoltócsapat elgazol�s?knal . oly 
híhetetlen gyorsasággal emelte ki vágányal.?ol a. vl��a
moskocsit s mentette ki alóla a szerencsetlenul Jart 
egyént, hogy a szerb közönség hangos »zsivio«-ban 
tört ki. A lakósság nyiltan tá.rgyalta, hogy a .szer,? 
hatóságok idején biztosan elverzett vol na az IlIeto, 
mielött a segély megérkezett volna. 

A tűzoltóságnak a felsö várban jelzö?l1.omása ís 
volt, ahol állandóan 3 tűzoltó, a belgradl orfeum 
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Katonai túzoltók gyakorlat közben. 

minden előadásán 3 és a három mozgóképszinházban 1 - 1 
tűzoltó teljesitett szolgálatot a megfelelő készülékekkel . 

A laktanyában a mindennapi készenlét 1 7  tüz
oJtó ból ( 1  mozdonyfecskendővel, 1 szerkocsival és toló
létrával ) állt. A tartalékőrséget 1 3  tüzoltó (egy vész
vonattal és egy szerkocsival ) képezte. A mentőkészen
Iét 2 mentőből állott a mentőkocsival. Ezeken kívül 
minden járműhöz egy-egy kocsis volt beosztva 24 órai 
felváltással. A belgrádi katonai tüzoltóság sokféle hasz
nos munkát végzett. Eredeti szolgálatán kivül gyakran 
kellett a vízvezetéki hálózatot kiszivattyuzni, továbbá 
a belgrádi bombázás folytán megrongált épületek, düle
dező falak alátámasztása szintén az ő feladatukat ké
pezte. A tüzoltóság gondoskodott, hogy a düledező �ala.k 

.
és romok ne veszélyeztessék az arra járók testi 

epseget. 
. A villamoskocsik kisiklásánál vagy elgázolásoknál 

mindig segítségül hivták a tűzoltóságot, de nemcsak 
embereket, hanem állatokat is sokszor kellett kimen
teni (pl. .9ödör�.e .. es�tt lovakat, teheneket ) .  A kutak
ban elrejtett kulonfele anyag kiemelése emberi és 
állati hullák eltakarítása síintén derék tüz�ltóink mun
kája volt. A feljegyzések szerint a 'belgrádi katonai 
�űzoltóság : 

tűzhoz kivonult . . . . . . 
szivattyú munkálatokat végzett . 
veszélyeztetett épületeknél alá-

31 1 esetben 
25 

támasztási stb. mllnkát . . 339 
mentöszolgálatban első segélyt 

nyújtott . . _ • . . . . 948 

" 

" 

" 
a ' kivonulások száma összesen 1 623 eset. 
A csapatoak az elsó vársáncban három és fél 

holdnyi minta-kertgazdasága volt, melyet saját legény-

sége által műveltetett, viszont ezáltal a legénység é le l
mezése annyira megjavult, hog!1 hozzá hasonló konyha 
alig akadt a körletben. 

1 9 1 6  október 3 1 -én kezdték meg a katonai tüz
oltóság arcvonalb�li szolgálatra alkalmas legénységé
nek kicserélését. Pótlásként rendesen teljesen ujoncokat 
küldtek, vagy ha szakemberek érkeztek is, ezek korukra, 
testi erejükre, ügyességiikre, szédülésmentességiikre 
nézve mégsem képeztek teljesértékű pótlást. A parancs
nok és altisztek munkája természetesen még jobban 
megnehezedett, mert a kellőkép kiképzett erők h iányá
ban nagy erőmegfeszítésre volt szükség, hog!1 a már 
200.000 lakosú város tüzbiztonságát fentarthassák. A 
pótlásnak egyik legfőbb nehézség ét képezte, hogy az 
eddig tiszta magyar legénység helyébe magyar, német 
és horvát nyelvű legénységet küldtek. Belgrád lakos
sága, de a hadsereg tagjai is igen sokat köszönhettek 
a belgrádi katonai tüzoltóság derék parancsnokának, 
Heitz h1ihály tüzmesternek és a Budapest székes
fővárosi tűzoltóság vezetősége büszke lehet, hogy a 
testületnek ilyen kiváló tagja végezte a szervezés és 
vezetés nagy munkáját 4 éven át, becsületet szerezve 
a magyar, de különösen a székesfőváros tüzoltói jó 
hirének. Kötelességemnek tartottam a fenti derék altiszt 
ténykedését felemlíteni, mintegy mintaképéül annak, 
mire képes egy derék, szolgálatának fontosságát átérző 
magyar altiszt önálló helyen is. 

( Foly tat juk. ) 

Heilz Mihály túzmester, a belgrádi katonai rendórség 
túzo! tó pa rancsnoka. 
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Bizalmat kérünk! 
Irta: POSSZERT JAKAB százados. 

.
A nyomozó tanfolyam f�lállitása, valamint 11 n!Jo

mozo alakulatok megszervezese s - reméljük -- mü
k�dés�knek mielőbbi megkezdése a csendőrség fejlő
dese es haladasa szempontjából az utóbbi évtizedek
nek kétségkivül egyik legjelentősebb eseményét képezi. 
Bá.r Pill�zé� Zo

.
ltán százados úr kimeritően megindokolta 

eZlranyu cikkeiben ennek a haladásnak a szükséges
ségét és részletese n kifejtette ezeknek a - bátran 
mondhatjuk - »Haladás alakulatainak« a feladatait 
elvétve mégis csak akadnak vészmadarak, akik ennek 
a jóformán még meg sem született intézménynek máris 
a korai halálát jósolják. 

Csak a napokban jutott tudomásomra egy th. ki
jelentése: »Nyomozó alosztály? - no jó, majd nyo
mozunk Illi a nyomozóknak«, amivel burkoltan bár, 
de félreérthetetlenül azt akarta jó öreg bajtársunk 
mondani, hogy nem hisz a leendő nyomozó alosztá
lyok életrevalóságában s legénységének képességeiben, 
de arra nekik, az örsöknek, nincs is szükségük. 

Hitetlenségét jósunk csakis tájékozatlanságával 
indokolhatná meg, mert mi alapon itéli el a n!jomozó 
csendőröknek, tehát saját kipróbált bajtársainak mü
ködését, mielőtt ezek még müködnének s akik becsü
letes jóakaratukkal, igyekezetükkel bizonyára csak azon 
lesznek, hogy az örsökön levő bajtársaiknak minél 
nagyobb segítségére lehessenek, Miért az az előlegezeit 
ellenszenv, mikor az új testvér csak jót akar? Más 
kérdés természetesen az, hogy milyen gyakorlati ered
ménye lesz ennek a jóakaratnak? Ez a jövő kérdése, 
de már eleve azt mondani, hogy a nyomozó csendőr 
a sokkal alaposabb szakkiképzés, a többirányú gya
korlati tapasztalat s a rendelkezésre álló modern nyo
mozó eszközök felhasználásával sem lesz képes több 
eredményre, mint a mindezeket nélkülöző örsök, leg
alább is elfogultságra vall. 

A nyomozó alosztályok felállítását éppen az e 
téren észlelt hiányok parancsolták, Igenis - ne szé
gyeljük beismerni - kell az örsöknek a támogatás : 
a több nyomozás i elméleti tudás, több gyakorlati ta
pasztalat és modernebb kiképzés, de kellenek az örsö
kön a nyomozó alosztályoknál majd rendelkezésre álló 
segédeszközök is, melyek az örsök nehezebb nyomo
zásait bizonyára nem hátráltatni, hanem csak előbbre 
vinni fogják. 

A nyomozó alosztályok müködésétől és beosztott 
legénységétől nem szabad tehát idegenkedni. A gon
dolat, sőt gyakorlati megvalósítása is, nem új s a 
nyomozó legénység nem idegen, hiszen ők is az örsökön 
nőttek fel s a nyomozó tanfolyam során alkalma van 
ennek a legénységnek arra, hogy elméleti tudását újból 
s mély ebben felszántsa, abba friss magot, új tudá�t 
hintsen. Az alosztályok felállításától kezdődően pedig 
ez a legénység állandóan és kizárólag a nyomozás 
szolgálatával foglalkozhatik ( megelőző sz�lg�latot cs�k 
kivételesen s különleges feladatkörben �el)esJt) ,  ennel� 
fogva állandóan fokozhat ja tudását, �ISZ a nyomo�o 
Illakulatok napirendszerü foglalkozásanak t�rgya IS 
bizonyára főleg a nyomozás lesz. Gyakorla�1 

.
tapa.sz

talaton alapuló tudását is sokkal inkább bovJthetJ, 
a 

nyomozó legénység, mert nem egy kis örsk?rlet csek�ly 
bünözéséből tanul, hanem hosszú éveken at egy egesz 
csendőrkerület területén előforduló bünözések nyomo
zásaiból merítheti azt a mindennél többet érő gyakor-
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lati tudást, mely nyomozási érzékét és rátermettségét 
fokozza. 

. .. 
N�m állítom, hogy a nyomozó alosztályok fel

alhtasaval nem lesz kiderítetlen eset. Dehogy is nem! 
Az alosztályok müködésének első éveiben a kezdet 
ne?ézségeivel, sőt több esetben sikertelenségei vel is 
sz��oln�nk �ell: ?e . ��ben az átmeneti időben éppen �a)�arsa�nk reszerol )omdulatra van szükségünk, meg
er.tesre es tamogatasra, mely a közös magas cél érde
k�ben kell, hogy összeforrasza az örsöket ifjú test
ver ukk el : a nyomozó alosztállyal. Ilyen együttes mü
köd�s a .kölcs�?ös siker és eredmény örömében, főleg 
pedig mmdnya)unk szeretett testületének a csendőr
ségnek nagyobb dicsőségében leli majd m�1tó jutalmát. 

. .N�m. tudof!!, hogy � .lehet a nyomozó alosztályok 
mukodesenek slkertelensegeről többször hal\ható IIiszó
lások indoka. A sikeres nyomozás előfeltétele a minél 
alaposabb elméleti tudás, gyakorlati tapasztalat, mo
dern technikai eszközök s természetesen az oly sok
szor hangoztatott helyi és személyi ismeret. Vegyük 
csak sorra ezeket. 

Külön újabb fejtegetést és bizonyitást nem kíván 
az első és második feltétel: az el méleti tudás és a 
gyakorlati tapasztalat szükségessége. Már előbb ki
fejtettem, hogy éppen a csak nyomozással foglalkozó 
és egyéb szolgálatok által igénybe nem vett nyomozó 
legénység lesz abban a kedvező helyzetben, hogy elmé
leti tudását, de gyakorlati tapasztalatait is ál\andóan és 
előnyösebb viszonyok mellett bővítheti. A harmadik 
előfeltétellel, a modern technikai eszközökkel a nyo
mozó alosztályok teljes mértékben rende1keznek majd, 
hisz a helyszínelő csoport tagjai között fényképész, 
rajzoló, daktiloszkópus is van, rendelkezésre áll az 
eb, sőt polgári ruha is bizonyos feladatok megoldásá
hoz, no és a nyomozás oly fontos feltételét : a gyor
saságot biztositó autó és rádió, végül a nyomozást 
nagy mértékben támogató bünügyi nyilvántartás. Ezek 
a haladásnak mind olyan eszközei és intézkedései, 
melyek nélkül a mai kor fejlett bünözésével szemben 
álló jelenlegi harcosok, az örsök, nincsenek korszerüen 
felvértezve. A fölény biztosítása a bünözőkkel szemben 
elengedhetetlen feltétele a sikeres nyomozásnak. A ny.:>
mozó alosztályok felállításl:l, ezeknek régi, kipróbált 
s majdan kibővített tudással rendelkező nyomozói, 
valamint az alosztályok technikai eszközei ezt a célt 
szolgálják. No és most jön az utolsó, a helyi és 
személyi ismeret kérdése. Erről is kimerítően érteke
zett Pinczés százados úr. Ervelései megdönthetetlenek. 
összefoglalóan tehát megállapíthatjuk, hogy a ny�
mozó alosztályok müködése a sikeres nyomozas elQ
feltételeinek birtokában joggal biztat a legjobb remé
nyekkeL 

A nyomozó legénység kiyálasztás� a. legnaQyo�b 
gonddal történt, az pedig mar . a t?va�bl ok�ata�

, 
cs 

nevelés feladata, hogy ez a legenyseg. erezz�, IS hl\ a
tásának súlyát, ahhoz mérten igyekezzek ,Ielkllsmeretes, 
odaadó, szinte fanatikus meggyőződessel tudasat 

Magyarország rendkívüli elönye, hogy o sz� szoros 
értelmében vett földrajzi egység. A. mogJ:or kt�álJ'�ág 
földrajzi szempontból Európo ('g�:tk. Irgoss�elu�gobb 
területe. Bármint alolU/biO is o kozel'rurol'at ál/omok 
sorsa, bizonyos, hogy o magyarság mindig a leg· 
jelerdéllenyebb szerepet fogjo játszani o Kárpátok áltol 
!lörülvett óriási oréf/ábon. 

(Rfc/US, lranria jöldrajzi tudús. 1837-1916.) 
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tovább mélyíteni, gyakorlati tapasztalatait böviteni, a 
rendelkezésre álló technikai eszközökkel mielöbb meg
barátkozni és idősb testvérének, az örsnek önzetlen 
se,9ítő jobbot nyújtani. 

Ezzel a gondolattal való megbarátkozás az örsök
től nem áldozatot, hanem csak korszerű gondolkodást 
kívá n : félre tehát a kicsinyes bizalmatlansággal, az 
ifj ú testvér méltó lesz a baráti kézfogásra. 

Ne ellenséget, se vetélytársat vagy hátramozdítót 
lássunk a nyomozó alosztályokban, hanem egy a meg
változott viszonyok szülte segítötársat, aki »vér a 
vérünkből« s mint ilyen csak jót akarhat. Ne felejt
sük el, hogy az örsök a nyomozó alosztályokkal együt
tesen egy és ugyanazt a szekeret húzzák, az igazság 
és a testület szekerét. Félre kell tehát tenni minden 
egyéni érdeket, indokolatlan féltékenységet. Ezt a ma
gasabb erkölcsi közérdek parancsolja s ezt a parancs
szót csak nehéz felfogású, maradi rövidlátás ú vagy 
egyenesen rosszindulatú ember nem hajlandó megérteni. 

Nyugodjanak meg az örsök : a jövőben i s  ök fog
nak nyomozni, egyes súl!Josabb, nagyobb felkészült
séget igénylö bűneseteknél a nyomozó alosztályok csak 
támogatni akarják öket, de érdemeikre nem áhítoznak 
s idegen tollakkal sem akarnak ékeskedni. 

Fogadják tehát megérté sel, bizalommal és szere
tettel a rövidese.n keresztelő ünnepét tartó nyomozó 
testvérüket. 

Miről ismerheti fel a csendőr 
a repülőgépeket ? 

Irla : revisuyei REVICZKY ZSIGMOND százados. 

Ma, amikor a technika vívmányainak rekordidőszakábal'! 
élünk, amikor a rádió és a repülés rohamos fej lődése 
hatalmas lendülettel indult el emberi aggyal most még e l  
sem képzelhető végcélja felé, szinte láthatatlan erővel ragadja 
magával mindazokat, akiket nem elégit ki a mult, hanem 
lépést akarnak tartani a jel�nnel. 

Amikor nélkülőzés és a hétköznapi élet gondja nehezedik 
a Trianonnal sújtott magyar ember vállaira, bizonyos elszi
geteltséget érez önmagában és nem igen foglalkoztatja gon
dolatvilágát az a téma, ami esetleg újnak vagy talán 
kissé elvontnak is látszik. 

Mennyi az úgynevezett művelt emberek száma akik 
autójukon nap-nap után koncertekre, felOlvasásokra: szín
házakba vitetik magukat, anélkül, hogy még csak általános 
fogalmuk lenne is arról, hogy vajjon miképen is mozdítja 
meg a benzin és a levegö keveréke a kerekeket vagy 
mennyI azoknak a tanult embereknek száma, akik napról
napra élvezik a rádió míísorát anélkül, hogy fogalmuk 
volna a titokzatos jelenségnek csak az ábécéjéről is, ami 
a hallgatójullat megszólaltatja. Pedig egy kis fáradság, 
e�y kis utánjárás és nem mindig hasznos dolgokra for
dItott energiáj uk egy parányi része is elég lenne arra, 
hogy felfrissitsék iskolai ismereteiket az önindukcióról a 
kapacitásról, rezonanciáról, stb.-ről. Ebből azután már ' fel 
lehetne épiteni annyit, amennyi a hétköznapi élet kívánal
mainak megfelelne. 

Nem lehet természetesen tökéletes tudást kivánni attól 
aki mindenről, ami a technika világában történik csak 
t�jékoZÓ�á�t akar szerezni, mert aki minden irányban 'érdek
lodik, tokeletes tudású nem lehet, de az általános tudás 
terén elérhet bizonyos sokoldalúságot. Nem filozofálni aka
rok, csupán rámutatni arra, hogy mennyire nem törődik 

az emberek nagy százaléka mindazzal, ami körülötte törté
nik. Igy van ez a repüléssel is. 

A repülés iránti érdeklődés t leginkább és e lsösorban a 

trianoni békeszerződés némitotta el ; ez a főoka annak is, 
hogy a magyar repülőgép nem emelkedhetik olyan magas
ságba, ahonnan magára vonhatná a tömegek figyeImét. 

1. ábra : Egysikú. vastagszárnyú. kerekeR (szárazföldi) 

futószerkezetú repülőgép, kétszárnyú húzó légcsavarra l .  

Nem érném el a célomat, ha e cikk keretében a repü
lést annak abc-jétől kísérelném meg ismertetni és azzal 
túlságos részletességgel foglalkoznék, ez nem is feladatom, 
de azt szeretném, hogy annyit ismerjünk meg e téma
körből ,  amennyit szolgálatunl\ keretei megkövetelnek. 

Gyakran olvassuk a napilapokban, hogy idegen repiilő
gép kénytelen volt magyar területen kényszerleszál lást esz
közölni s ezt az i lletékes csendőr örsparancsnokságnak be
jelenteni. 

Természetes, hogy az örsparancsnok vagy a j árőrvezető 
az esetről csak akkor tud fels öbb helyekre helyes és ért
hető jelentést tenni ,  ha legalább is annyi ismerettel ren
delkezik, hogy az egyes repülőgéptipusokat felismerje, nem 
is szólva arról a nehezebbik esetről ,  amikor a leszállás 
vagy a zuhanás balesetet okozott. 

Sokszor azonban még a levegőben közlekedő repülő
gépek felismerése is fontos lehet, gondolom tehát, hogy 
lesz nem egy csendőr, aki hasznát fogja venni az itt 
dióhéj ba foglalt ismertetésnek. 

Minden repülőgép sárkdnyból és motorból ál l .  
A sárkány része i : a felületek, a futószerkezet és a törzs. 
A felületek ismét feloszlanak olyanokra, amelyek a 

gép hordozására vannak rendelve, ezek a számyak. Amelyek 
a . �ormányzást teszik lehetővé, azok a Iwrmállyfelületek és 
vegul azok, amelyek a repülőgépet egyensúlyozzák a vezér, 
vagy más szóval csillapító felületek. 

Vizs9?l juk meg most ezeket egyenként, nagy vonásokban. 
. A szarnyak - amint már említettem - _  magát a gépet, 

t�hat annak egész súlyát hordozzák a levegőben a levegő
re�.egr.e tamaszkodva s ezért nagy megterhelésnek és nagy 
e�oprobaknak vannak kitéve. Ezek az erőhatások a sebes
seggel ne

.
� egyenesen, hanem négyzetes arányban változ

n�1. �b�OI folyik, hogy a repülőgép különleges repülési 
kepesseget és je l legét 

aj a szárnyak nagysága ; 
b J azok beépítési szög e ;  
e j  oldalviszonya ; 
d J a felerősítés megválasztása ; 
e J a szárnyak száma és végül I J azok keresztmetszete 

adja meg. 
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Az itt felsorolt szerkezeti megoldásoknalI az egyes gépe
ken való felismerése nagyobb gyakorlatot igényel, ezért 
tehát csak azokat a legjellegzetesebb ismertetöjelekel raga
dom ki a sok közül, amelyek a laikus szemében is az 
elsö pillanatra már fel tünnek. 

Ilyen mindjárt a sZlÍrnyak kiterjedése. A szárnyak mére-

2. ábra : Kélsíkú, vaslagszárnyú. kerekes (szárazföldi) 
[u tó szerkezet ü repülőgép kétszárnyú húzó légcsavarral. 

teiböl mindjárt látható, hogy hosszúak vagy rövidek, széle
sek vagy keskeny ek ; alakjukat illetöleg : egyenl2tesek, végük 
felé keskenyedök vagy szél�sedök, laposak vagy íve ltek-e? 

Elsö látásra szembeötlö, hogy milyen a szárnyak elren
dezése s hogy azok egy-k2t vagy több síkot képeznek-e? 
Ezek szerint vannak ugyanis egy-, két- vagy többsíkú 
szárnyak. 

Keresztmetszetüket i lIetöen vannak vékony és vastag 
oldalnézelű (profi lú) szárnyak s ezek szerint nevezzük a 
gépeket vékony- vagy vastagszárnyú gépeimek. 

A gépszárnyak jellegzetes elhelyezésének, terjede1m2nek 
és keresztmetszetének ismeretében már némi fogalmat sze
reztünk magunknak a gépek Ilülalakjáról. Hogy ezt némi
Ilépen szemléltessem, bemutatok : 

az 1 .  ábrán egy egysikú, vastagszárnyú ; 
a 2. ábrán egy kétsíkú, vastagszárnyú ; 
a 3. ábrán egy háromsikú, vékony szárnyú és 
a 4. ábrán egy többsíkú, vékonyszárnyú repülögilpet. 

A felületek második csoportját a kormá/ly/elii/etefi 

képezik. Ezeket aszerint, hogy a vízszintes síkban jobbra. 
illetöleg balra térítik-e a gépet, o/da/kormá/l,1'ielii/eteknek, 

3. ábra: Háromsíkú, vékonyszárnyú. kétmot�ros �ep�ló 
gép (szárazföldi) futószerkezellel és 2 kétszarnyu huzó 

légcsavarral. 

ha pedig a helyzetváltoztatást függőleges irányban le- és 
felfelé segítik elő, magassági kormlÍnl'!elülefeknek és végül, 
ha a repülési irány tengelye körül való elfordulást teszik 
lehetövé ( i l letve azt akadályozzák) .  harlÍntkormány!e/ületek
Ilek nevezzük. Elhelyezésüket és működésüket az 5. ábra 
szem IéI teti . 

Amint említettem, a szárnyak a gép súlyát a levegőben 
hordozzák, de a gép felszállásának, i lletve leszáll�sának 
elösegítésére olyan szerkezetre is szükség van, amely a 
gépnek a földön vagy a vizen való mozgását is lehetövé 
teszi. Erre szolgál a !ufószerkeze!. Szárazföldi gépeknél 
a futószerkezet rudakból készített á l lvány, amelynek alján 
kerekek vannak (2. ábra) .  Vizigépeknél a kerekeket úszó
talpak helyettesitik. 

A vizigép2knek van egy különleges válfaja, amelynél 
a futószerkezet teljesen hiányzik, a gép súly át annak vízbe
merülö csónakszerű törzse tartja. Ezeket a gépeket repüló· 
cs6/1okokl1ak hívjuk (6. ábra) .  

H a  a vizi gépek nek az úszótalpakon kívül kerekes lutó
sz�rkezete is van, akkor l'izi-5zlÍraz!óldi-gép (amphibia) a 
neve (7. ábra) .  Ennél az ábránál jól látható a szárnyak 
vastag keresztmetszete is. 

Ezzel elérkeztünk a repü lőgépnek ahhoz a részéhez, 
amelyik a szárnyakat és a kormányfelületeket hosszirányban 
összeköti és amelyik a gép-motort, a szükséges gép-

<I ábra.' Többsíkú, vékonyszárnyú repülócsónak, négy· 
szárnyú húzó légcsavBrral. 

személyzetet (az utasok helyét) és a gép müködéséhez 
szükséges műszereket foglal ja magában; ez pedig a gép 
torzse. 

A mai modern repülögépeket zárt törZSlsei épitik. 
amelyeket azutan feladatuk szerint különböző alakúak", 
formólnak s utasflilkékkel stb.-vel látnak cl .  

Különleges feladatok elvei alapjan épülnek a kél· vagy 
/ű!J!Jfurzsű gépek. 

A törzsben talaljuk a gépszemélyzet helHél. Ez külön
böző elhelyezésu lehet ; leggyakoribb az egymas mellett, 
egymás mögött való vagy a lépcsőzött elrendezes. A mu-

Sir, életemnek fénypontja az, hog)' é�1 I'oltam az 
első, ki a magyarok s('gl'lvérc ktiztl{'llI�lI'.' .. kezdI len 
pénzt adományozott. ri másik

_ 
az, �/O�)' �tfllno_ l't��I'rt�k 

jiÍl'áhau),ását bírom most. En, III t gy/, or 1\0SI/II,/,a 
kezét tartottam a mauall/t'ban, most kt'g)'elclt'scn r,(I

/;olom Kossuth k{'zc�oniÍsát. Nil/l:s mas t'/ő t'mbt'r, 
kitöl ajánlott kitüntetc'st tI/ogadnck. 

(Waltrr Sal'agl' Landol', angol/ro, 
lel'él Kossuth-hoz, 1851.) 
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szerek rendszerint a vezetői ülés előtt a falon és a fal 
I,ét oldalán vannak csoport0sítva. 

F\ benzintartály és a különleges felszerelések elhelye
zése nem egyöntetű. 

F\ repülőgépek váza lehet fából vagy fémből. Milr 

most aszerint. hogy milyen burol, fedi a gép vázát, lehet
nek rel/ol/lakkal ( acetonban oldott cellulóze) impregl/ált 

,·tiszol/gépek, falemf'zburkolúslÍ gl'pek, fém/emezzel boritolt 

fl'mf;,,l'pck ( 7. ábra) és végül ezek kombinációi. 
Feladatuk szerint megkülőnböztetünk : 
ll) katonai- ( felderitö-, vadász-, bombázó-, csata-, 

csapat- és sebesüItszáll í tÓ-).  
b) forgalmi-, 
c) sport- és 
li) ískolagépeket. 

)1l"��"'\'4 í".1.l .) 
5. ábra : A kormányfelülelek elhelyezése. 

F\ gépek külön leges tulajdonságait, - mint említettem 
a felületek elhelyezésén, a gépek törzsének különböző 

méretü és alakú épít�n és a többin kívül a legnagyobb 
mértékben befolyásolja a repülőgép lelke, a //l o lor, amely 
a helyzetváItoztatáshoz, a sebességhez és a gép levegőben 
lariásához szükséges eröt szolgáltatja. 

F\ repülőgépek motorjainak ismertetése nem tartozik e 
tárgyhoz, ezért csak az általánosan ismert alakjaikkal fogunk 
fogla lkozni ,  amelyek a csendőrségi j elentés megszerkesz
tésénél fontossággal birhatnak. 

Beépítésük szerint vannak dl/ó
Hütésüket i l letöleg lehetnek ,'íz- és 
F\ léghütéses motorok jellegzetessége, 

és forgó motorok. 
léghüléses motorok. 

hogy a légcsavarra I 

6. ábra : Egysíkú repülócsón�k, 

1-

7. ábra : Egysikú vaslagszárnyú vizi·szárazföldi fémgép 
(amphibia) kétszárnyú húzó légcsavarral. 

együtt forognak, de nem ugyanazzal a sebességgel .  Forgó
motorokkai felszerelt gépekkel ritkán talá lkozunk. 

F\ repülőgép több motorral is el lehet látva ; a több
motoros gépek motorjai a törzsben és szárnyak között, 
továbbá a szárnyakban vagy a szárnyakon lehetnek e l
helyezve. F\ többmotoros gépek Illotorjainak száma 1-5 
között váltakozik. 

F\ motor forgató eröt létesit, ez azonban egymagában 
még nem elég ahhoz, hogy a szárazföldön, a vizen vagy 
a levegöben a felszá l láshoz, i l letve a repüléshez szükséges 
húzó- vagy tolóerőt szolgállassa, hanem ehhez még egy 
olyan szög alatt beállitott felüle! is szükséges, amelyik a 

-, .. 

8. ábra : Négyszárnyú toló légcsavarok. 

motor fötengelyére szerelve, annak forgató erejét húZó-, 
i l letve tolóerövé a lakítja át. Ez a légcsavar. 

F\ légcsavar elhelyezése szintén sokféle lehet. E lég annyit 
megjegyezni, hogy ha a légcsavar a gépet maga után 
húzza, az a húzó- ( p l . 2. ábra ) ,  ha pedig maga elött 
tolja,  ez a toló légcsavar, me ly a repülési irány el lenkezö oldalán

. 
szokott el�elyezve lenni ( 8. ábra ) .  F\ légcsavar lehet ket- (

.
p I .  2. abra ) és négyszárnyú (8 .  ábra ) .  Építési anyaga t tekmtve lehet fából és Fémböl készült. 

F\ repülögépek jelzésére vonatkozóan röviden csak a?n
.
yit említek meg, hogy azol, katonai vagy polgári je lzesuek lehetnek. F\ katonai gépek »rozettákkal" vannak ellá
.
t�a 

.
( több

. 
színes kör ) .  m ig a polgári ( Forgalmi)  gépek betujelzest viselnek. Pid H - M R  n B  " H h I '  I .. .. . . nn . fl » «  e yen evo betu az orszag nemzetközi leg megállapított j elzése. Ebben �z esetben » Hungana«, A.z »M" betű helyén lévö az i l lető 
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ország saját nyelvén megállapított országjelzés, Jelen eset
ben .Magyarország«, míg a három utolsó betű a gép 
lajstromozásának jelzése. 

Nem akartam hosszadalmassá és unalmassá válni ter�észetes tehát, hogy ilyen rövidség mellett a tárgyat
' 

csak 
enntenem lehetett, de azt hiszem, hogy ha ezt a keveset 
is minden csendőr tudni fogja, az tökéletesen elég lesz. 

A mexikói forradalom. 
Mexiko ( Mehiko) az Egyesült Allamok déli tőszomszédja 

ugyan, de aitól teljesen elütő jellegű. Míg az angol-szász 
amerikai yankee ( jenki ) nem ismer mást a világon , mint 
dolgozni és dollárt keresni, addig Mexikó latin népe boldog 
semmittevésben él immár kerek 500 év óta. }\ Kolombus 
Kristóf nyomán Mexikóba is beö:,önlött spanyolok ott kelle
mes, barátságos bennszülött indián népet találtak, amellyel 
hamar ősszebarátkoztak, ö5szeházasodtak, sőt részben fel
vették azok szokásait és erkölcseit is. }\z így keletkezett 
új népfaj - a meszticek -. ma Mexikó közel 15 milliót 
számláló lakosságának majdnem a felét képezik. A nép 
bőségben é l ,  akkor is, ha az ujját al ig mozditja meg. 
A klima a fennsíkon örökös tavasz; minden terem, amit 
szem és száj kíván, ló és marha bőségben van és - ami 
a mexikóiak büszkesége - a hegyek tele vannak ezüsttel. 
Az egész többi világnak csak félannyi ezüstje van, mint 
Mexikónak egyedül. Érthető tehát, hogy ott minden ezüst
ből van, vagy ezüsttel van kiverve és díszítve, amit csak 
készíteni lehet belőle. Elsősorban a pénz! }\ papírpénzhez 
nincs bizalom. Mindenki ezüstöt hord magánál - néha 
ki lószámra. Kártyázásnál vagy kockánál gyakran egy teli 
kalap ezüstpénz a betét. H a  már ezüstről van szó, akkor 
semmiesetre sem szabad a sarkantyúról megfeledkezni ,  ami 
a mexikói lovas ruházatának fénypontja. Tenyér, sőt tányér 
nagyságúak és természetesen szintén ezüstből vannak, ami 
szép látvány lehet, tekintettel arra, hogy majdnem mindenki 
lóháton jár. 

Ez az ideális állapot kerek 1 00 év előtt erős lökést 
I<apott, amikor a mexikóiak lerázták nyakukról a .spanyol 
igát. - ahogy ők az ország alapitóinak gyöngekezü kor
mányát nevezték - és .önál lósitották« magukat. }\ .kiví
vott szabadság. abból á l l ,  hogy azóta folyton háborús
kodnak egymás ellen, mert senkit sem tartanak maguk 
közül arravalónak, hogy az országot kormányozza. }\lig 
választanak meg valakit elnöknek, a kisebbségben maradt 
párt máris összeesküvést forral ellene. Még a legjobban 
boldogult velük a két telivér indián elnök : fl/arn ( Huarec) 
és Por/iI'io Diaz, mert tűzzel-vassal kormányoztak, ami persze 
furcsán hangzík a .szabadság« országában. 

Ezek az ál lapotok nem alkalmasak egy ország szellemi 
és gazdasági fejlödésére. Tényleg láthatjuk, hogy Mexikó 
a felszabadulás óta fej lődésében erősen visszamaradt. Ennek 
a maradiságnak jelentőségét csak akkor bírjuk helyesen 
megítélni ,  ha összehasonlitjuk a szomszédos Egyesült Alla
mok haladását, amely minden téren hétmérföldes csizmákkal 
megy előre. Am az örökös belső egyenetlenség előbb-utóbb 
megbosszulja magát, amint az Mexikóban is megtörtént : 

Amíg az ország urai egymás ellen hadakoztak, addig 
a szomszédos gringók - ahogyan ők megvetően az ameri
kait nevezik _ lassanként beszivárogtak az országba, minden 
gazdasági lehetőséget kiszimatoltak és feltűnés nélkül és -
ami a födolog _ olcsón összevásárolták mindazokat a terü
leteket a bányajoggal együtt, ahol az ország kincsei el 
voltak rejtve, ú. m .: ón, higany, vörösréz, arany és nyers
olaj. }\ mexikóiak nem törödtek egyébbel, mint az ezüsttel; 
az élelmes szomszéd tehát minden mást megkaparított, ami 

érték volt az országban. Maga a nyersolaj Mexikóban 
nagyobb értéket képvisel, mint az ország egyéb vagyona 
együttvéve. 

A bányák 80nn-a, a nyersolaj források 70, ,-a már ame
rika� kézben volt, amikor a mexikóiak rájöttek, hogy mi 
tortent .  Ezt most már semmiképen sem lehet \'isszacsinálni 
mert egyetlen amerikai állampolgár tulajdonának megsértés� 
eseter az amenkal kormány rögtön okGt lát a beavatko
zásra. sőt a megszállásra is, mint pl. a tavaly Nikaraguá
ba� .

. 
Az Egyesult AlIamok nagyon is jól tudják, hogy miért 

eplhk kl flottalukat nagyobbra, mint az angol volt. 

� Ft:/la1tll1t 1.t/IJ1e1D 
-+-I(q,� utJIL 

Ez a felismerés nagyon elkeserítette a mexikóiakat az 
akkori elnök: Calles (Kallesz ) ellen, akinek szemére vetet
ték, hogy személyes haszon el lenében olcsón eladta az 
ország értékes részét a betolakodóknak, sőt annyira ment, 
hogy beenged te az Egyesült Al lamok felől beigyekvö pro
testáns áramlatot és saját katholikus honfitársait kezdte 
üldözni, amikor ezek el lenkezni mertek. 

Mexiko lakosságát nagyjából kétfelé lehet osztal1l: aJ rá
riusokra és szocialistákra. A földmívelöpárt nagyobb, de 
eloszlik az ország egész területén, amely kb. tízszerakkora, 
mint Nagymagyarország. A kisebbik, a szocialistapárt azon
ban zárt tömegben él a fövarosban és a közelében elterülő 
iparvidéken. Erre az erőszakos szocialistapártra támaszko
dott Callcs elnök, folytonos béremelésekkel megnyerte a 
párt rokonszenvét ; különben kénye-I,edve szerint .kormány
zott. és üldözte a katholikus papságot. mint az egyetlen 
intelligenciát az országban, amely belelátott a kártyáiba. 

Amikor Calles elnökségénel< ideje tavaly letelt, az agrár
párt összefogott és szótöbbséggel meg választotta saját jelölt
jét : Ohregol/t. Obregont lelötte Toral. akinek vallási fana
tizmusat - az agráriusok szerint - a szocialisták arra 
használták ki, hogy meggyilkoltatták vele Obregont, aki 
a katolikusoknak állitólag még nagyobb el lensége volt, mint 
Calles. Ezt alkalmasint Calles befolyása alatt tették. Tényleg 
azt látjuk. hogy Oórcgol/ helyett Por/cs Gil ( Portesz Hil) 
ül az új választásokig ideiglenesen az elnöki székbe, aki 
természetesen szocialista és Callesnek hű csatlósa. Egy ideig 
a durva és erőszakos szocialistavezér .I/orol/cs akart fel
lépni elnökjelöltnek, de Obrrgo/l meggyilkoltatása miatt kény
telen volt ettől elállani. Most Or/iz RI/bio a jelölt, alü 
ugyancsak szocialista. 

Ezek a felfordult állapotok már régen ellenszem'ct dl
tottak ki a hadseregben. Ez a7. ellenszenv nyiltan kirobbant. 
amikor Toralt február ll-én ugyanaz a szocialista kor
mány, amelyik a gyi lkossagol rendezte - kivégeztette. }\ 
katholikusok kezdték a zavargást. akik Toraiban vértanut 
láttak, mire hazafias érzelmű táhornokok. mint \ '"II'/lZII('/a. 
Esrohllr ( Eszkobár) .  AgI/ir,,' (AgirreJ, \ il/I/II/I,'I'(/, ro!"'",, 

;I1al/zo és még többen nyiltan felléptek a kormúny ellen 
és követelték CIIIles kiutasitáSát az országból, aki cgyelőre 
Portes Gil árnyékában húzódott meg. mint az ors7.úg rossZ 
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szelleme. Mivel azonban a l{Ormány nem volt haj landó 
Callest kiutasítani, február 20�án kitört a katonai forra� 
dalom. 

A forradalom kiterjedéséröl a vázlat ad világos képet. 
Az iparvidék Mexikó fővál'Os mellett kormányhű maradt ; 
a déli államok nyugtalankodtak ugyan, de azol<ban a moz� 
galom újra elaludt. Vera-Cruz állam volt az elsö, ahol 
a forradalom komolyan kitört ; innen harapózott el az összes 
északi államokba. 

A kormány eleinte nagyon megijedt, hogy a forraclal� 
márok az Egyesült Allamok polgárait és azok javait bán� 
talmazni fogják, mire az Egyesült Allamok kénytelenek 
lesznek megtorló lépéseket tenni, ahelyett, hogy a kor
mányt a lázadók ellen segítenélc 

De a forradalmárok gondosan kerülték az amerikai 
állampolgárok bántalmazását, mert ök is az Egyesült Alla
mok segítségére számítottak igaz ügyük védelmében a kor� 
mány ellen. Fegyverre és lőszerre volt szükségük, azt pedig 
máshonnan nem kaphattak, csak az Egyesült Allamokból. 
Ez a számitásuk azonban nem vált be, mert Hoover, az 
Egyesült Allamok új elnöke a mexikói l{Ormány mellett 
döntött, - a forradalmárok ellen. Csak a kormánynak 
szállitott fegyvert, lőszert és hadiszert és csak azt segí� 
tette pénzzel is, azon egyszerű okoskodásból kiindulva, hogy 
a mexikói kormány bizonyosan meg fogja fizetni a tarto
zását, de a forradalmárok ma vannak és holnap nincsenek. 
Ha pedig nem fizet a mexikói kormány, annál jobb, mert 
akkor meg lehet szállani néhány értékes tartományát. A be� 
fektetés tehát mindenesetre jó volt ; és ezzel már el is 
volt intézve a forradalom sorsa, még mielőtt az elsö puska 
elsült volna. 

A kormány, miután előzetesen biztosította magánal{ az 
Egyesült Allamok segítségét, megkezdte a forradalom letö� 
rését. E célból kinevezte Calles volt elnököt hadügyminisz
terré és a 25.000 föből álló kormányhü hadsereg föparancs� 
nokává. Calles két részre osztotta a seregét. A nagyobbik 
résszel - 15.000 főnyi gyalogság és lovasság Almazoll 
tábornok vezetése alatt - Vera-Cruz ellen fordult mert 
ar�a, mint a főváros kikötőjére az ellátás szempontjábÓl nagy 
sz�ks�g volt. Vera-Cruz védője Agllirre tábornok a maga 
mmdossze 1200 emberével nem volt képes ellenállani. Serege 
m

,
e�.adta magát, ő maga délfelé a hegyekbe menekült, ahol 

kesobb elfogták és főbelőtték. 
AlmazOIl tábornok, miután helyreállította a rendet Vera

Cruzban, �szaknak fordult, magához csatolva a meghódolt 
forr�.dalm?rokat és később Tampico - a híres olaj vidék _ 
helyorség�t. Igy megerősödve megtámadta Monterey várát, 
ahol 

.
az oss�es vasútvonalak összefutnak, melyeket a forra

da�arok vIsszavonulásuk előtt megrongáltak. Miután a 
vasutvona

.
lakat kija

.
v�totta, Almazoll nyugatnak fordult, hogy 

Torreonnal 
.egyesullon a másik kormánysereggel, mely 

Cal/es vezetese alatt egyenesen északnak indult az ottani 
felkelők ellen. 

Ez a második sereg időközben 18.000 emberre szapo
ro�ott, de csak l�ssan j�t�tt elöre, mert az ország nyugati �elebe� nmcs vasut, a vldek vízszegény és nagyon nehezen 
jarhato. 

A forradalmárok A1anzo tábornok alatt sereget küldtek 
a 

.
nyugatI part mentén délnek Mazot/all kikötő elfoglalására 

mIre Calle� három részre osztotla oszlopát : 6000 embert �lI�atla:, v�de�mére küldött, két oszloppal pedig TorreO/I és 
IJ/a/lgol! at eszak felé vonult. 
Ó A

t k 
forradalmárok több kisebb-nagyobb csatározásban gy z e ugyan de a 3 'l . ' 1  

elöl ' '' 1  : . - -szeres, jO felfegyverzett túlerő 

81l1l<Íl 
v�;u . :;��IS csak kénytelenek voltal< visszavonulni , ln a , mert a lőszerük kifogyott és azt ne� 

voltak I<épesek pótolni. Az a kevés, amit csempészúton 
kaptak az Egyesült Allamokból, távolról sem volt elegendő. 

Még egy nem várt körülmény bizonyult nagyon hátrá
nyosnak a felkelők szempontjából . Ugyanis a hozzájuk csat� 
lakozott, különben rendkívül bátor és harcias indiánok nem 
ól Iották meg a sarat - a repülőgépek előtt. Egyetlen 
ellenséges repülő láttára vad pánik tört ki közöttük s 
mindegyik menekült, amerre látott. 

A felkelö tábornokok sem bizonyultak valamennyien meg
bízhatóknak. Többen csapatostul visszapártoltak a kormány
hoz. Igy aztán a kormánycsapatok végre is leverték a 
forradalmat és a felkelök maradékát átszoritották a határun 
az Egyesült AlIamok területére, ahol internálták őket. 

Aprilis 6-án jelenthette Calles a kormánynak, hogy a 
forradalom be van fejezve. Erre a kormány nagy elszá
molást tartott a felkelők vezetőivel. 9 altábornagyot és 
35 tábornokot töröltek a hadsereg állományából. Ezeket 
nagyobbrészt kivégezt2k ; néhányan börtönben ülnek, a többi 
kü!földre menekült. 

Az északi határ mentén villog ugyan még a forradalom 
tüze, de az már nem tarthat sokáig, mert a túloidaion 
Lassiler (Lassziter) amerikai tábornok 10.000 emberrel őrzi 
a határt, nehogy a forradalom idegen területre átterjedhessen. 

Hogy meddig fog a béke tartani és nem újul�e ki a 
forradalom a hazatérö kormánycsapatok nyomán, azt new 
lehet tudni. Annyi azonban valószínű, hogy a következő 
elnökválasztás nagyon szenvedélyes lesz és könnyen meg
történhetik, hogy új forradalom fog kitörni, ha megint 
Callest választják meg elnöknek. 

Végeredményében a mexikói forradalom nem más, mint 
két társadalmi osztály - a földmívelö nép és a munká
sok - harca egymás ellen. Ez a harc szabadon tombolhat 
mert nincs felsö fórul!), amelynek elég tekintélye voln� 
ahhoz, hogy a szenvedélyeket .féken tartsa. 

A román csendőrség 
átszervezése. 

A Csel/dörségi Lapok folyó évi ll. számában hírt adtunk 
már a román csendőrség küszöbön álló átszervezéséről. Az 
akkor említett j avaslatot azóla a kamara és a szenátus 
letárgyalta s az, mint törvény ez év ápri lis 1-én életbe 
is lépett. 

Az új törvény legfőbb sürgetöje Vaida- Voil'oda Sál/dor 
az erdélyi származású beliigyminiszter ( a  háború előtt hossz J 
�deig magyar országgyűlési képviselö) volt, aki - jól 
Ismer�e a ma�yar csendőrt és a magyar csendőrség szer
vezetet - teljesen magyar mintára akarta átszervezni a 
román csendőrséget. 

Az új román csendőrségi törvény az alsóbbfokú csend
örség�

. 
e�ységek sze�vezeténél (örsök, szakaszok) a magyar 

csendorseg rendszeret vette át,  míg a tiszti parancsnoksá
gok szervezete tekintetében az osztrák rendszerhez áll köze� 
lebb. Az osztrák rendszernek előnye a mi szervezési elvei nk
kel

. 
szemben az, hogy a szolgálatot kevesebb tiszttel lehet 

ella tm (ez ugyan 
.. 

nem �indig jelent előnyt ) ,  hátránya 
azon�a� , hogy a kozblztonsagi szolgálat és az adminisztráció 
v:�eteset egy és ugyanazon parancsnok kezébe összponto
slt.!a s

. 
aZ

,
t ezekkel túlterheli, ami a tapasztalat szerint 

er
.
os

. 
hatranyt jelent a részleteiben kevésbé el lenőrizhetö 

kozbIZt�I1Sá�i 
. 

szolgálat szempontjából. 

.
Valda -\ °l l'oda Sál/dor nemcsak moslani belügyminisz

ters
,
e�e alatt kezdett foglalkozni a román csendőrség átszer� 

vezesevel, hanem már régebben, Erdélynek Romániához való 
csatolása óta állandóan, Miután a törvény egész indoko� 
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Dino Grandi olasz külügyi államtitká" hivatalos látogatása Budapes/en : A zászlódiszbe öltöztetett pályaudvaron nagy 
tömeg üdvözölte megérkezésel<or. A középen Grandit, jobb oldalán Durini di Monza gróf olasz követet, baloldalán Valkó 

Lajos külügyminisztert látj uk. A külügyminiszter mögött Oxi/ia alezredes. olasz katonai attasé. 

lását lehetetlen leközö!nünk, azt hisszük, hogy indokolás
képen teljesen elegend ö lesz közölnünk azt a vezércikket, 
amit Vajda -VojFoda Sándor, Románia volt miniszterelnöke 
és jelenlegi beIügym inisztere röviddel azután, hogy Nagy
románia elsö miniszterelnökségétöl visszalép ett, az erdétyi 
román nemzeti tanács lapjába a Patria -ba írt 1922 március 
22-én. A cikk szószerint a következö : 

"A kormány csendőrei. 

Mitea csendőr-szakaszparancsnok Alsóárpáson ezt mondta: 
»Engem azért küldtek ide, hogy adjak neMek egyesítéstl« 

A kőhalmi cselldőr-szakaszparancsnok töldhőz vágván 
egy vezető gazdaembert, így szólt: »Igy járaI/! én az Unió 
láncát a hasatokol!, ti lIlagyarállok!� 

A fe/lti szavak hiteleSek. Képviselőink hallották és tel
jegyezték, Azok a cselldőröl" allik ezt mondták, az erdé
lyiekkel való bánásmádjllkkal is megmutatták, hogy a kor
mány I,üldte őket ide a régi királyságból. Az egyil, gUllyo' 
láelik az Ullióval, egy pamszt mellélI ugrálFáll, a másil, 
eláralia, hogy milyen szerepet aellak /IeIIi speciálisaI! Erdély 
részére s az ókirályság politikai tényezőjéflek csap tel, 
megbotrá/lkoztatFa ezzel az erelélyieket, akik ellene vallIlak. 
oz ilyen egységesítésnek. Ugy a politilwi lélektall, millt

, 
e 

vadátlatak alkalmazása lőbbel illusztrál, miII t egy csclldlJrt. 
IIInsztrálja, hogy milyen Idilöllleges utasítást kapt�k

. 
a köz

pontbau a paUli/wi mandá/nll/mal ellátott csendIJrak. Csak 
lIlegtiszlelnők a kormányt és megkönnyítendk a helyzetét 
Erdél/yel szemben ha e két esetlel Iwpcsolatban azt mou
dan61i, hogy a k�rll1állY a "őzigazgalást és a had�eregel 
belelwl'erte o politiilába. Több ez, miut közigazgatásI szer-

veknek politikába keverése: ez vadállatokllak Erdély ártatlalI 
testére való I/szífása. A kék mundérba öltözött I'adállatoktól 
reszketnek az ókirál.l'ság jalvai. Erdély csak most ismerte 
meg őket, mert semmiben sem liasonlítallak az egykori 
magyar cselldörökhöz. 

Ha belép az ember az 6kirtílyságbal1 egy talI/ba, rögtön 
megállapíthatja, milyen rettegés vall ott a csendőrtől. Az 
asszonyok betutllak a IWPllból, ha látják őket jőn.lli az úton, 
a gyermekek visítan.ak és a tértiaknak azt kell mondaniok: 
»Kezét csókolom!" A csendőr nem tizet azért, amit pásárol, 
nell! tiszteli az embereknek sem a tulajdonát, sem a csa
ládjá/, a korcsmában azt togyaszthatja ingyen, ami a szívé· 
lIek tetszik. Hivatalos helyiségébe lilkos bejárás vezet, ahol 
tojást, tyáko!, kacsát, hlÍSt, télen tát hordanak be /leki s 
milldezt csak a veréstől való télelemből. A pap és a tanító iekilltélye semmi a csendőréhez képest. A községekben a 
nép e !lét világító táklyája maga sem tudja, mit csinól· 
jon a télelemtől és - igJ'e�'szik jó viszonyball lenlIi � 
cselIdőrrel. A pap és a tanító két/ytelell szemet IIlIII)'lll, 
midőt/ embertelenül ver a cselIdőr. AlijI mernek az ablakolI 
kinézni, amikor vérző orral, kék szemekkel mgy reszkelt1 
térddel jön a csendőrségről egy -egy leí!ény, akit a !táborIÍ
belI! vitézségi érdell!rellddel IÜI/lellek ki. Ha pedig al/nak, 
akit II/egl'ertek, bátorsága vall palIaszi ell/elni a talIIba jö" ') 
cselldőrtisz(lIél Fagy a jegyzőllél, IIcm éIIIci Illeg több(- a 
talI/jában. Képzeljük el mosl ezeket a I 'adál/atokal, akikel 
_ milli a Iwrll/állV szen'eit - politikailag arra illstrt/dltak, 
hogy parjék azoll�t a parasztokat, akik IICIII sZlI" at/wk a 
kormállyra és képet lIyert/IlJ.' e.e:y (ÍkirtílYSlÍgbl'li I'd/nszldsról. 
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Képzeljük el  tOl'ábbá, hogy ezekcf a I'adál/afokaf, mil/flÍll 
otthon megcsinálták a I'álaszfásokat, rázádítofták Erdéfyre 
és akkor megérthetjük az árpási és kőhalmi luJi besfiát. 

»Az erdélyi csavargók nem allamak Bratiaflltl'al tartani.« 
Ez az egyszen1 megállapítás elég ahhoz, hogy az 6romániai 
cseni/örben 1{'Iébredjen a besfiálilás egész vad ösztöne. Nem 
Idt az erdélyi emberben másI, mint egy l/ lístömegel, amelye! 
11bbal laposhat. Nem kiméli se a lejét, se a gyomrát, se a 
mellét a véres palája alá gyúrt lestI/ek; mit bánja ő, hol 
találja. De ez még nem elég. » A  magyar6nokllall /Ileg Ilell 
lanl/lniok lélni, hiszen azért csináltuk a I/{íboníl« - ez a 
második gondolat, mely lelébred a csendőrben, lell/szítm 
Bratianl/ék lapjainak olvasúsát61 és azokt61 a kaszárnyai 
kioktatásokt61, melyeket Erdé/)'bejötte előtt nyert, hogy I'á
laszlást rendezzen. Az 6királyság beli csendör nagyobb magas
ságban képzeli magát az erdélyi ember lelett, mint az 
eur6pai katonák, akiket a gyarmaloilba küldlek »cipilizálf/i«, 
a benl/szülöttek felett. 

Az ilyell erkölcstelell atCll'isztikns és elméleli felkészülf
séggel Erdélybe küldött kormány -csendőr polt a I'álaszlás 
ideje alatt az a léreg, mely az allyaországga{ V{/fÓ unió 
kötelékét elrúgla. Tndom, hogy lölötleseill, midiJ.n e sorokat 
oll'assák, rólunk is megállapítják, hogy az Ií/lam bizfon 
súgát I'eszélyeztetjük és val6színűleg elönti a bossztÍ hulláma 
agyukat. De hogy hogyan hiszi a Bratianu - kormány, hogy 
ilyen beslidkkal erösíti meg az uniól, azf csak a csendörök 
és Vaitoianu belügyminiszter érthelik meg. Ráf/k nézve pi/á 
gos, hogy Erdély a választások alatt ezen a csapáson 
átmem'én, "átatfordítoff az anyaországnak, mely a mi pa
rasztjaink lelkében rosszabb/iak ldtszik, mint egy mostoha 
anya. Az lellne-e Erdély végzete, "ogy a sorsnak él'százados 
mostohasága után új mostohaságot szen vedjen a saját jog
testvérei részérö/, akik a I'alóságban azonban még sokkal 
rosszabbak amannál?!« 

Igy irt Vajda -Voivoda Sándor, Románia volt miniszter
elnök� és mostani belügyminisztere. Bevalljuk, hogy a romá
mal al lapotokat nem ismerjük olyan behatóan, mint ö ezért 
állításait egyáltalában nem is vonjuk kétségbe. 

' 

,.�em tartjuk érdektelennek közölni Gyárfás Elemér ma
gyarpárti szenátor beszédét sem, amelyet a román csendör
ségi törvény tárgyalása alkalmával, 1929 március 20-án 
tartott a román szenátusban : 

- Nem volt szándékomban le/szólalni a csel/dőrséD'i 
t�rvé�ynél - mondotta Gyárfás szenátor - mert a 1Ié;
vIseloházban 

,
Barabás Béla hépviselötársam már kijej/ette 

erre nézve afláspontankat és llima/atta pal/aszainka/ s II 
cse�dörség közegei által népünkkel szemben tanusított bru
tá;ls Igazságtalanságokat is. Luzarescu szenátor úr a liberális 
part szónoka azol/ban a tegnapi ülésen olyanokat mondott 
amelyek �e/ett nem térhetünk hang nélkül napirendre. Keres� 
tem b

,
es�edét a gyorsírók irodájában, azonban nem találtam 

meg es Ig� kénytelen vagyok általánosságban visszautasítani 
felháborodassal azt a sértő hal/go t és ellenséges magatartást, 
amti tegnap LazaresCIl szenátor a kisebbségekkel s b 
ta 't tt űrl t 

zem en 
I/USI o , gy o e et szít.'a az ország különböző fiai között. 

LazaresCll szenátor tegnap, tegnapelött pedig A10soia tábor
I
�
ok hetyénvalónak találták, !togy támadják a magyar csel/d

orséget, amelyet Lazaresctl lÍr bizonyá/" l las,' k "l ' . 

b61 ' o " u  va rOS(/l
Ismerr 
- Nem érzem magamat sem !til'alpa sem köt l , 

de méD' I l '  't 
, e  eZl e, 

'" e logasI va sem arra, !togy a magyar csendö ' t 
pédel A t l '  

rsege 
mezzem .

. 
, : liszem, tefjesen elégséges a lényleges 

helyzet �egvd�gdás
.
ára, !ta leszögezem, !togy maga a kor

Inány kiJelenl!, a ,apaslat indokolásában ho"y 
csendörség h á 

' '" a magyar 
I/m nil san és méltóságteljesen tel,'esítefte k "t 

lességét A J'a l t lö . o e-
' . vas a e adóla pedig, altinek volt lk l 

ezt az 1II1ézmén , [ . . a a ma 
) megismer/u, ugyancsak lígy nyilatkazaft, 

!togy a magyar csendőrség az elkeriil/leletlen emberi Itibákat 

leszámíh'a, hivatása magaslatán állott. 

- Ha Lazaresctl és Mosoia láborl/ok uraknak nem irál/Y 

adó az erdélyi román vezetö" lflberek véleménye, akkor for

duljanak a saját volt miniszterükhöz, Tafarescll urhoz, aki 

1924-ben közigazgatási al/kétot fartofl Lugoson. Ezen az 

agA'éton jeleu I'ollak az összes román vezefőemberek és 

azon Gheorghe Popopici giirög kat!tolikus esperes, akkor 

a szel/á fus alelnöl,e, azt mondof(a, !togy a csatolt terrl!efel, 

lakossága megdöbbenéssel leífja azt a nagy különbséget, 

ami a régi magyar és a mostani csendőrség között 1·(In. 

Kijelentette, !togy a régi csendörség mélt6képel/ 

ltépviselte az állami hatalmat és már megjelenésével is 

lekintélyt keltett. Erre a nyilatkozatra Tataresctl miniszter 

akkor kijelentette, hogy mindezt nagyon j6l tltdja, mert 

lilás helyen is hallotta. Az az ő főtörekvése is, hogy a mi 

csendőrségüllket is a magyar csendőrség szíl/vonalára emelje. 

- Szenátor arak, én csak ezt kOl/statcílolll és ezt fáj

dalommal feszem, hogy /Így Lazarescu lír fegnap, mint 

Mosoill tábornok lír tegnapelőff azzal a uyi/l'lÍl/való cél

zaltal IlÍmadták a magyar csendőrségel, hogy sOlliniszta 

és nacionalisfa frázisokkal !taugalatot kellsenek itI a kisebb 

ségek és külöuösen a magyar lzisebbségek ellen. Meg I'{f

gyok gyöződve, h ogy ez (fZ eljárlÍs, amelyet felháborodással 

IItasítllnll vissza, nem talál I'isszhangra a román közl'é!e

ményben és biztosítom ezeket az urakat, hogy ilyen esz

közöl, felhasználásával stÍlyosan vétkeznek az állam maga

sabb érdekei ellen és kárt okoznak még a saját pártjuk

nak is. 
Gyárfás Elemér szenátor beszédét a sunátlls Ilagy faps

sal fogadta. 
M.indezek után pedig alább közöljük a törvény szó

szerinti szöveg ét Gagyi J ellő miniszteri osztály tanácsosnak, 
a Cselldőrségi Lapok munkatársának fordításában : 

A csendőrség szervezetéről szóló tőrvény. 

I. eiM. 

Általános határozmányok. 
1 .  §. A csendörség katonailag szervezett őrtest, melyet 

azért áll itottak fel, hogy a községekben vigyázzon az állam 
�iztonságára, a közrend fentartására, valamint a törvények 
es szabalyrendeletek végrehajtására . 

. 2. § .
. 
A csendőrség a belügyminisztérium fennhatósága 

ala tartozik. Rendes és rendkivüli szolgálata tekintetében 
a
.
�ok

.
nak a . hatóságoknak áll rendelkezésére, amelyeknek a 

torvenyek altalános rendöri hatáskört biztositanak. 

. 
3. §. A csendőrtisztek szolgálati állása, fegyelme, elő

lept.etése
. 

és 
.
házassága a kafonai törvények és szabályzatok 

hatarozvanyalllak vannak alávetve, amelyeket velük szemben 
a hadügyminisztérium alkalmaz. 

" !" csendör legénység fegyelme hasonlóképen a katonai 
t�r�enyek és szabályzatok határozványainak van alávetve 
kl veve a jelen törvényben felsorolt kivételeket. 

' 

II. eiM. 

A csendőrség szervezete. 
I .  FEJEZET. 

Területi alakulatok, szolgálatok és islwláll .  
ll. �. � �sendőrség szervezete a területi alakulatokat, l ) 

a szolg�lat
.
1 agakat és az iskolákat foglalja magában. 

TeruletJ alakulatok a következök : örsök szakaszok l ' .
. k 

felügyelöségek és egy főfelügyelöség.
' , eglO , 

5. §. Egy csendörörs felügyeleti területét to" bb k "  . 
a Ik t '  K '  é 

ozseg 
o J a  . . IV teles esetben egy község területére is kiter'edhet 

ha a nep�sség nagysága, súrüsége, a község jele;tösé9; 
vagy a kozrend és közbiztonság ezt sziikségessé teszi. 

Iyezesük l�i�1 
kÖ���i��r��:�ui!��t�.18Iotk l

eljesit? C�BP61818kuJalok81 kiterjedt elhe-" -na neveZI ft J8V8SI&!. 
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Dino Grandi olasz külügyi államtitkár hivatalos látogatása Budapesten : A lelkesen 
ünneplő lőmeget fasiszta karlendi téssel üdvözli, 

J\z örsöt örsvezető vezeti ; s oda megfelelő létszámú 
csendőr van beosztva, akiknek száma azonban ötnél nem 
lehet kevesebb. 

Több örs egy szakaszt alkot egy szakaszparancsnok 
vezetése alatt, J\ beosztott csendőrök száma a szolgálat 
követelményei szerint változik. 

J\ szakaszok légiókba csoportosulnak egy százados vagy 
őrnagy parancsnoksága alatt, aki mellé alantos tisztek van� 
nak beosztva. 

Tőbb légió a felügyelőséget alkotja egy ezredes vagy 
dandártábornok vezetése alatt, akihez főtisztek vannak be
osztva, mint ellenőrző szervek és alantos tisztek a szolgálat 
el látására, 

6. §. J\ tisztek és csendőrök h ivatásszerű kiképzésére 
szolgáló iskolák a közbiztonsági csapatalakulatoktól függet
lenül közős vezetés alatt vannak, s külön felügyelőséget 
alkotnak. 

J\z iskolák a következők : 
a) E lökészítő iskolák a csendőrjelöltek� ).  rendörközegek3) 

és a szakaszparancsnokok részére ; 
b) Szakiskola a csendőrség tisztjei számára. 
J\z iskolák szervezetét és tanrendjét külön szabályzat 

fogja megállapítani. 7. §, J\ szolgálati ágakat főtisztek vezetik, akiknek 
alantos tisztek és polgári személyek ál lanak rendeli<ezésükre 
a költségvetés előirányzata szerint, 

J\ szolgálati ágak a következők : 

--2.) Pr6bacsend6rök. . "  '" . 3,) Rendészeti megbizotlek, 8 rcnd6rhelósúR' cs o rendőri kozeR k01.olt 
(Álló jogkörrel. Csnk Q királysóghan vnnnok mcB'. �rclélybcn nincsenek. 

a) gazdászatkezelés ; 
b) számellenörzés ; 
c) műhelyek ; 
d) raktárak. 8, §. J\z összes alakulatok, szolgálati ágak és iskolák 

alkotják a csendőrséget, melynek vezetője és parancsnoka 
egy dandár- vagy hadosztály-tábornok, csendőrfelügyelöi 
címmel. J\ főfelügyelőt királyi kézirat nevezi ki a belügy
miniszter által - a hadügyminiszterrel történt megállapo
dás után - tett előterjesztés alapján, a csendőrség tábor
nokai közül. 

9, §. J\z egyes alakulatok területi illetékességét, vala
mint az alakulatok, intézetek és iskolák székhelyét minisz
teri rendelet fogja megállapítani. Létszámukat is a jelen 
törvény alapján kiadandó rendelet fogja megállapitani. 

II. FEJEZET, 

Személyzet . 
10, §. J\ csendőrség személyzete tisztekböl, csendörök

bői, polgári tisztviselőkből, mesteremberekből, munkásokból 
és szolgákból ál l .  

l.  A tiszlek kiegészílése. 
1 1 .  §, J\ csendőrség tisztj eit a hadsereg tényleges tiszti

karából kapja, 8 csendörtőfelügyelőnek a belügyminisztérium 
útján a hadügymin isztériumhoz intézet! kérésére. 

J\ tisztek saját kérésükre léphetnek át a csendőrséghez, 
a kővetkezö feltételek mellett. Ha 

a) az il letőt rl1ind�n előljárója, aki alatt szolgált, jól 
minösíleltr i 
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b J hadnagyi vagy föhadnagyi rendfokozatban van leg� 

a hibb két éve ; e) a hadnagy legalább a 25-il" a föhadnagy a 3O�ik 
cletévét betöltötte. 

Jogot végzett vagy jögtudor tisztek elönyben részesülnek. 
A tiszteket a csendörségnél akkor véglegesítik, ha el� 

végzik a csendörtiszti szakiskohit és ha egy évi próba
szolgálatuk van a territoriális alakulatolmáI. 

12. §. Abban az esetben, ha az évi szükséglet nem 
kerülne ki a hadsereg tényleges tisztjeiböl, tartalékos tiszle� 
ket is fel lehet venni a I,övetkezö feltételek mel lett : 

a) az i lletönek tartalékos hadnagyi vagy föhadnagui 
rendfokozatúnak és legfeljebb 30 évesnek kell lennie ; 

lJ) legyen legalább is jogi abszolutóriuma ; 
c) . örvendjen jó hírnek a társadalomban ; 
d) kérvényéböl tűnjék ki ,  hogy hivatalfönökéi jól minő� 

sítették. 
Véglegesítésül, a 1 1 .  §. feltételei alapján történik. 
13. §.  A csendörség tisztjei a hadsereg tényleges állo� 

mányába tartoznak és kombattánsoknak tekintendők. 
A tiszteket a csendőrségnél királyi rendelettel véglege

sítik. 
A véglegesítés időpontjától kezdve a tartalékos tiszteket 

hivatalból felveszik a hadsereg tényleges állományába. 
A csendőrség véglegesített tísztjeit külön veszik fel a 

hadsereg évkönyvébe. 

2. A (tol'ábbszo/gá/ó) escfIdőrök kiegészítése. 

1/j. §. A csendörőket az egyes felügyelőségek olyan 
jelentkezők kőzül veszik fel, akik katonai szolgálati kötele� 
zettségüknek eleget tettek és tizedesi vagy szakaszvezetői 
rendfokozatot értek el ; 25. életévüket betöltőtték és meg� 
felelnek a következő feltételeknek : 

a) román állampolgárság ; 
b) jó hírnév a társadalomban és igazolt jó magaviselet 

a katonai szolgálat i deje alatt ; e) legalább négy elemi osztály elvégzése. A magasabb 
iskolákat végzettek elönyben részesülnek ; 

d) törvényes szabályszerű testmagasság ; 
e) teljesen egészséges állapot, amit a törvény végre� 

hajtási utasítása alapján megszervezett orvosi bizottság vizs
gál meg és bizonyít ; t) ne legyen büntetve olyan közönséges bűncselekmény 
miatt, amelyet csendörségi szolgálata alatt követelt e l ;  4)  . 15, §. � cs�ndöröket a csendörségnél akkor véglegesí� 
Ilk, ha elvegeztek az elökészítö iskolát és egy évig vala� 
mely örsön szolgálatot teljesítettek. 

3. A segédszemé/yzet kiegészítése. 

. �6 . . §: � tisztvi�e��k, mesteremberek, munkások és szolgák 
klegeszJtesenek modJat a jelen törvény 55. §�ában el'" t 
kT' b 

olr 
. u on s.za ál

.
yzat szabályozza. Ennek elkészültéig rájuk nézve 

IS az allamI köztisztviselökröl szóló törvény határozványait 
kell alkalmazni. 

4. Eskü. 

" " 
17. §. � véglegesítés alkalmával a tisztek és a csend

orak egyarant a következö szöveg Li esküt teszik le ' »1--1" . _  
get k" " k 

. use 
es uszom a irály öfelségének ; esküszöm, hogy alá-�et�m m�gam az alkotmánynak, az ország törvényeinek és 

. aton�1 fegyelemnek, hogy megtartom a hivatali titkot e� szolgalatom teljesítése közben azt a hatalmat amel et �am bi�
.
ta�, kizárólag a közrend, a közbiztonság �édelm�re es a torvenyek

" 
végrehajtásának kereszIülvitelére fordítom« _� az esku a csendör könyvébe is beírandó.5) 

4.) Azokra a csendórjelentkez6kre lk "k k"k már szolgállak a csendörsegnél. 
vona OZI • 8 I mint sorozott csendórök 

is P6tolj�:) 
Olyan, mini nálunk 6 katonakönyv volt. Részben 8z anyakönyvi lapol 

III .  FEJEZET. 

Fö/é- és a/óreflr/e!lfl'g; katol/ai legye/elll. 

18. §. fl. csendörség tísztjeíre nézve a fölé� és aláren
dellségi víszony ugyanaz, m int amelyet a hadseregben való 
elöléptetésröl szóló törvény ír elö. 

19. §. A csendörök rendfokozatai a következök, felfelé 
menöen : 

próbacsendör = szakaszvezetö ; 
csen dör = szakaszvezetö ; 
iárörvezetö = kíképzö szakaszvezetö (sergent ínstructor) ; 
örsvezetö = őrmester ;  
szakaszparancsnok = tiszthelyettes ( p lutonier major ) .  
20. § .  A csendörökkel szemben alkalmazható fegyelmi 

fenyitések a következök : 
a) szóbeli megintés ; 
b) írásbeli megintés ; 
c )  a laktanyából való távozás elti ltása ; 
d) elzárás ; 
ej megfeddés öt napig terjedö zsoldelvonássaJ .  Ezt a 

biintetést legfeljebb havonkínt egyszer szabad alkalmazni ; 
I) magánfogság ; 
g) fegyelmi úton való áthelyezés ; 
h) eltávolítás. 
Az a) és b) alatti büntetéseket az járörvezetötöl felfelé 

való elöljárók, a e) alattit örsvezetötö[ felfelé, a d), e) és I) 
alattit a légióparancsnoktól felfelé valamennyi elöljáró all,al
mazhatja. Egyéb büntetéseket csakis a 26. §�ban előirt 
bizottság elözetes értesítése után lehet kiszabni, amely ezt 
a feJügyelöségekkel is közölni köteles. 

21 .  §. A tiszteket és a csendőröket a közrendészeti vag!) 
igazságügyi szolgálatuk gyakorlása közben elkövetett bün� 
cselekmények miatt a rendes ( polgári) bíróságok itélik el, 
amint a büntetötörvénykönyv szabályai a többi közrendészeti 
személyre és közegre nézve elöírják. 

( Foly tat juk.) 

" .
Borravaló! A Ilémefelt » Trinkgeld«-nek híviá/I, 

Torolwrszágban »baksis« a neve. Azaz, pardon, csak 
v o l t. Csak volt, mert (lInióta /(emal pasa a »beteg 
el/lber�» a gyógyulás útjára vezette, azóta a sok külön(éle korok

,?
zó bacill�s Idölésével a »baksis« virulenciája 

tS megszunt. A nemetek között is mind ritkábban 
ha�lani

. 
azt a szó�: »Trillllgeld«.  Nem dícsérő arra, 

akl acl/�, meFfalázo
, 
arra, aki elfogadi(l. Nálunk azon

b
,
an, salfl�.

s, epp
,
en ugy szokásban van, mint volt ezelőtt 

ttz �agy otven evvel. Nem is s z o fl á s nálunk a borra
valo:.e�.

dszer, . hanem i n t é z m é n y. Intézmény, melyet 
a kulfolclon tS �l!dnak rólunk és amely nem a legiobb 
propagand�eszk?z mellettiinl,. Nem régen történt Bécs
ben, hogy egy ur, budapf'sti szokásához híven a villa
fIloskalauznak akarta adni azt a 2 vagy 4 groschent, 



M inslrUClor) ; 

'r I . 
. najOr) 
ható 

. 
fegYelmi 

nássa!. Ezt a 
alkalmazni ' , 

zetőtől felfelé 
a ri), ej és f) 
előljáró alkal. 

§-ban elöill 
ini, amely eli 

�ndészeti vagH �követett bün· 
agok ítélik el, 
i közrendészeti 
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ami a jegy megváltása /ltán 
»N em !'agyunle Budapesfell ! « 
kalauz. 

* 

péllzéből még !'isszajárt. 
- mondotta a viUamos-

Hát igen! .Budapesten egy ilyen »frech« felelet �cl
t

tt .leszes t.lsz.telgést kap érte azon szavak kísé
I eü�{'IZ: »koszollom szépcn!« N em ideálom sem ez 
o ?e�SI, sem ez a budapesti Iwlouz. Tisztelegjen kö
szol/Ie meg, de ne fogadja el. Ezt szeretném ndlunk 
látm. 

* 

Szá/�odai vendég vagyok. N em a R.itzben. Szeré
Il)'cbb, kisebb szállodában. Esetleu vidéken az euyik 
»Koroná«-bal/. Friss víz keltene." Csenuet;k. H/dba! �_c ollaro;11 kefél�etni cipö/71I'ől a port. C;engetell. N em 
leI;ntke-:lk. senlll! Fogom (/ lavórt, kimegyek a csal' 
a�a,. es.okope/�yem bélésévc! pedig siírií ráhulzúlwlás 
lusereleben klfényesitellZ a cipőmet. Három álló napi" 
Ilem látok senkit a szell1élyzetből. Mikor húrom nap 
lIlulva elhagyom a szállót, sorfalat állanak diszkréten 
szobaas�zony, szobalány, londiner, portás, liftes, sok
szor Illeg a surolóasszony is és várják a - borra
valót. 

* 

Az autótaxikon tudvalévőleu 20 0'0 -al kevesebbet 
kell fizetni, millt amennyit a ta/amér6 óra mutat. Ezt 
azonba:l soIwIl /leln tudják és odaadják a teljes össze
get, mire a sof!őrök persze sietnek felviláuosítani az 
u�ast, . :zogy : »Kérem az adott pénzből ö�1IZek 20% 
vls.szalar«. Alwd azonban a sof!őrök között olyan is, 
aki nemcsak hogy ezt /lelIZ teszi de még mindl'u u' uJ' . b ' " " /�ez az, e!11 erre, mintha az a 20 % magától értetődő 
lárat:dosag !'olna s csak eze/l felül kell megmutatni a 
»p.�sl«-nak, hogy »jó fuvar« volt-e vagy Sem? A soffőr 
elott ugyanis kétféle ember létezik : »Jó« és »rossz 
fuvar«: , R.os�z fuvar .az, aki, c s a k a 20 0/0 -ot hagyja 
nála, 10 p'e4lg az, akl/zt meg 20-szal megtoldja. N em 
tL:dom Imlonben megerteni, hogy miért adunk csak a 
villa mo s kalauznak és soffőrnek borravalót s miért /lem 
pl. a - mozdonyvezetőIlek? ! 

* 

E. J anningset akarom látni a filmen. V áltok moziba 
�.fJ' jegyet. A jegyért Itúszszorosát fizetem allllak az 
osszegnek, amennyiért bé/dben a bécsi Burutheaterben 
eg)' tiszt a Parséfalt vagy Faustot végigntzhette. No 
II1l1ldegy! A sokat szidott k .  u. k. időknek vége s a 
Práterben vasárnap délutánonként /lem piroslik már 
a debreceni bakák waflenrolijának hajtókája; elég az 
ahhoz: a mozijegy ára borsós. A ruhatárban darabon
ként kapom ellenszánzlázva a felöltő t, esernyőt, kala
pot, sárcipőt, mire kesztyüimet és a sálat gyorsan 
elrejtem a zakóm zsebében. A be;árónál lIliísort kínál 
egy ember, megveszem, pedig szeretném neki meg
mondani, !zogy én egyesegyedül E. Jannings legújabb 
alakítására vagyok kJvlÍncsi és hogy nekem erre a 
nu/sorra abszolute semmi szükségem /lines. Ami/wI' az 
előadás vége felé jár, a mozi sötétjében egyszerre 
csak fölém hajlik egy fej és a fiilembe suttogja : 
»Nagyságos lÍr, kikészítsem?« Kit? Mit? Meg van ez 
bolondulva? Engem akar kikészíteni? O azonball jár
tas már az ei/éle meglepődésekben és megnyugtat6 
mosollyal mondja : »A  ruhatáros vagyok«. Hja, persze 
ruhatáros! Az más! Persze, hogy készítse lü! Ez a 
»kikészítés« annyit je/ent, hogy amikor I'ége az elő
adásnak, nehem nem J,'rll a mozi 15-20 vendége 
között a ruhatámál »tolongani«, hal/em a ruhatáros 

asszony felöltőmet odahozza a helyemre " 'L t ké d '  u '  d 
. mll<or az . r .e�l :  »Jr�lfl megvan nagyságos úr?« akkor ezzel le/ezlll akarla, . hogy ő nem »egy« darabot, de »többet« hozott ?e, amd persze figyelembe kell venni a bo _ való /wlléreténél. rra 

* 
De olyan helyeken, olyan személyeknél is gyö-keret v�rt a borraval6nak visszatetsző, 'megalázó rendSzel esse ge, alzol s amelyeknél igen kényes hallani a embernek, ha kérdi : Mil'el tartozom ? A t 'l 

z 
kart ' A ' b' 

. z a va aszt 
• " la : . z �rra Izom. Vagy : Amennyit tetszik adni Ne lI1.elyedlunk most afelett vitába, Izogy mennyir; ellenteiben áll ez a válasz a becsületes munka é 

. 
emberi méltóság jogalmál'al se önmagun'-to'l e 

S
L �

z 
d "Ii . .  ' f(. IZ I<er-I'�zu e, vallO,! hely,es-e, korrekt-e tőlünk, ka erre a p�1 tás t,. "borbelysegedet, hordárt, pincéd, ruhatárost 
/ anevel!uk. Most csak anllak az illetŐllek helyzetével 
f�glalkozzU/.zk, aki idegenböl, tehát egy meröben más 
vtlág?ól cs�ppent bele 'ebbe a mi borraval6s életünkbe 
s a/�d a valf}sz;' >�Az, .úrra bízom«, » Amennyit tetszik 
adlll« stb.� ulbol .es Ulból dilemma elé állít. Most egy 
em.�er, alll sze:eü a ;'endet és igazságot, aki nemcsak 
salat f/:aga lIleft6ságat, de az általános emberi méltó
sá�ot. IS .valamennyire szil'én viseli, ilyen esetekben 
nU/z�lg keny�s .  dilemma elé herül . .Mit fizessen, hogy 
Ile fl�essen foloslt!'Efes m�:lo/l háromszor annyit, amennyi 
a. vegzett munkaert lu/ama? Mit fizessell, hogy Ile 
fizessen kevesebbet, nlÍnt amennyit hasonló esetben 
hasonló helyzetben, hasonl6 alkalomkor a »többiek<: 
fizetni szoktak , hogy ne lássék ö sem » smucig«-nak!? 
Ezt azonban precízen sohasem fogja megtanlllni mert 
ú.gya,n az� az ös,szegií borraval6t, amit egyik helyen 
kétret izaI olva koszofZ/lek meg, a másik lIelyen köszö
nés né�kül, ali!?, palástolt fitymálással dugják zsebre. 
Ha a láratlan Idegen a kapurthalai maharadsa akkor 
még hagyján. Ez úgy segíthet magán, hogy ' borra
való fejében mindig a tízszeresét adja ali nak az ösz
szegnek, amelynek feléről azt gondolja, hogy elég 
volna. De nút csináljon az, akinek magának is szigorú 
beosztással kell élnie, de viszont Iwrreldség tekinteté
ben egy jotiányival sem hajlandó a maltaradsa möuött 
maradni? Aki nem akar sl'm többnek, sem keves:bb
nek látszani, mint a k i s aki e/vbő! nem óhajt sem 
többet, sem kevesebbet adni, millt a végzett munká
lIak józan, racionális ellenértékét? 

* 

Az esztelen borravalózás speciális magyar beteg
ség, kapcsolatban van a magyar úrlzatnámsággal és 
leönyellllüséggel. VendéglőIIben, ká!'éházakban a kül
fö/döll mindeniitt megvan a százalékos rendszer. NállIlIk 
ezt nem lehet megcsinálni. Azaz, !togy mégis lehet. 
Amikor a szerbek Pécsett voltak, máról-holnapra el
rendelték a borravaló törlését. A pécsi kávésok és 
vendéglősök máig is megtartották és a szám/áho!! 
10 % -ot lzozzáírnak. De lia egy idegen vetődile Pécsre 
és a 10 % -on felül is ad borravalót, ncm figyelmez/e
tik, hal/em zsebrevágják. Egész exisztenciá" I'amtak, 
amelyek a borravalóra vannak alapítva. Nagyforgalll/ti 
helyeken a tulajdonosok egyes a/lwlmazottaknak egy
általában nem adnak fizetést, azzal, hogy úgyis kap
I/ak /dadós borral'alót. Csoda-e aztán, ha az ilyen 
ember val6sággal kikényszeríti a borravalót? N em 
csoda, mert nem borra, hallem kenyérre kell /leki. 

* 

Az lenl/l' IZ helves, !ta az {,II/brf a másikball. aN 
/leki valamilyen mál/kát lIégzett, olyafl lIalakit látna, 
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aki érdell/cs a tiszteletre és I/legbecsülésre. A szónall 

szigortlan l'ett érte/I/lezés(�ben azonban tiszteletről és 

/IIeClbccsü/ésrő/ nel/l beszé/l/etünk aIdwI', amikor »borra-
>-

I'alót« adunk, II/ert helyes elgondolás szerint egy olyan 

pénzősszeget, melyet mi önkéntesen, saját kényünk

k('e/I'//l/k szerint szabul/k /Ileg, csak Iw/dusnak adha

tl/n/� .  Ezt azonbal/ 1/('/11 aZI:r!, mert a koldust /el/ézzük ,  

l/OnclI/ , mert a koldus nflllltJlt I/em végzett sefi/fili 

/III/nkát, tfl/át fgész tl'rmészetes, Iw a neki jattatandó 

összeget belátásl/I/ldól, szíviil/ldől és pél/ztárcánldól 

t('sszük függő pé. rt hordámál, pincémél, stb. máskél/t 

á/l a do/ag. Ezell egy bizonyos - értékbeli I/leg

határozható - 1/lIll/liát vllgcztek nel!iinll, amelyért I/etll 

))borravalá«, hanem /Ileghatározott e/lel/értékelés jár. 

* 

ri borravalóból é/ő c/llbere/� egy része jál jár, a 
II/ásik része rosszul. Aszerin!, amint egyesek a kapur
tItalai maltaradsát, mások 71 re/ig a B-listás tisztvise/őket 
és szerződés nélkü/i színészeket szolgálják Ili. Befeje
zésül meg kell jegyezl/em, !zagy a B-listás tisztviselők 
és szcrződésnélkü/i szíl/észell pa/amivel többen van
I/al/ - legalább is náluIlk - miII t a - maharadsák . 

Kedves Ocsém! 

Figyelő. 

VIZ MÁTÉ 
th. örsparancsnok 
levele unokaöccséhez 

PERSZE LÖRINC 
gy. csendörhöz. 

.�\i��két leveledet megkaptam s hogy most nem III ind jár t 
dor�atonummal kezdem, ezt örsparancsnokod, régi ör�[J 
barRtom levelének köszönheted. 

Szinte látom az arcodon a meglepetést a levelet illelő
leg, hisz nem is sejthetted, hogy ily közeli viszonyban vagyok 
crsparancsnokoddal. Hát pedig, kedves Ocsém, most elárul
ha!om, hogy régi banitság fűz az öreg Tar Sándor hoz, akivel 
annak idején együtt voltam altisztiben s aki első volt h\!tven 
;�.

nb
,
el' közül. . (Hogy .ki volt a második, kérdezd csak meg 

,ole.) Hog!) m1l1dezldelg hallgattam err öl, az szándékosan tór
lént. édes Ocsém ! Ugyanis, amikor az örsére kerültél, én 
f�koza�os�ll megszüntettem Vele a levelezést, mert még a 
I"tszalal IS el akartam kerülni annak, hogy régi bardtság:.1l1-
llat eselleg érdekedben akarnám hasznosítani. 
. Most azonban, amidőn láttam, hogy már a saját labadon 
IS meg tudsz állani, elérkezettnek láttam az időt arra hogy 
felújitsam régi barátságunkat. Tettem ezt annál is lnkabb m:rl utóbbi leveleid olvasása után igazán nem tudtam Cl� �epzelm, mi lehet az oka an!nak, hogy egy ilyen ki'l,íló crsparancsnok keze alatt lévő legé;nységet oly idegesség fog e� � s�emle �lőtt, jól lehet, a szemle egyáltalán nem ;Ijság, hiSz nnnden evben elég van belőle, hogy az ember houd-szollhassék. ' . .  

I
' Iri am tehát örsparancsnokodnak, hogy megtudhasSaIll 
.
' ?gy

" 
R leveleidböl ismert és minden kópéságra kész legény: �:í;O�? szolgálatteljesitést illetőleg is olyan-e, amilyennek 

'
Ie 

Oreg barátom válasza ma érkezett meg s a nem rcmélt 
k�lle1l1e� csalódásnak l<öszönheted, hogy leveleidre ily llyor
sali vúlaszolok, 

Orsparancsnolwd ugyanis mindenkivel - Vojcsilwt se 
véve Ili - meg van elégedve s azt írja, hogy sokkal S7.i
\'esebben elnézi ártatlan csinjeiteket, ha a túláradó fiatalM1!l 
néha IlOrlátokat is érint, - semhogy minden szabad idiitöl<et 
_. ahogy sokan teszik, a laktanyán kivül töltsétek, annnl is 
inka bb, merl kötelesség tekel mindannyian kifogástalanul tel
jesítilek. 

No látod, édes Ocsém, ennek igazán örülök, ue 111 ost 
n,:ir azlán egyáltalán nem értem, hogy mirevaló az a szemle 
elötti idegesség ? Hisz, ha úgy ál l  a dolog, ahogy örsparancs" 
nokod irja, semmi okotok sincs arra, hogy a szemlére aggl)
dalmasan gondoljatok akár rendes, akár meglepő legyen az. 

Egyébként is jegyezd meg jól magadnak s ne tZ'Iesz<1 
soha szem elől, hogy a szemle ünnep. Onnepnapja az örs
nell é� a legénységnek. A szemle csak annak mumus �s csak 
wmak kell attól félnie, akinek nincs rendben a szénája s oki 
mindig csak azt lesi, hol bújhatik ki a kötelességteljesílés 
alól Ha valaki az iskolában a tananyagot alaposan I2lsajii· 
títC'tta és az elsajátított anyaggal az örsön rendszeresen fog
lalllOzik, a gyakorí ismételgetéssel rövid idő alatt úgjJ b�
vésődik agyába minden paragrafus, mint a Miatyánk 
A Miatyánkot pedig nem lehet, úgy-e, elfelej teni ? 

Hr. megfogadjátok e jó tanácsot, akkor aztán még annak 
is. a:d olyan nehezen tanul, mint Vojcsik, nem kell lesni2, 
mikor ír alá a szárnyparancsnok helyettes úr ! De me" ':ln'a 
sem lesz szükség, hogy a szomszédos örsöknél érdeklődjetel< 
a szemJ..! eredményéről s nem kerül senki olyan kellemetlen 
helY2.elbe, mint Szélpál barátod, a sorsát méltán megérdemlő 
Szatyor Tamás, feketelaki csendőrreI. Különben mindezt [ölös
kges i� volt elmondanom, mert tudom, hogy :'irsparancs
nnkotok is ilyen irányban oktat benneteket, de hát ez a le'Jél 
csak neked szól, rád meg rádfér egy kis dorgatórium . . .  

Csodálkozol úgy-e, édes Ocsém, a dorgatórium lI1iatt '� 
Nincs okod azonban a csodálkozásra, mert levelem elején 
csak au írlam, hogy nem kezdem dorgatóriummal a levelet, 
dc hogy mi lesz a befejezés, arról semmit se szóltam, 
FI fejmosást azonban megérdemled. 

Ide figyelj ! Az utolsó leveleddel érkezett öreg �desanyó,l 
\c"lele is, amelyben panaszkodik, hogy bár húsz pengőt küld
Iéi neki a husvéti ünnepekre, de még az utalvány ra se írtál 
eoo szól sem. Hát, Ocsém, ez nem eljárás! Igy küldhetsz 
pém.i az órásnak, ha órát vettél részletre, de nem édes
anlJádnak, aki minden pénzét rád költötte, míg csendőr nem 
lellell. Az ilyen pénzküldemény alamizsna s aki csak aiarnizs
naval gondol szülőanyjára, az hálátlan gyermek. Ez az ol<a 
8rnak, ho�y a mult héten felétek jártomban nem látogattalak 
meg s ezer t haragszik most is 

szerető nagybátyád : 
Víz Máté th. 

. Amidön 1�q9 j ��u�r 2lj-én a feldunai honvéd hadtest AulIc�-hadosztalya el le.h menetben rettenetes fáradalmak közt kelt at .a ?tur.ecen, Gorgey Artur tábornok, hadtestparancsno� , �zll1ten Jelen �olt ott és a terepet szemrevételezte. Szor�es bU!:1d.�ban �s hosszúszárú csizmában gyalogol t  a honv�dek kozott, akik a sötétben nem ismerték fel Két huszar haladt el mel lette, ,gyalog vezetve lovaikat. Egyikük k�r9m�odva sZldta a nehez szolgálatot, a rossz útat de kUI,�nhsen a . szelet. E légedetlenkedett, hogy még pipára ' sem gyuJ� .at. , Go,r.gey ezt h�lIja, szó nélkül átveszi a lovat, a 
�rt��a\t 

r�gyuJt,  de lovat csak tovább vezetteti a bundába � ozo Isrryeretlennel. , Az egyik utásztiszt azonban me -I,sm�r� a tabornokot es feszesen tiszteleg neki A husz�r iJ� 'éi I�P �l ��.gyelem,ért esedez}k. »Légy haz�fiasabb és } , SZO orgey es otthagyja a megszeppent huszárt. 
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Kedves Nagybátyám ! 

PERSZE LÖRINC 
csendőr levele 
nagybátyjához, 
VIZ MÁTÉ 

tiszthelyeUeshez. 

. 
L evetét megkaptam s jót tehet, tartalma olyan volt, 1 I09U 

,clmzelt« nem Igen dicsekedhetik vele, mégis felolvastmr. 
bnit�rsaimnak s ezzel természetesen elismertem, hogy \'Jagu-
billyámnak tökéletesen Igaza van l 

� 

Sz:nte p esett az a felzúdulás, amivel levelének Ilülö
lIösen az édesanyámra vonatkozó részét fogadták s egy 
cseppet sem nehezteltem Vojcsikra, aki vigyorogva vetette oda, hogy : no Lőrinc, én soha életemben nem kaptam iiuen 
rlllgól ' , " Kovács Mózes székely csendőr se hagyta szó 
�éikiil a dolgot s azt imondta, hogy majd megtudolII, lilit 
jelent az édesanya, ha egyszer nem lesz, úgy mint neki ! 
Mii!len szivesen írna ő minden héten haza Erdélybe, csak 
\ olna kinek ! 

N�[J!Jon, nagyon szégyell em magam kedves Nagyb.ít!J�nI, 
ele az sc esett kevésbé rosszul, hogy errefelé jártában eI
\Ierii!t engem. Belátom azonban, hogy megérdemeltem <; mivel 
az őszi nie bánat még a törvény előtt is enyhítő l,örü1miny, 
f'l1uhü1jrn hát meg irányomban kedves Nagybátyám, annál is 
inl,ább, mert levele vétele után édesanyámat öt napi szabad
;;;i(1 [Jal azonnal kibékitettem és kontraktust kötöttem vele, h()gy 
k\lal:ibb minden hónapban irok neki egy levelet . . .  

Vojcsik ugyan erre azt mondta, hogy elég dis2nós�g, 
hony édesanyámnak egy hónapban csak egyszer irok, Horis
IHinak azonban - akitől pedig csak a kerítés válas7.t el -
hetenkint s ezt meg is fogja Nagybátyámnak mondani, ha 
egyszer még erre jár . . .  (Én ezt azért írom meg jó clőre, 
hogy ne tessék Vojcsiknak semmit elhinni, mert ő l\agyon 
.Jiii ,Ős Boriskára, amiért a csendőr-miatyánkot hamaraüb 
Illegtanulta, mint ő.) 

Különben ennek a Vojcsiknak disznó egy szerencseje v all ! 
Tessék elképzelni, hát  nem a csendör-miatyánkot Ilérdezte 
lől" a százados ur a szemlén? 

II szemlén bizony, mert hála a magasságbélillek, sze
r<mc�ésen túl vagyunk rajta. 

Ha megengedi kedves Nagybátyám, hát leírom, I�ogy 
lio9!jan is volt az az egész szemle, 

* 
Nem volnék őszinte, ha azt mondanám, hogy I1Icn-

lepetésszerűen ért minket a dolog, mert hála legyen néhai 

\'aló Puskás Ferenc huszárfőhadnagy úrnak, aki a t�lefont 

l1a7.:inkban meghonosította, idejekorán értesü\tünk a I,észü\ő 

ves7.edelemről. 
Hiszen igaza van kedves Nagybátyámnak, hogy van 

olyan a mi örsünk, hogy kibirja a rendest is meg a meglepöt 

is, de azért csak van valami igaza Kakas törzsőrmester úrnak 

i�, aid váltig azt hajtogatja, hogy a meglepetés csak a sors

jeyyben Jó, abban is csak akkor, ha Idhúzzák a fŐllyereméntJt. 

Ahhoz sem igen fér kétség, hogy a szemlét már merJ

s/-okhaltuk. Erre megint a Szélpali tud kádenciát. Azt mondjd, 

hogy Mari néninek (ez a főzőnö) minden hónapban fáj 

legalább két hétig a foga s mégse akarj a megszokni. No, 

dc azért nincsen semmi \Jaj, kedves Nagybátyám, mcrt nuu
qudL lelkiismerettel írhatom : nem volt még s2;emle, 8I11el!Ji1él 

dícspretben ne részesültünk volna, 

MO,st aZOllban nem volt olyan nagy a drukk, !lisz a 
s7.8zados úr már régen parancsnokunk s mindnyájunkat júl �smer s így igaz�n ünnep, ha közénk jön. (Itt csak melle51�g J��.y/;cm meg, hogy ennek a Vojcsiknak sehogysem megy a 
rejebe. ho

.
gy lehet a szemle ünnep. Azt mondja, [lOglJ a 

s;.cmleutasltásban olvasta egyszer, hogy ünnepen nem lehd 
szemlét tartanL) 

A7. ünnepre azonban, legyen az akár pirosbetüs, mint a 
v as�rJtap, akár feketebelűs, mint a szemle, készülni szokott 
l'flye, mindenki? Igy hát, kedves Nagybátyám, a vett értesül(" 
I : �án olyan ��It az örsünk, mint a nyüzsgő hangyab'Jly. 

M,II'\ nem az öregekkel az udvaron foglalatoslw<jott. 
1\7. ágyak rendbehozatala Vojcsikra meg a gyakorlalira lett 
hízV'J . . .  

-, Vojcsik, kész vagy tok-e már ? - kiáltottam be a 
'1.obáb�. Mivel választ nem kaptam, benyitottam s nát látom, 
110mj a guakorlati az ágy elött áll, mellett� Vojcsik SzuHai 
a kezében s hangosan olvassa: .A csendőr a szalmaz5é1wt 
akként rázza fel, hogy a szalmazsák felülete . . . < 

- Ugyan Vojcsik, - szóltam rá dühösen, .- még itt  
5" 111 tudsz a Szuttól megválni. Igy délig sem lesztek k�szen!  

- Hadd csak, Persze, - válaszolta Vojcsik - ami biz
tos, a2 biztos . . .  De aztán én itt közbevágtam s nem enged
tCIU a TJlondatot befejezni. 

_. Napos vagy Vojcsik úgyis, menj csak a postáén, 
nemsokára már nyolc óra. Az ágyakat majd én clint�zem. 

Vojcsik elment a postáért, mi meg nekiláttunk az "gyak
nak. Amikor kész voltunk az ágyvetéssel, egy-egy jó nehéz 
széllkel olyan símára vasaltuk azokat, hogy gyönyörüs2g volt 
r;inewi. Azután vizes ruhakefével szép csikokat keféltiink a 
lal,arókra s úgy csillogott minden ágy a reggeli napsütés
ben, hogy n o !  

Alighogy készen voltunk a z  ágyakkal, jött Voksik a 
ptJsl:lról s izgatottan ujságolta, hogy már a postáskis35szony 
is tu" a szemléről . .  , 

- Vojcsik, Vojcsik, - szólalt meg Szél pali, - bizo
nllúta cljárt a szád s még megtudja a százados úr, hogy mi 
jóc\őrc tudunk a meglepetésről s akkor pedig baj ,�sz . . .  

Vujcslk megbotránkozva utasította vissza a vádat és 
méllán, kedves Nagybátyám, mert mindnyájan tudjuk, hogy 
még harapófogóval sem lehet kiszedni valamit belö'e. D'zhát 
Szélpál nem azért szélpali, hogy a kíváncsiság békét hagyjon 
neki. Nagyon fúrta az oldalát, hogy mit tudhat �s hon \lan 
l\\ariska kisasszony. Szedte a sátorfát s átszaladt a I\özeli 
postára bélyegért. 

Nemsokára mosolyogva jött vissza s már az ajtóból 
I,iálto lta : No, gyerekek, igaza van Ben Akibának vagy hogy 
híjják, hog� nincs titok a nap alatt. Képzeljétek, alighogy 
belépek Mariska kisasszonyhoz a postára, azzal fogad, hogy: 
.drukkol-e Szél pál úr?« 

- Mitől? - kérdem én. 
_ .  Hát a szemlélőI. 
_ A szemi étől ? Hát ezt már honnan veszi a kisass�ony? 

_ Ugyan, Szélpál úr, - felelt Mariska kisas5ztJny, --

:JC tegye magát. Hiszen maguk mindig sapkában járnak a 

poslára, kalapot csak akkor tesznek, ha jön a szemle s így 

igazán nem kunszt ldtalálni, hogy mikor jön a sZ�Lad03 ür!  

Nohát, itt tényleg nem árult titkot a Vojcsik. De ez 

mind semmi, fiúk l Alighogy befordulok a parókia felé, meg
liltom II plébános urat a verandán s odaköszönök neki. 

_ Adj lsten, őrmester úr, viszonozta a főúr. J\\ondja 

csak, a7 őrnagy úr vagy a százados úr jön-c szemlére ? 

Elállt a lélellzetel11 a meglepetéstől. Hát mór a plébános 

úr is ? Mit volt mit tennem, megmondtam, I:OflY fi 
'zcilados úr. 

Dc aztiln nem tudtam megállani, hogy mcg nc !,rrucz-
í.�m, hog!! honnan tud a szemléröl a plébunos úr? 
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Képek a berlini véres május elsejél'öl : Berlinben a kommunisták véres utcai harcot provokáltak május elsején. 
A barrikádharcok számos halott jába és sulvos sebesülljébe kerültek a német nemzetnek. 

Erre elnevette magát s azt felelte : .Hogyne tudnám, 
édes [jam, mikor a Mari néni már két nap óta olyan ragyogó 
hófehér kötény ben szaladgál. úgy-e, igazam van, tanitó úr ? 

Hátra fordulok, hát ott áll a tanitó úr mellettem. 
- Nem tudom, miről van szó, kérem. 
- 1\zt mondom éppen az őrmester úrnak, hogy jön a 

százados úr szemlére, - felelt a plébános úr. 
-. Nem hÍill/ném, kérem, - szólt a tanító, mert az 

éjjel kétszer is jártam a laktanya előtt s a folyosón nem égett 
a lámpa. Pedig, ha a csendőr urak várnak valakit, nkkor 
egész éjjel ég a lámpa, mint mondják, azért, mert elő van 
írv:I . . .  

Hát erre aztán, kedves Nagybátyám, mi is elnevl!tti.ik 
magunkat. Kovács Mózes meg azt mondta, hogy mily�n jó, 
hogy ily jó nyomozó a tanító úr, mert Vojcsik iJizonyoíra 
rr:a is elfelejtette volna meggyujtani a folyosólámpát. 

Kilenc órára, kedves Nagybátyám, olyan volt a lakta ll�la, 
mint egy civilház lakodalom előtt. (Rendes napokon olyan 
a laktanyánk, mint a civilház vasárnap.) Még Szeles tiszt
helyeIles úr sem talált semmi kifogásolni valót, pedig ez nagy 
szé, mert. Ő nem régen jött ki az örsparancsnokképző i�k()lá
ból s ott nagyon is megtanulta a hibakeresést. 

Az örsparancsnok úr nem volt idehaza. O tíz óra felé 
érkezett haza tanukihallgatásról. Ekkor már mindnyájan 
iskolánál ültünk. Fel se tűnt neki a gyönyörűséges rend, 
�nnyira megszokta már, 

- Vojcsik, - szólt a tiszthelyettes úr, - készüljön, mert 
szolgálatba megy a próbacsendőrrel. 

Vojcsiknak erre felragyogott az arca s a próbacsendőr 
szorongásteli arcáról is eltűnt a nyugtalanság. Ekkor azonban 

Szeles tiszthelyettes úr odalépett az örs parancsnok úrhoz és 
súgott valamit a fülébe. 

- Ugy, az már más, - felelt a tiszthelyett'�s Iti' han
gosan. Persze, hogy itthon maradnak. Én nem is g ondoltam 
3 szemlére . . .  

(Közben Szélpali l e  nem vette a szemét a vadollatüj 
kardbojt járól és kesztyűről, amiket a tanukihallgatás alkal
mával vásárolt a tiszthelyettes úr.) 

- Foglalkozzanak tovább, mondta a tiszthelyettes úr, 
nekem dolgom van az irodában. 

Eppen a Szutnál tartottunk, amikor egyszerre rettenetl�s 
motorzúgás zavarta meg a csendet, 1\ motorzúgás a la!üanya 
előtt elcsendesedett s pár perc mulva már hallottuk, hogiJ az 
előszobában a tiszthelyettes úr jelentkezik a százados úmál. 

Osszeszedtük magunkat, hogy elnyomjuk az izgalmunkat. 
Hogy ez mennyire sikerült nekem, kedves Nagybátyám, nem 
tudom, de ha én is úgy néztem ki, mint Vojcsik és a 9ya
Imrlati, akkor szörnyű módon drukkolhatunk. 

Körülbelül tiz perc mulva jött be hozzánk a százados úr. 
!'pp Vojcsikon volt a sor, akinek a tiszthelyettes úr 3 követ
kezü feladatot adta: 

- On, Vojcsik, egyedül fogolykíséreti szolgálatba van 
vez�nyelve. 1\ körülbelül 20 kilométernyi távolságra lévii 
bírósági székhelyre kell a foglyot kísérni. útközben eg!) nagy 
kiterjedésű réten keH áthaladnia, ahol sem tanya, sem " ,ás 
lalwIL hely nincsen. Közben ráesteledik s a fogoly minden 
indok nélkül a földre veti magát s kijelenti, hogy nem megy 
to\'ább. ""'it fog ebben az esetben csinálni ? 

- Karjánál fogva kényszeritem a továbbmenésre, ._ 
felelt Vojcsik, 
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Képek a berlini oéres május elsejéről : A rendőrség egyik utcából kiszorilja a (ünte(őket. 

- No és ha n5!m megy ? 
- Szállítóeszközt hozatok és felrakom rá. 
- De hisz nincs senki a közelben, - válaszolt a tiszt� 

helyettes ur. Vojcsik erre aztán nem tudott válaszolni. 

- No, próbacsendör ? - kérdezett tovább a tiszl� 
helyettes ur. 

- Figyelmeztetem az engedetlenkedőt a törvény nevé� 
ben a következményekre és fegyver használattal fenyegetem 
s ha ekkor sem megy, fegyvert használok ellene, - vágta ki 
egy szuszra a próbacsendőr. 

Erre mindnyájan csóváltuk a fejünket, a tiszthelyettes ür 
pedig tovább kérdezett. 

_ K o vács Mózes, ön öreg csendőr, magyarázza meg 
nekik, mit fog csinálni? 

- Tiszthelyettes úr, alázatosan kérem, egyedlil vagyol,�e 
a fogollyal ? - kérdi Kovács Mózes. 

-- Hát persze, hogy egyedül van I 
_ Akkor jön I - felelte Kovács Mózes lakoni!ws rővid� 

séggel. 

Ezt aztán a százados úr nem firtatta tovább, hanem 
egyébként alaposan megforgatolt bennünket, de úgy ment minden, mint a karikacsapás s egyáltalán nem volt oka szé� 
gyenkezni miattunk az örsparancsnok úrna!" 

Ebéd után volt a ruhavizsga. Ott sem volt semmi baj, 
csak akkor csóválta fejét egy kicsit a százados úr, all.1ikor 
eléje állt Szélpali az egyik selejt zubbonyával (vagy három éve 
már ugyanazzal) s kérte, hogy ne vágja szét, hanem hagyja 
m�g kerti munkára. Pedig egész télen hordta szolgálatba fi 
köpönyeg alatt a selma. 

A százados úr másnap este utazott el az örsrö!. Dél� 
előtl folyamán megtudtuk az előfogat rendelésről, hogy 
Blszlrara utazik. Szélpali mindjárt arra gondolt, hogy meg 
kellene telefonálni a szemlét Bisztrára. Erre természetesen 
csak akkor volt alkalom, amikor a százados úr elment ebé� 
delni és az örs parancsnok úr sem tartózkodott az irodában, 
}l.lighogy a százados úr elhagyta az irodát, Szélpali rögtön 
fdi1ivta a bisztrai örsöt s jóbarát ját, Polyák András csendórt 
kérle a telefonhoz. Közölte vele, hogy este .váratlan vendég« 
érkezik az örsre. Mindnyájan örültünk, hogy ilyen simán 
ludtuk közölni a szomszédoknak szóló meglepetést s meg 
voltunk győződve, hogy még az örsparancsllok úr sem fog 
semmit megtudni a dologró!. Azonban a sors máskép akarta. 

Hat óra felé ugyanis, amikor a százados úr a szemlét 
befejezte és a kihallgatást tartotta, megszólalt a telefon és 
Szélpáll kérték a telefonhoz. Szélpál a sorban állott s így a 
százados úr a tiszthelyettes urat kiildte a telefonhoz. fl tiszt� 
hely�ttes úr csak rövid igenekkel felelt s a végén azt mon� 
dotla, hogy intézkedni fogok .kisasszony« - s ezzel letette 
a kagylót. Felénk fordulva, gyilkos szemekkel nézett Szél� 
pálra, aki annyira megzavarodott, hogy csak úgy hebegett, 
amikor rákerült a sor a jelentkezésnél. Szerencsére a százados úr nem I,érdezősködött, hogy mit akartak Szél pali tól. 

Ahogy a százados úr azonban elmotorozott, Súl pali 
rettenetesen kikapott a tiszthelyettes úrtól, mert a postás
liisosszony azt telefonálta, hogy hat óra előtt kiildje CI a 
bisztrai magánbeszélgetés díját, mert zárlatot kell készitenie. 

Hiába, ránk jár a rúd, kedves Nagybátyáml 
Alázatosan üdvözli egész családjával együtt szerető 

unokaőccse Persze Lőrinc gy. csendőr. 
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A francia csendőrség 
története. 

Irta: NEMESSZEGHY LÁSZLÓ ez�edes. 
(9. közlemény.) 

A párizsi gárda legénységének zömét hadifogságba hur
colták. J\z angol és spanyol hajókon rabszolgasorban, alá
vetve gyűlöletes bánásmódnak, kegyetlen nélkülözéseket ismer
tek meg. Ennyi balsors sem tudta azonban megtörni elszánt
ságukat, állandóan a menekülésre gondoltak. Egy napon 
elvágták .La Vielle Castille« hajójuknak horgonyköteleit, a 
szerencsére bízva magukat, felhúzták az árbócot és elvitor
láztak. Szerencsésen átsiklottak a spanyol-francia blokád 
vonalán s mintegy 211 emhernek sikerült a francia vona
lakhoz eljutni. 

J\ folyton növekvö ellenállással szemben Napoleon 
Spanyolországba még egy zászlóalj párizsi gárdistát kül
dött le. 

181 1 szeptember 9-én ennek a zászlóaljnak jutott a 
veszélyes dicsöség, hogy Burgos elött egy kikülönített erö
döt védelmezzen. J\ megsemmisítö tűz alatt küzdve egy a 
húsz ellen, a gárdisták maguk lehetetlennek lartották a 
visszatérést. Végre az ellenség soraiban egy véres utat 
vágva maguknak visszatértek. 

Késöbb befejezödvén a spanyol háború, a gárda vissza
tér Párisba. Kiváló cselekedeteik az alkalmi zászlón .Danzig«, 
.Friedland«, .J\lcoléa« és -Burgos« felírással lettek jel
képezve, 

Mialatt Napoleon 1812-ben az oroszországi hadj áratban 
távol van, Malet tábornok Napoleon egyik ellensége azon 
álhírrel, hogy Napoleon Moszkvában elveszett, a hatalmat 
pnccsszerűleg magához akarta ragadni. A. kísérlet meghiusul!. 

J\ hírre Napoleon Párizsban termett. Elégedetlen léven 
a szereppel, melyet a párizsi gárda Malet összeesküvése 
körül játszott, Napoleon 1812 december hó 12-én meg
szünteti ezt a csapatot és helyébe 1813 április hó 10-én 
a párizsi császári csendörséget ( gendarmerie impériale de 
Paris) áll ította fel. Ezen csapat ezredesének címe Párizs 
városa fegyveres eröinek ezredese volt (colonel d'armes de 
la vi J le de Paris) .  J\ tisztek, altisztek és csendőrök a 
jeles burgosi csendör légióból egészíttetvén ki ,  képezték az 
újonnan feláll ított légió kereteit. 

Első restauráció és száz nap. 

A párizsi császári csendőrség az első restauráció alatt 
a -párizsi királyi gárda« ( Garde royale de Paris) nevet 
vette fel. Napoleon vísszatérése után a száz nap alatt 
újból a császárság alatti nevét vette fel, majd Waterloo után újból a .párizsi királyi gárda« nevet. 

Második restauráci6. 

1\ pi:ÍrizSi királyi csendőrség neve aléltt az 1816 jélnuár 

W-én kelt rendelettel több különféle alakulat egyesíttetett. 
Egy ezredes parancsnoksága alá lettek helyezve, ki a király 
kezeibe volt köteles esküt tenni. J\ királyi csendörség 1021 
fönyi létszámot számlált. köztük 1I56 fö lovast és 565 fö 
gyalogost. Kimagasló tettek nem füzödnek történelmehez. 

Júliusi mOllarchia. 

J\ Bourbonok elűzése után Lajos Fülöp polgári király
ságának megalakulásakor egy 1830 augusztus 16-án kelt 
rendelet eltörölte a párizsi királyi csendörséget és a városi 
gárdával ( garde municipiale) helyettesitette, melynek fel
adatává vált a testörségi és rendőrsegi szolgálat ellátása. 
Ezen új alakulat 1 11113 fő teljes létszámmal bírt, 2 zászlóaljt 
II századával és 2 lovasosztályl 2 századdal számítva. 

Mínt már az I. Részben említvé lett, Lajos Fülöp 
uralkodása jellegzetessé vált a külőnféle ( legitimista, napo
leonista és köztársaság i )  mozgalmakkal. J\ köztársasági ak 
mozgalma mindinkább szociális jelleget ölt. J\ hatalomhoz 
csak forradalom útján véltek jutni. K itörése alkalmául egy 
kipróbált hívőknek, Lamarque tábornoknak temetését válasz
tották ( 1832 június 5. ) .  J\ munkások, a politechnikusok és 
a nemzetőrség tüzérsége meg támadja a katonaságot, barri
kádokat emei s a koporsó körül támadt harc csakhamar 
átterjed a város nagy részére. J\ harc két napig tartott. 
A. városi gárda is harcba lépett a fölkelök ellen s tevékeny 
része vol! a lázadás elnyomásában. J\z elszánt republi
kánusok St. Méry temploma körül harcolva, mind egy szálig 
elestek. Hasonló szerepe vol! még a városi gárdának egy 
1839 május i2-ei főlkelés elnyomásánál. J\z utcai harc 
minden alkalommal lényeges veszteségeket okozott neki. 

Már tárgyalva lett, hogy az elégedetlenség Lajos Fülőp 
uralkodása alatt mindegyre nő, végül a munkásság vezetésp, . 

alatt Párizsban az 18118 február 22-ei forradalomban robban 
ki, mely Lajos Fülöp trónját megdönti s a második köz� 
társaság megalakulásához vezet. 

Február 22-én nagy tömeg lepi el az utcákat, reformot 
kiáltva. A kormány tétovázik, késlelkedik a nemzetőrség 
behivásával, hajnalra a régi forradalmi városrész, kmőnösen 
St. Antoine utcái már el vannak torlaszolva ; 23�án este 
a népszerűtlen Guizot mi niszterelnök lakása előtt őrségen 
levő két század katona parancsnoka a fenyegető tömeg 
közé lövet, mire 50 halott és sebesült fekszik a porban. 
Erre kitör az elemi düh, a harangokat félreverik, a fákat 
kivágják, a lovasság feltartózlatására üveggel szórj ák tele 
az utcákat. Közös haragban olvad össze a nép és nemzet
örség, a vasrostélyokból dárdákat készitenek. 1\ király nem 
mer határozni, a katonaság tétovázik. 

A. lovasság nem minden gyávaság nélkül még a küz
delem elején megtizedeltetik a városháza bejáratánál. 
J\ katonaság, mivel nincs kormány, mely parancsolna, nem 
támadja a barrikádokat. A. város gyorsan a fölkelök kezébe 
jut, k ik nagy tömegekben közelednek a Tuil leriákhoz. Csak 
a Chateau d'eau laktanyáji:Ínál, mely az odavezető utat 
védte, állott ellen a vitéz városi gárda. A. laktanyát azon
ban fölgyújtják s a hős védők hivek maradván esküj ökhöz, 
el pusztulnak. 

Lajos Fülöp ll irálysága megbukott. J\z UJ korszak 
gyűlölete a vi téz városi gárda ellen irányulván, az ideig
lenes kormány a nép nyomására i8118 február 25-én fel
oszlatja azt. 

A1ásodik /(öztcírsasdg. 

A köztársasági kormány ragadván kezébe az uralmat, 
szükségesnek látja végül, hogy a városi gárda feloszlatása 
után a rend fenntartást mégis egy szervezett erőre bizza. 
Egy sor I<ülönböző alakulattal kisérleteznek, melyek hang
zatos címeket viseltek, azonban egyik a másik után bizo
nyitotta be életképtelenségét. Ez�k voltak : -a polgári 
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örség" ( garde civique) .  -a városháza zászlóalja« (bataillon 
de t'Mtel de vi I Je ) .  .a lyoni zász lóalj« (bataillon Lyonnais) 
-a I�egyvidékiek csapata« ( Corps des Montagnards). Ezek 
a kulvarosok szedett-vedett népéböl, többnyire közönséges 
bű n tettesekböl össze á l l itot� a I aku la tok csak elégedetlenség re 
szolgaitattak ollOt s 1 0kabb az egészségtelen és a l,öz
társaságra is veszélyes izgatás t szították, semhogy a nyu
galmat állították volna helyre. 

Végül ís 1848 május 26-án valamennyi a lakulat fel 
lett oszlatva, helyet adván a !<öztársasági gárdának (garde 
républicaine). 

A köztársasági gárda nem tartozott a hadsereghez, 
hanem a belügyminiszter hatásköre alá utaltatott s a rendör
fönök rendelkezései alatt á l lott. 

Mint látni fogjuk, rövidesen megalakulása után ret
tenetes megpróbáltatást kellett elszenvednie. 

Az r. Részben már tárgyalva volt, hogy mik voltak 
az ol,ai a köztársaság megalakulásakor kitört munkás
mozgalmaknak, Az uszítók á l tal felingerelve, 100,000 munkás 
fog fegyvert s e l lepi Párizs barrikádjait. II köztársasági 
gárdára hárult a je les fe ladat. hogy követve Bedeau tábor
nok parancsait, letörje az oszlopok támadásait. 

A -Rue Saint Antoine«-n, a .Rue de Rivoli«-n, a l a  
Cité«-n, a -Pantheon«-nál mindenhol elkeseredett harc 
folyt, a csapatok erösen véreztek, hét tábornok esett e l .  
A gárda vesztesége i különösen súlyosak voltak, csapatai 
élén két zászlóalj parancsnok eselt e l ,  Le Bris parancsnok 
a .faubourg du Temple«-mil és Bail lemont parancsnok 
pedig a .Rue Saint Jacques« bejáratánál. 

Majdnem minden laktanya meg lett támadva s örségeik 
épp oly makacson, mint eredményesen védelmezték magukat. 

Cavaignac tábornok. hadügyminiszter, k i  a lázadást oly 
erélyes kézzel nyomta el .  a gárdának ez alkalomma! tanu
sitott szerepléséröl a nemzetgyűlésen tartott expozéjában a 
legnagyobv elismeréssel adózott, 'részletesen körvonalazva 
annak csodálatraméltó szolgálatait. 

( Foly tat juk.) 

7 1 .  Kérdés. A lelles II sil lelf zári !"tlaslal'dból 250 p 

érlékr1 halat kifog s a parlo/l Ihií halasbórliríjába/l elhelyez, 

Midő/I éppel! el a!ltIrja I'itl/li {( ltalasbórhál ti Iopoli hallal, 

a jórőr letlell éri. Befejezte-e {/ tettes {/ lopást I'agy cs,'

lekmé/lye csak kísérlet-e? . '  . 
Válasz, Befejezett a 10p{IS, ha a tolvaj az Idegen \Ogo 

dolgot a sértett birtokából elvette. A fennforgó es�t ��ef1nt 

fl tolvaj a halakat a tóból kHogta és saját barkajában 

elhelyezte : ezzel megvalósult az elvétel ténye, mert . 
fl sér

tett birtoklása megszűnt és a lopott holmi a tolvaj birto

kába került. Hogy a tolvaj a lopott holmit vég�egesen 

nem vehette birtokába, vagyis nem tarthatta me,9 es nem 

vihette biztos helyre. nem változtat az eset Jogi meg

ítélésén. 

72. Kérdés. A jdrőr S órálól lJ ártÍig lart /logypihcnot. 
Lehd-e ezt ágy érlelmez/li, hogy II órtiig a járőr a sz6 
legszorosabb értelmében pihen s csak II órakor kezd hozzá 
a jelszereléshez, hogy szolgálalfí! folytassa? 

Válasz. A járör pihenöje lfj órakor véget ér ami két
ségtele�ül azt jelenti, hogy pontosan Ifj órakor � szolgálat 
folytatasat meg kell kezdenie. Ha úgy fognók fel a kér
dést. hogy a vetkőzés t s általában a kényelembe helyez
kedést, valamint a felöltözést, felszerelést nem számit juk 
be a pihenö idötartamába, akkor a csend őrnek már a 
pi�enöhelyhez való közeledtében joga volna a ruháját, csiz
maJat levetni .  hogy amint a pihenőszobába beérkezik, nyom
ban végigheveredjék az ágyon, ne legyen idötöltése a vet
k�zés:el, leszereléssel, mert hiszen az a pihenö idejét meg
rovldlli. Eltekintve attól. hogy a kérdés ilyetén feliogása 
nevetségesen kicsinyes, a gyakorlatban alkalmazni egyenes'2n 
I'éptelenség. Természetes tehát, hogy az öltözködéssel és 
felszereléssel a pihenö idején belül ke l l  elkészülni . Az aztán 
minden csendör ügyességén múlik. hogy a le- és felszere
lésen kívül mennyi időt tud teljes pihenésre biztositani. 
HJ a járör az öltözködést és a felszerelést csak a pihenő
idejének a lejártával volna köteles megkezdeni, azok járná
nak jól , akiknek a gyors öltözködés nem a legerősebb 
oldaluk s ezek aztán a helyzettel vissza is élhetnének. 
Söt talán olyanok is rászoknának a komótos öltözködéshez, 
készülödéshez, akiknek ez egyébként nincs a természetükben, 

73. Kérdés. Legé/l)'ségi ál!omtÍllyból lI)'ugáliomóllyba ht'
Iyezett cselIdőr egyél! !;érheti-e lIyugdíjánuk !ui/földre I 'aló 

folyósító sá t? 

Válasz. Ehhez a belügy- és külügyminiszter urak által 
egyetértőleg kiadott engedély szükséges, amelynek a meg
tagadása vagy megadása teljesen az emlitett miniszterek 
diszkrecionárius hatáskörébe tartozik. vagyis az engedély 
megtagadását nem kötelesek indokoini. Ilyen engedélyt egy
huzamban legfeljebb 3 évre lehet kiadni. Az engedély meg
adása elvileg feltételekhez kötve nincs, a gyakorlat azonban 
az, hogy azt csak igen indokolt esetben lehet megkapni. 
I lyen indok Jehet pl. az, ha nyugállományu csendör egyén 
elhalt felesége után a kiskorú gyermekek elszakitott terü
leten földet örököltek. A földet az ottam ár\'aszék eladni 

nem engedi, bérbeadással alig jövedelmez \'alamit. Exisz

tenciális érdek tehát, hogy a nyugdijas csen dór egyzn 

maga I\ezelje a földet, amit viszont csak úgy tehet meg, 

ha al landóan elszakított területen tartózkodik. Ezen s az 

ehhez hasonló alapokon lehet kérni az engedély megadását. 

A belügyminiszter úrhoz ( VI. b. oszt.) cimezett kérvény t a nyil

vántartó gazdasági hivatal útján a belügyminiszter urhoz kell f�l

terjeszteni. Az elintézés kb. 6-8 hetet vesz igénybe. A folyo

sitás vagy az érdekelt által bejeJ2ntett itteni meghalalmazott

hoz vagy pedig a Nemzeti Bank útján közvetlenül 
,
az 

érdekelt külföldi címére történik, amit természetesen a ker

vényben fel kell tüntetni. H a  az érdekelt itteni meghat� l

mazottjához óhajtja a nyugdijat folyósíttatni, akko.r a ker

vényl1ez meghatalmazást kell csatolnia. Az engedely 
. 
meg

adását nem kell okvetlenül itthon megl'árni, mert 6 honapot 

meg nem haladó külföldi tartózkodás ideje �Iatt arra a 

cimre - külföldre is - folyósít ják a nyugdlJat, amit az 

érdekelt a belügyminiszter úrhoz ( VI. b. oszt,) bejelent. 

7'1. Kérdés. Azok a li,l'ugd/lo111tÍllyba ftcl,l'L'Z<'IIt·k. akik 

Budapestcll szlÍndékoznak álland6all lelc/epedni. a budlll" 'sti 

. . .  Az cIlIbereknek is az (l tCJ'lI/l'szdiik, hog.\' iobban 

surdik azo/wt, a/dk osztozkodtak büncikbl'lt, mint azo

kal akik szolC1által.· t'rdekl'iknl'k. 
, b Lall/llrt iliI'. 
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at'agy csupán a legatóbbi szolgálati beosztásak szerint ille
tékes lakáspénzt kapiák-e? 

Válasz. Az 1924. évi 56001M. E. sz. rendelet IV. fejezet 
2. pontja szerint nyugállományba helyezett csendőr egyén 
részére a lakáspénzt aszerin t a lakáspénzosztály szerint 
kell megállapítani, amelyet a nyugdíjas a nyugállományba 
helyezéstől számított egy éven belül végleges lakóhelyül 
választott és ahol tényleg le is telepedett. Mindaddig, amíg 
végleges lakóhelyére át nem kőltőzik, lakáspénzét a legutolsó 
szolgálati állomása szerint lillapítják meg s folyósít ják. 
Ha pl. valakinek az utolsó szolgálati állomáshelye GYőngyős
pata s onnan Budapestre akar költözni mint nyugállományú, 
mindaddig, amíg Budapestre véglegesen át nem költőzik, 
a lakáspénzt Gyöngyőspata szerinti illetékesség ben kapja. 
Ha pedig egy éven belül a bejelentett végleges átkől
tözkődés nem tőrténik meg, akkor a n.yusállományba helye
zett egyszer s mindenkorra csak a gyöngyöspatai lakáspénzt 
fogja kapni. Az állam megadja a nyugdijasainak azt· a 
kedvezményt, hogy egy évig megpróbálkozhatnak akárhány 
letelepedési lehetőséggel, válogathatnak a letelepedési helyek 
közőtt s amelyiket nyilvántartó gazdasági hivataluknak egy 
éven belül mint végleges letelepedési helyüket bejelentik, 
aszerint kapják a lakáspénzt. 

75. Kérdés. Helyi szolgálatba "igyen-e magá�'al iárör
táskát és szaron)'hüvelyt a iárör? 

Válasz. A Szut. 204. pontjának második bekezdése elren
deli, hogy az őrsállomáson kívül minden szolgálatot Jaror
táskával és szuronyhüvellyel kell teljesíteni. Ebben benne 
van az is, amit a Szut. külőn nem mond meg, de a 
fentiek után fölösleges is volna megmondania, hogy t. i .  
helyi szolgálatba a járőrtáskát és a szurony hüvely t a jár
őrnek nem kell magával vinnie. Ez természetes is, mert 
a helyben szolgálatot teljesítő já rőrnek nincs szüksége egyikre 
sem, il letve, ha esetleg szükségessé válna, módjában ál l  pár 
perc alatt a laktanyába menni s ott j árőrtáskával és szu
ronyhüvellyel felszerelni magát. Erre természetesen csak 
akkor kerülhet sor, ha valami rendkívüli oknál fogva a 
járőrnek az örsállomáson kívül kell folytatnia a szolgálatot. 

76. Kérdés. Hogyan kell érteni a SzIIt. 312. pont B) , 

8. alpontiában foglalt azt a ki/ételt, hogy: » . . .  akinek ál1al/dó 
tartózkodási helye és rendes foglalkozása nú/csen« ?  A1ert 
akiI/ek rendes foglalkozása mn, al/Ilak állandó tartózkodási 
helyének is kell lellnie, akiI/ek pedig rendes lakása pan, 
az kisebb ielentöségü cselekmény (pl. lúhágás) miatt tígy
sem szökik meg? 

Válasz. Allandó tartózkodási helye valakinek az a hely, 
ahonnan az i llető egyáltalában nem, vagy csak rövid idöre 
szokott eltávozni. J\kinek nincsen állandó tartózkodási helye, 
hanem ma itt, holnap ott tartózkodik, azt, akármilyen bün
tetendő cselekményt követett is el, el kell fogni és be 
kell kísérni, mert különben feltehető róla, hogy a bünte
tendő cselekmény elkövetése után megszökíl\ s így a ható
ság őt megidézni vagy megjelenésre kényszeríteni nem tudja. 

Feltétele ennek azonban a rendes foglalkozás hiánya is.  
Rendes 

.. foglalkoZás alatt azt a foglalkozást értjük, amely 
az l lletonek a megélhetését nyújtja. ( Keresetre nem utalt 
egyé�ekn�� lehet olyan foglalkozásuk is, amelyet nem lehet 
megelhetesl forrásnak tekinteni, pl .  egy gazdag ember szelle�1 �unkálkodása vagy régiséggyűjtése, ha azt csak kedvtelesboi űzi. Aki pl .  kiskorú, annak az lehet a foglalkozása hogy iskolába jár.) 

, 

:" »fél�arb�r« magyaro k nem élnek abban a tlldatlan:rgba� es tet�enségben, amit itt Angliában fl pár/sze em es poltltkai érdek akart velünk el hitetni. 
(Miss Pardol angol ír6nő, 1848.) 

Az utasítás a két feltételt nem külön-külön á l lítj a fel, 
hanem egybeköti, vagyis ahhoz, hogy valakit a B) 8. alpont 
alapján el lehessen fogni, az szükséges, hogy az i l lető
nek se állandó tartózkodási helye, se pedig rendes foglal
kozása ne legyen. A kérdező abban téved, hogy a két fel
tételt külőnválasztja és mint önálló feltételeket áUítja fel, 
holott, ha az utasítás ezt akarta volna kimondani, akkor 
a mondat úgy hangzanék, hogy : » • • •  mert állandó tartóz
kodási helye pagy rendes foglalkozása nincsen stb.« Ez talán 
világosabb lesz, ha egy-két példával világit juk meg : 

Egy menekült hivatalnoknak van ugyan rendes foglal
IlOzása, de mert a lakásinség miatt foglalkozási helyén 
lakáshoz jutni nem tudott, a közeli helységekben ismerősei
nél, rokonai nál stb. felváltva kap i deiglenes lakást és onnan 
j ár be a hivatalába. Van tehát rendes fo�lalkozása, de 
nincsen állandó tartózkodási helye. Elfogni mégsem kell, 
mert a megszökésétől nem kell tartani, szükség esetén pedig 
a hivatala útján is meg lehet idézni. Vagy megfordítva : 
egy magántisztviselő, akit az állásából elbocsátottak, a szü
leinél lakik, akik őt - miután á llása nincsen - eltart j ák. 
Van tehát rendes lakása, de nincs rendes foglalkozása. 
Elfogni azért nem kell, mert nem valószínű, hogy kevésbé 
súlyos büntetendő cselekmény miatt valaki az állandó tar
tózkodási helyét, ahol rendszerint a megélhetése is biz
tositva van, elhagyja. Ha azonban a példánkban szereplő 
magántisztviselő a szülei házat I'ég/eg otthagyja és alkalmi 
ügynököskődésből élve az országban utazik, anélkül, hogy 
á l landó tartózkodási helye lenne és ezen utazásai közben 
csalást követ el, akkor el kell fogni, mert most már sem 
állandó tartózkodási helye, sem pedig rendes foglalkozása 
nincsen. 

A nyomravezető 
nyájas köszönés. 

Irta : KVASZNYICZA JÓZSEF tb. (Moson.) 

-

fL helyes következtetés, gyors elhatározás, tTl(!gfel,�Jö 
helyi- és személyi ismerettel való rendelkezés igen fontos 
tényezői a nyomozás sikere biztosítás ának. Hogy (!me tén!Je
zck milyen fontos szerepet játszanak a csendőr �l�téhen, a 
mosoni örsön előfordult alábbi eset bizonyítja. 

Folyó évi március hó 5-én fél 2 órakor Bencsik József 
őrmesterrel rendes szolgálatból bevonulóban, Budap'!st-I:lécs 
közötti állami úton a Kühne-féle mezőgazdasági gépgyár L-t. 
telepéhez közeledve, a villanylámpa fénye mellett tőlünk 
I�i

.
nlegy 100 méterre egy irattáskát szorongató, jól öltözött 

unember benyomását keltő férfialakot pillantottunk meg. 

. 
1\ váratlanul felbukkanó csendőrjárőr közeledés2 az 

Idegen férfinél bizonytalan, tétovázó mozdulatokat váltolt ki 
amit úgy én, mint előzetes figyelmeztetésem hatása a\a�t 
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járőrtársam is észrevett és most már kettőzött figyel2mmel 
igyek�ztünk az idegent mielöbb megközelítve, vele szemtől
szembe kerülni. 

Közben azonban az idegen férfi is tétovázó magala,tnsú
val [elhagyva, látszólagos nyugalommal folytatta útját és 
mintegy 5-6 lépés távolságra Ilalapját mélyen megemelve 
kbsz0ntöll minket. 

A. nem várt udvarias köszöntés részünkről történt viszon
'.:i�u után, élve a gyanúval, udvarias formák között meg<illí
tot tnm és igazolásra szólítottam. 

Előadla, hogy Porkoláb józsefnek hivják, foglalkozusa 
nhJiókereskedő és szerelő, kinek Budapesten nagyobb üzlete 
vnn. Kérdésemre, hogy honnan jön és hová megy : elöacita, 
hog!J Budapestről rádióalkatrészek eladása végett rándult ki 
J\\osonba, de miután látta, hogy ott nagy a konkurrencia, 
,�jjel 1 óráig a kávéházban időzött, záróra után pedig el
I,alározta, hogy nem száll meg a szállodában, hanem taka
rélwsság kedvéért Győrig gyalog teszi meg az utat és oll 
prób<il üzletet kötni. 

ÉrdekJödésemre, hogy üzletzbe vágó ügyekben Mosonban 
kikkel tárgyalt, nemkülönben rámutatva csekély pénzkészletére (6 pengő, mit előzőleg már elárult) és ezzel kapcsolatos8n 
I\\osonhoz hasonlóan Győrben tervbe vett esetleg bekövel
kezendő eredménytelen üzletkötéseire, kérdéseimre a fl!l�lettd 
adós maradt és mert nem tetszett neki az én aprólékos ker
dezösködésem, kikérte magának, hogy magánügyeibe ily 
illetéktelenül beavatkozzam. 

Válaszolatlanul hagyott kérdéseim és elég jól eljátszott 
miifellobbanása gyanúmat megerősítve, bár még mindig Lldva
nasan, de erélyes hangon felkértem, hogy forduljon velünll 
vissza Moson felé és vezessen egy olyan egyénhez, akivel 
üzleli ügyben tárgyalásollat folytatott. 

A. dermesztő hideg és az idegen személyének igazolása 
<lzonban arra késztetett, hogy mielőtt Mosonba mennénil, 
a néhány lépésre levő Kühne gépgyár portásához betérve, 
a legszükségesebb igazoltatás keretében kíssé felmelegitsük 
dermedt tagjaínkat. 

1\.z idegen férfi felszólitásomra minden ellen velés nélkül 
hajlandónak mutatkozott minket követni és egy pár pl'rc 
nllllv::; már a portás meleg szobájában kezdetét vette isme
re1len egyénünk tervszerű igazoltatása. 

Felszólítottam, hogy mutasson elő valami igazolványt, 
mire előmutatta az andócsi anyakönyvi hivatal által tényleg 
Porkoláb józsef névre ldállított születési anyakönyvi l<ivo� 
nntot. b\iután pedig előzőleg azt mondta, hogy budapestI 
lalIOs és Uj pesten született, tisztán láttam, hogy máris 
hálómba került, de észrevételemet el nem árultam. Előmutatott 
tovllbbú a budapesti rendőrfőkapitányság által egy T�rök 
Fc>rcnc névre kiállított .autóigazoló lap.-ot is. Ezen oknull1yt 
illető érdeklődésemre azt a választ adta, hogy nem is tudja, 

hogyan került a birtokába. Előkerült a zsebéből tovúbbil 

Moson- és Sopron vármegye térképe. Erre vonatk?zólag �zt 

válaszolta, hogy miután ezen vidéken még 
.. 

nem jart: � ler 

kepet tájékozás végett vette. Előrántott végul a zseb�bol euy 

Miskolcon kelt bejelentő-lapot is, mire nézve azt válaszolta, 

h09ll üzleti ügyben járt január hóban Miskolcon és a bCJe

Jenlö-Iap akkor maradt a zsebében. 

Pár darab szánalmas és személyével egyáltalán n�m 

összefüggé. okmány, sőt térkép felmutatása és azokkal Ila�:' 

. . h I t álló zavaros válaSZaI, 
csolalosan Ilérdeselmre adott e y nem 

A fellobbanó lelkesedés "(da.llI/as. csillogó I 'o/�á� 
solwt véshet a törtél/elell/ grál/ltllJp/ára; 1e !I1I/1� 
dal/dó sil/{'rre csak oz ('fl/J'edl/i I/em tI/do liI�orl(/s 

Kossl/tlz LaIos. 
vezet. 

illetve felvilágositási gyanúmat teljesen megérlelték, hogy egy 
s,;élhámossal állok szemben. 

Igazoltatása, majd ezt köve!öleg őrizetbevétele és rn�g
motozása során aktatáskájából egy drótvágó olló is elő
került. Megkérdeztem, hogy ez mire való, mire gúnyosan 
odavágta, hogy egy csendőrnek tudnia kell, hoglJ rádió
javításhoz drótvágó olló is kell, mert hiszen az Löbbnyire 
drótokból van összeállítva. 

Majd azt kérdeztem tőle, hogy ha vajaki töle, mint 
rá<liókereskedőtől rádiót vett volna, hogy kötötte volna meg 
aZ üzletet, hiszen rendelőlapokkal sem rendelkezik, sőt még 
egy noteszt sem tud előmutatni. Erre a kérdésemre nagy 
za\ arba jött s felém fordulva, következőket kérdezte : .Uram, 
mit akar velem és miért kínoz? Látva azt, hogy föl�nycs
kedését félig-meddig megtörtem, a padra leültettem. 

Midőn kissé megpihent, újból hozzáfogtam kikérdezésp.
hez és tisztázni kezdtem a születési anyakönyvi lüvonat és 
az általa bemondott születési hely közötti ellentétet ";s mil.itán 
a vár l kimagyarázás nem elégített ki, bekísértem a lak
tanyába és felszólitottam: ha tényleg rádiószerelő, javítsa ki 
az örs éppen nem működött rádióját, mely fáradozását meg 
is fogom fizetni. 

Porkoláb józsef ajánlatomat elfogadta, sőt miután előzö� 
I�q megkérdeztem, hogy tényleg ért-e a rádiókezeléshez, mcg 
is sértődött, de látszólag jóvátettem a hibámat, mert bocsá
natot kértem. 

Porkoláb józsef, miután a nagy kabátját levete!te, neki 
fogott a munkának és pedig a rádiókészülék csavarjait nyo
mogatta, feszeget te, de a villanyvezetékbe bekapcsolt öntöltőt 
miiködésbe hozni nem tudta. Munkáját végig figyeltem es 
miután láttam, hogy munkájához nem ért: figyelmeztettem, 
hogy a rádiót el ne rontsa, mert a zsebében csak 6 pengő 
van. Porkoláb józsef nem engedett és a rádió körül csak 
mesterkélt, mintegy 10 perces vergődés hatása alatt tehetet
lenn" vált szélhámos most már teljesen megtörve, könyörg'; 
hangon fordult hozzám, hogy ne kínozzam tovább, 5emmit 
sem érl a rádióhoz, őt nem is Porkolábnak, hanem Veres 
l ip6tnak *) hívják, volt tisztvíselő, jelenleg állásnélküli egyén 
és eddig mintegy 20 rendbeli csalást követett el oly módon, 
11099 Budapesten egy motorkerékpár- stb. üzletet nyilott és 
ismerőseitől különböző összegeket kicsalva, abból ideiy-óráiy 
Io1CJndhatni fényes lábon élt. 

Nevezetlet beismerő vallomása folytán elfogtam és az 
illetékes magyaróvári kir. járásbiróságnak átadtam. 

Ezek után még kikérdeztem, hogy a felsoroltakon kívül 
terheli-e még valami bűncselekmény, mire azt válaszolta, hogy 
3Z Ő bűnlajstromáról csak a budapesti főkapitányság tudua 
adni felvilágosítást, ahová 5 hónapi bujdosása óta ellene a 
feljelentések befutoltak. 

A.zon kérdésre, hogy mégis mi hozta Mosonba: beis
merte, hogy Ausztriába akart kiszökni, miután belátta, IlOgy 
1I'.islwlcon és az ország egyéb részein átélt izgalmas l"eJ
!özést mát neJm bírja. 

Végül elövettem a Bűnügyi Körözések Lapját is, hogy 
megnézzem nem szerepel-e benne, mire röviden azt mondta, 
hogy ne i; lapozgassak sokat, hanem nézzem 

. .  
me� az 1928. 

évi szeptember havi Bűnügyi Körözések LapJ at
. 

es tényley 
cltalúlla, mert a 38. folyószámban annak 7033. tetele iil�t l  a 
budapesti Idr. törvényszék vizsgálóbírója dr. Bencze )OlSef 
és társai sérelmére elkövetett többrendbeli csalás btintdtc 
miat! elfogató pa,ancsot bocsájtott ki ellene. 

* 
Fentebbi eset kitünő példa arra, hogy az örskörlet 

területén felbukkanó idegenek igazoltatúsuniil a járör-

*) A gyanLJsitott nevét megváltoztattuk. Szerk. 
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nek nem sablonos és felületes, hanem az adott körültnúnyek

h('z mért és alapos munkát kell végeznie. Dicséretes ! lYo

mo;;ói rÁtermettségröl, nagy leleményességről tanllslwdií( az 

az eljárás, melyet Kvasznyicza tiszthelyettes a gyanú3itottal 

szemben l{övetett. Nem kerüIle el figyelmét, hogy eg;! rádió 

lllkall'l?szérúsnak minden bizonnyal eladó-, illetve megr"n

delési lapokkal kell rendelkeznie és ha valóban szerelő, II�Hl 
lcrm�szetesen érteni kell a rádiószereléshez is. 

1.Il'IIMII. 
(Jugoszlávia.) Zsandermeriszki Vesznik. 
1929 április. 
A rím/,ép a kamenicai csendőraltiszti iskola segédoktatóit 

ábrázolja. ( Itt, az altiszti iskolánál készli! a lap is. ) 
Csuries őrnagy folytatja ismertetését a lIemZf'tközl' 

gOllosztel'őkről. Elmondja, hogy Newyorkban három ízben 
tartottak nernzet�özi rendőrkollgresszust, de eredmény n21kül, 
mert az amenkal vIszonyokat nem lehet Európára alkalmazni: 
Ezután a . �écsi rendörfö�ök, dr. Schober, hívott össze ilyen 
konferencIat, ahol az ossz es európai államok képviselve
v�l�ak. _ S�került is .némi egyezségre jutni, söt egy »nemzet
koZ! bunugyI rendorbizottság«-ot is létesíteni, de azért a 
r�ndörsé.g,e� kü\önbö�ö volta mégis nagy akadálya az eg!!
seges eIJarasn�� amI 'p.edlg elengedhetetlen kelléke az egész 
akclona�: .Cik�Ir� kIfeJtI, �ogy elöbb a rendörségeket k�lIene 
nemzetkozl mmtara, egysege5en megszervezni és felszc:relni 
c�ak a�ut�n lehet egyöntetű és - ami a fö - gyors eljá..' 
rast letesItem a nemzetközi gonosztevők ellen. 

Csaret'ics M. �adbíró hadnagy folytatja a mult szám
ban megkezdett torvénymagyarázatot a kutonai bír6ságok 
ilfetékességérő! .katonai személyekkel szemben, különös tekin
tettel a polgan hIvatalnokokra és alkalmazottakra akik a 
hadsere�hez va�amilyen viszonyban állanak. Végül felsorolja 
h?gy kl tartozik a hadosztálybírósághoz ( altisztek legény� 
s�g ,és h�sonállás.ú polg�ri alkalmazottak) és k i  � katonai 
torvenyszek

,
hez ( tIsztek es hasonáJJású h ivatalnokok) ,  

.. �l'anOVI�S f .. c:sendi!r ömagy a vadorzókról értekezik. 
T?rte�elmI .. att�km�es utan elmondja,  hogy 1918-ban, a világ
h.aboru� koveto kaoszban mindenki kénye-kedve szerint _ 
tobbnylre katonaf�gyverrel - puffogtatta le a vadat, úgy, 
hogy a , yada.1I0ll!any SHS-ben úgyszólván teljesen kipusz
tult . . �alg sIkerult ugyan az akkori pusztításokat helyre
hozl11 es ma, 

m�r ismét hö\'en van vad Jugoszláviában, de e� c;sa� annal Jobb�n .�sábítja �z orvvadászokat. Ilyen van ketfele . AkI kedvtelesboI orvvadasz és aki az orvvul elejtett vaddal ,kereskedik, Az elöbbi fajta veszedelmesebb mert mmdenfele ravaszsághoz fordul, hogy szenvedélyét kiei2gítse KIeszelnek mll�d�nfé�� löfegyvert, amelyet könnyen el lehet 
reJ��I11, Jnmt

, rovld" osszehajtható és több darabba szétszedheto" �ot . setaJJalcaba i s  rejthető puskát ( ábra mutat 'a)  Ctkklro kiOktatj a a csendöröket, mint akik elsösorban hlva� �otta� a tilos vadászatot megakadályozni, a vadorzók min-enfele cselfogásaira. ( De mi lesz akkor h ' 
hangtompítóval fognak löni ? Szerk.)  

, a  a vadorzok 

taná��ai{' �. régi . csendör folytatja az ifjúsághoz intézett 
Jelelt kÖ�1 

°\lY mIlyen l��yen a csendörörs parancsnoka ? 
delteknek :���

IÖ
a 

b
�m�sta��

b
vagyon , kiméléséről, az aláren

parancsnok i az ' 
anasm? .. a� valo részesités2röl, az örs

szól. (Vége 
�

ÖV
�)gszereteterol es megvesztegethetetlenségéröl 

.1(. ismertetést közöl a . { '  fdk l szélhámosok rabok ' k ' vegyI III 1'6 , amelyeket tolvajok , es emek használnak. Miután az úgy':' 

nevezett »tolvajnyelvet. manapság már mindenki ismeri, a 
gonosztevők más módon kénytelenek egymással értekezni.  
Cikkíró felsorolja a titkos irásra használt vegyszereket, 
valamint az írás elöhívására Ilaszná latos néhány elj árást. 
Mindenesetre figyelmébe ajánl a csend örök nek minden kis
darab papirost, ami az őrizetükre bizott személyeknek érke
zik és pedig föleg azt a papirt, amiben azok élelmiszere
ket stb. kapnak hozzátartozóiklól. ( A  legtöbb esetben elég 
a gyanús papirt úgy tartani ,  hogy a világosság ferdén 
essék rá, mert akkor az irasjelek kissé fénylenek. Gyanús 
papírokat vegyésznek kell átadni,  mert laikus könnyen el
ronthatja a dolgot.) 

Vlah O. csen dör alezredes : AlIatllÍlI?cís és a, cíllatok 

. . édelllle. Kifejti a különbségei a kártékony és a hasznos 
állatok között. A kártékony t pusztitani kell, de azt sem 
szabad többet kínozni, mint az elpusztításnál okvetlen szük
séges. ( Az állatkínzás által eldurvulnak az  erkölcsök. )  Aki 
házi- és egyéb hasznos állatot kinoz, az  maga ellen vét. 
Azért tartja a közmondás, hogy : _Embert véd, aki az 
allatot védi«. 

A bécsi relldőrség 1928-ban elöször adott ki statisztikát 
arról. hogy hány öflgyilkosságot akadá lyozott meg. 2373 eset 
közül 1346 nő és cS3k 1027 f:.$rfi kisírelte meg az öngyil
kosságot. Ezek I{özött 8 gyermek volt 14 éven alul, 158 
egyén 18 éven aluli ,  150 egyén pedig részeg volt. A I�g
több öngyilkosságot 20 és 30 év között követik el. Hogy 
hány embert mentett meg a rendörség . az nincs megmondva. 

A lap új rovatott nyitott a hazai történe/emllek, melyet 
ezentúl -Historicus. ( történész) fog vezetni. A történelem 
és a földrajz szorosan , összefüggenek, az elsö cikk tehát 
az SHS birodalom földrajzi ismertetését tartalmazza, különös 
tekintettel a határokra. Ezekre nézve három követelést állit 
fel : Hogy l. elválasszák, 2 .  összekössék és 3. védelmezzék 
az országot a szomszédokkal szemben. Ebböl a három 
szempontból vizsgálja a jugoszláv határt köröskörül. Kifo
gásolja az olasz és osztrák határvonalakat. A! olasz kivágja 
Dalmácia testéből Zárát és 4 szomszédközségét. (Zara nem 
olasz, �anem szabad város) és k2t r2szre vágja Krajnában 
a szlovenséget. Az osztrák határ is 100.000 szlovént vág el. 
A magyar határnál nem állapítja meg, hogy az egy mil lió 
magyar vág �l az anyaországtól. csak azt mondja ,  hogy 
a mag!:!ar hat�r mes�er�éges vonal, tehát védelemre nem jó. 
A roman . hatar a Banatban IS rosszul van meghúzva, mert 
I1lnc� tekintettel a .határbirtokosok viszonyaira. ( A  jugoszláv 
kozsegekhez tartozo legelök nagy része Romániának jutott.) 

A »KülönféI2« rovatból megemlítendő : A Lehmann-féle 
In,űs,zerrel 

.
10 m. távolságra lehet gonosztevök ruházatát és 

boret festekanyaggal megbélyegezni. - Dániában az elme
b�J?sokat és notorius gonosztevőket k i  akarják heréln i .  -
Pan�ban 1928-ban 278 halálos forgalmi baleset történt, a 
ImIvarosokban , 2�1 .  - A . berlini rendőrség új mel lvértet 
k�p, a!l1ely sz�ras e1\en ved. Súlya 7 font. Az eddig hasz
nalt, vert golyo ellen i s  védett, de súlya - 15 font - túl 
nehez volt. - Az Egyesült Allamokban az utolsó 10 évben 
1�8.ü17 ember pusztult el autóbaleset által, míg a világ
haboruban csak 120.000 amerikai esett el .  - Mexikóban a 
v�súti rablók dinall!i!�al robbant ják fel a mozdonyt, azután 
gepfegyver�el pusztltJak el a vonatot kis2rö fedezetet, sze
�elyz�tet .�s. az, utasok nagy részit. - Az osztrák csend
orok I?ok�zo�kent a műszaki csapatokhoz lesznek beosztva, 
hogy uszm es evezni tanuljanak. 

-0-

.. Miután
, sok csendőr személyes érintkezést és írásbeli 

osszekottete�t tart fenn a megszál lott területeken élö rol(O
�?Ival, b�ratalval ,é� Ism.er�seivel, szükségesnek tartjuk az 
uJ délsz�av. r.end�.I�.uh. torvenyekböl a legfontosabbat szó
sze�lnt kozolnl. Kulonosen azoknak jó ezt tudni akik Jugo-
szIavIába utaznak : ' 

Tört'ény a közbiz{ollstÍg és fl l'ilt'fÍlIOS relld jel1tartfÍscíró/ 
a blrodalombal/. 

. 

t k· 
1, dllk. � bünt�,tötörvény értelmében bűntetteknek kel J  e Intem .. a lmvetkezo cselekedeteket is : 

k '  d
� '  Konyvek, �jságok, falragaszok vagy hírdetések írása I�. as� , n�omtatasa, terjesztése, melynek az a célj a hogy �r�:r� ra lzgasson .

. 
�. �irodalmi hatóságok ellen é; egy-a a!1 olyan mukodes, amI a nyi lvános nyugalom va y �I::�I Iva�o.s re�d felforgatását eredményezhetné. I de SZál�i t 

fOlYá
��

lá
�rasb�h ��gy szóbeli propaganda vagy mások be

b '  
a o y Ir .nyban, hogy bűntettel, erőszakkal vagy a.�mely más terr�flsztrkus módszerrel a politikai vagy szocIa IS rendet a bI.rodalomban megváltoztassák. 2. Bármely szovetkezés szervezése, támogatása vagy tag -



s ll '  , 's a- altalol �d hasznOs e azl k�etle.n szsij� OlesOk.) Aki �� el ten viI v� d, aki . az 
, i statisztikai r,eg. 2373 eSel 19 az öngyjJ. ven alul, 158 , volt. A Iig. 
etlk el. Hogy m2gmondva. 
Innek, melYl1 !" törlene11m ;0 ci kk lehal 
r,azza, különö; 
t
Öve

.telisl állll 
r "  vedelmezzék 
101 a három 
�skörüL KifJ· 

ű I asz kivágja 
t. (Zara nem 
j a  Krajnában 
űvén! vág el. 
az egy millió 
[llondja, ho�y 
k!mre nem JO. �ghúzva, meri ( A.  jugoszla\ 
liának julott ) 
Lehmann-file 
ruházalát is 

'bn az elm" 
k h2rélni . 
.ct történt, a . ,j meilvérlel 

eddig hasz' 
� font - Iul 
Isó 10 évben 

filig a .  vi lag' 
,,'exikoban a 
:;Jnyl, azul�� 
lezetel, sZd ' 
"(riik csen 
" ,k beosz\l3, 

1929 május 1 0. CSENDORSÉGl Li\.POK 411 

sága, amelynek kommunista, anarchista vagy terroJ'isztikus 
célja van , vagy amely a kormányzás megváltoztatását tör
vénytelen úton szolgálja. Továbbá minden egyéb az elöző 
pontban felsorolt célokat szolgáló társulás. 

3. Elkerített vagy zárt helyiségek átenged2s2 oly szemé
lyek ősszegyülekezésére, akii, a fenti két pontban felsorolt 
cselekedeteket előkésziteni vagy végrzhajtani akarják, ha az 
i l lető, aki azokat átengedte, tudatában volt a gyülekezés 
cél jainak. 

q. Szervezkedés, lársulás vagy propaganda oly célból, 
hogy a katonákat lázadásra, zendülésre, engedetlenségrz 
vagy elégedetlenség re bírják, vagy pedig, hogy a polgárok 
és a katonák ne jelentkezzenek katonai kőtelezettségeik 
teljesítésére ; katonai anyagok és katonai el látási szük
ségletek termelésének, lüegészításenek vagy elszállításának 
megakadályozása, megnehezí tése vagy korlátozása ; nyi lvános 
rendeltetésű - mínt pl .  forgalmi és egyéb szül{ségleteket 
szolgáló - épületek megrongálására vagy elpusztítására 
irányuló bárminő előkészület, kísérlet vagy cselekedet. 

5, i\.z összekőttetés felvétele olyan külföldi személyekkel 
és társulatokkal, akiktöl, i lletve ahonnan lázadás előkészíté
sére vagy pedig a mai politikai ál lapot erőszakos meg
változtatására segély várható, va lamint olyan külföldi sze
mélyek vagy társulatok támogatása a királyság területén, 
amely személyek vagy társulatok a birodalom berendez
kedése, rendje vagy ny ilvános nyugalma el len működnek. 

6. Fegyverek, szerszámok, készülékek vagy robbanószerek 
gyártása vagy gyűjtése bármelyik fentebb megnevezett cél 
szolgálatában, valamint mi ndezek elrejtése, 

7. Hatósági személy meggyilkolásának előkészitése, meg
kisérlése vagy végrehajtása. 

2. cikk. i\.ki az előbbi 1 . cikkben felsorolt bűncselek
mények bármelyikét elköveti ha/á/lal mgy hrísz évi börtönne/ 
bűnhődik. 

i\. bűncselekmény eszközei elkoboztatnak. 
i\.zok, akik tudnak róla, hogy az 1 .  cikkben felsorolt 

b(incselekmények készülőben vannak és idején nem értesitik 
a birodalmi hatóságot, 20 hig tartá börtönnel bűnhődnelc 

i\. bűnősök gyorsabb és könnyebb letartóztatására az 
il letékes hatóságoknak szabadságukban á l l  házkutatásokat 
éjjel is foganatosítani. . .  3. cikk. i\. k i könyvek, újságok, falragaszok, fel!lIva�ok 
vagy rajzok írása, nyomtatása, kiadása vagy tefJesztese 
által, vagy bármely más módon propagandat falutat, . vagy 
arra tőrekszik, hogy mások alkalmat vagy kedvet kapjanak 
arra, hogy a szerbek, llOl'vátok és �zlovének

" 
kirá!ys�gának 

egységéből valamely területet - ak.ar mint onállo a l lamot 
is - elszakítsanak, vagy hogy megvaltoztassak a mal a l Iam
formát, vagy az á l lam mai politikai �agy szociális. beren
dezését, amennyiben ezek a cselekmenyek nem utkoznek 
ennek a törvénynek 1 .  cikkében foglaltakba, 5 "wI? lartv 
börtöflne/ büntetendők. 

4. cikk. i\.ki hazug áll itásokat tartalmazó felhívásokat, 
képeket vagy feliratokat nyomtat és terjeszt, vagy olyanokat 
kijelent vagy továbbit, vagy aki a.z á l lam alk?tn�anyat, 
törvényeit, a kormány rendeleteit es . rendelkezeselt, az 
ország politikai és szo�iá l is berende.zé.�elt SZidalmazza vagH 
felettük megvetését feJeZI kl és . vegu l : aki olyan modon 
nyilvánit véleményt vagy olyan nyilatkozato.ka� te�Jeszt, hogy 
azzal elégedetlenséget szit a fent fel.sorol� IOtezme!'yek e l!.en, 
"gy éPi elzárássa/ és 20.000 dll/ar pcnzbu//tctcssc/ bun-
tetendő. 

k" "tt · t ·  5. cikk. i\. k i a nép és a társadalom rétegei OZ? saJ o 
útján, avagy más módon meghasonlást . szi.t,. vagy ��I ugyan
ilyen módon meghasonlásra vagy szetval�sra , 

hlvJ,a fel a 
népeket, egy él'i e/zdrdssa/ ls 10.000 dll/ar penzbuntctesscl 
büntetendő. . '  

6, rikk. Aki az 5. cikkben eml itett modon propagandat 
fejt ki vagy haj l andóságot kelt olyan irányban, !10�� .a 
birodalmi vagy autonóm hatóságok feladataJnak telJesltese� 
ben vagy munkásságuk kifejtésében zavart 0.kozzon, .. 6 haJ'1 

l'izlÍrlÍssal és 6000 diflár IJ/'/lzbüfltctéssel buntetendo. 
i\. törvény többi rendelkezései már csak az eddig fel

sorolt alapvető cikkek I{őzelebbi részletezését tartalmazzák. --0-
(Spanyolország.) Revista Tecnica de la Guardia Civil. 
1929 április. 
E ' k' árólag az útforgalomnak van fentartva. z a szam JZ 

. "k t . t az útfor-A címképen látjuk a spanyol csendőro ,e , amJn 
. ' dőkben galomra felügyelnek és azt szabályozzak. /\ !nal I 

. endaz utak jelentősége annyira folwzódot.t, hogy
. 
mJ�1en ?omra őrnek tisztában kell lenme az utakJ a és az u orga ' I I ' 

vonatkozó
' 

összes lörvén!)cl{kel, rendelelekkel és a [enna () 

jogviszonyokkal, miért is az idevágó törvényes rendelkezések teljes szöveggel vannak felvéve. 
A terjedelmes anyag több fejezetre oszlik és pedig : 1 .  Orszáf!;!Ítak karbantartására és az ú/forga/omra vonatkozó rendőrhatósági szabályzat 1920-ból ( teljesen modern). Minthogy az úttest annál gyorsabban romlik, minél rosszabb anyagból van készítve, minél nehezebb a jármű és minél gyorsabb annak mozgása, a kifejthető gyorsaság szigorúan szabályozva van. Eszerint teherkocsi 3001 kg.-tól '1500 kg.-ig terhelve legfeljebb 35, 8000 kg.-ig csak 30 km. sebességgel haladhat. Személykocsik 5 km.-rel gyorsabban. Tehát legalább 3001 kg. teherrel a legnagyobb kifejthető sebesség qO km. óránként. 
Érdekes egy nemzetközi kulcs az útak külőnféle sajátosságainak jelzésére, mely jelz2sek az autóst már messziről óvatosságra figyelmeztetik. (i\. Iap azt állit ja, hogy az ősszes nemzeteknél be vannak vezetve ; nálunk legalább nincsenek, 

Szeri, .)  
2. Automobi/ok. Szabályzat a géppel hajtott járművek 

forgalmára Spanyolország nyi lvános utain 1926-ból. Az l .  
pont alatt engedélyezett gyorsaság ok az autókra is vonat
koznak, 

3. Nemzeti illetékek. Szabályzat a nemzeti i lletékekről, 
melyek az autójárművek után fizetendők. ( 1927. )  Függelék
kel a pénzbírságokról ( 1928) .  

q .  SZlÍllítások. Szabályzat az  országutakon mechanikus 
járműveken gőrdülő szál l itmányok lebonyolítására, a köz
pontban és a vidéken feláll itott száll itókamarák számára. 
i\.z ilyen szállítmányok előnyben részesitésére 192'1-ben külön 
szabályzat készült, 

5. Forgalom. Szabályzat a helyi és szomszédos ( inter
urbán ) forgalom lebonyolítilsára ( 1928) .  Ennél a fejezet
nél rendkivül érdekes módon vannak a forgalmi rendel
kezések grafikai úton, vagyis rajzokban bemutatva, 

6, K.atollai aató/orga/om. 1929 januárból, hozzáfűzött ki
egészitö rendelkezésekkel. i\. felszerelésre és igazgatásra 
vonatkozó általános irányvonalak. Katonai autók színes 
zászlókkal, sötétben szines lámpákkal vannak jelezve. 

7. AII,ili VOll/aMs. útadó ( kerekadó) 1926-ból. 
Végül általános összefoglalásban az ősszes idézett tör

vényekből röviden mindaz ki van vonva, amit az útfor
galom ellenőrzésével megbízott cs�ndörs�gnek . okvetlenül 
tudnia kell .  ( Nálunk egy hasonlo • Kozlekedesrendeszetl 
kódex« a közeljövőben fog megjelenni. Szerk.) 

( 

Kisért a kakastoll. 
fIa (l legutóbbi fh,tized idufiikn;bl' hi.!!gadr, uírg.\'illIgos 

pil/alltdst I'c/üuk, látull!.· ebbell a tüldirbnf J.·L�tSl�gtdcll mo.!!var 

hibákat, dt' /átullk e!szakíto({ idcgm aililí C/IIbcrmilliókat, az 

lI/ódál/all/ol, lakáil, akik /lia fluir IIc/IIzc/iS<'.f!;rc I'a/á {ckifltc{ 

nélkül l'iltíf!OSan érzik azokat a I'CSZ!l'Sl;f!ckcl, llme/rek oket 

'" flJ!,')'lIulgyllrorszlÍg ic! darabo/dsríl'(tI f!;tI zdasági, kultu :'lÍli�, 

I,,!zbiztonsá"i és cgl'éb l 'onlltkozlÍsol,ban ért,'k BCllfI/lllkcl 

(IZ érdekel
':' 

I('gkóz('/�bbriil. mit Illulal ez fl tükör fl f(;r�i 

orsztÍf!: magyar rscl1dőrségl'rt'il? HOgyll/l I'dltnk �(' odaa! 
(Il lÍi dl/amo!.- l�özbizfo!lstÍgi szerl'ci, mikhit !ogadla azokat 

fl "C/Il magyar la/ . .'ossfÍg s lio1!.1'f1ll gondolkozi!..' eZ2cl kapcso'" 

la/liall rólulIk ? 
Tíz h '  a/af t saitóf,:özlcml;1I1'ck. ot!mítrt)f /dtt /úIOf!;atvl..' 

IlPi/a/ltaza/ai, odalÍt ilÍrt l 'Clldé�t'k !tirdc.'i dh(,sZl�lt�Sl'i. /,'

írasai (:s szvmszc:dos d/lamol.'bc/i lICIII m(/�.l'ar I'0litiku:,ok 

/l'I5zólalrísai (f féuJ'ck, bizOlll,ífl:ko/, /CII!!:Cf(:t .'iZol.!!tÍl/aliák 

(I/I/}(/I/ " ('''iI/tc/beli, IIvgl' ,IZ e/""kitoll te/'li/el'" 1/,'/11 
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magyar lIyelt'ü lakossága a magyar cselldőrl s a magyar 
csendőr által lIIegterellltefl, lentartotl szilárd Il özbiztonságat 
nem tud;a ellele;telli, sőt az él 'ek Iwladtá,'al mind lá;óbbC/1/ 
sír;a azt vissza. 

Izzó I/emzetiségi agildció bfia'körében éU a mi idegen
a;kll hanlitársunk hosszú időkön dt s ezért bizalmatlalIlII 
lagadoll milldent, ami őt a magyar uralom részéről érte, 
még ha az a leg;abbat ;elen/etle is számdra. Bizatmatlall 
I'alt tehdt a magyar csendőn el, mint a magyar állam
hatalom megtestesítő;ével sZ('mben is, de - soha kétségbe 
Jlem I'onta, hagy a magyar csendőr a lakassdg Jletérc és 
I'ag)'ol/ára nemzetiségre ,'aló tekintet nélkül egy/orma Illi
séggel és tiszta kézzel, súgorúságában is humánusan 
I'ig)'ázott. 

A legutóbbi évtized tapasztalatai ennek a nem magyar 
a;ktí lakosságnak a szemében a magyar cselldőrt logalommá 
tették. Visszasír;a II - kalwstollat. 

A kakastoll kísértésének egyi!, szomszédos államban 

hivatalosan is visszhang;a Mm or/t. Atszerl'ezi a csendőr

ségét: magyar mintára. F./szakítofl területi Ilem magyar 

politikusok nem egyszer adtak kile;ezésl ebbeli kí" {Ínsdgllk

Ilak, néha meglehetős leplezetlen Itangon is. A mai számunk

ban olvashat;uk, mit mond egv ut6dállam cselldőrségéről 

egy politikus, aki az állam miniszterelIlökI' I'alt és belügy 
millisztere lett. A z  a dícséret tehát, amit a magyar csend
őrségnek akaratlanul is ;uUat, nem magyar II. l'elvű ember
mil/i6k részéről ért bellnüllket s éppen ezért ér Ilekünl, ez 
a dícséret taldn még alllldl is többet, mintha ellogulatlon 
aldalr61 részesültünk vollla benIle. 

Eszünk ágdban si/lcS az utóddllamok közbiztonsági szer
"eiről kritikdt mondalli. De af/Ilyil szeréllytelellség Ilé/kül 
is állít/w tu Ilk, Itogy az ('lszokított területeIlen, 01101 II magyar 
cselldőr! ismerte a lakossd<,;, nagyoll nehéz leladat elleled
tetni a kakastollat. E/lnél ragyog6bb iga zolást pedig il 
magyar csendőrség és az agyanrdgalm nott nag)'magyar 
dllamlwtalom szempollt;db61 alig kívállltatlldnk. 

ts ha odadt a ma<,;yar cselldőrség milltá;dra csinálnak 
is átszervezést, akkor sem tartunk a kakas/oll emlékének 
és vdgy6ddsának az elltomúlvosodásdt61. Mert a magyar 
csendőr ötven éves tradici6n, eur6pai kulturd;ú dl/amhatalmi 
alapon Ilevelt erkölcsét, tlldásdt, humallitdsdt és rátermett
ségét külső hasonla tosságollkal pótolIli nem /eltet. 

Meddő küzdelem tehdt az, amit II régi örsök régi őr;ára 
taiball még ma is portydz6 kakasto/las drnyak el/ell, kor
hadt közál/apatok mellett és embertelen kisebbségi pOlitiIUl 
keretébell lolytatnak. Ilyell keretben még a magyar csendőr 
sem maradt volna meg annak, - aki! 

-0-

I Báró OrbáD Bódog örDagy I 
Bár6 Orbán B6dag őrnagy volt debreceni osztályparancsnok 

április 27-én Balatonfüreden, '19 éves korában, vese és szív
bajban elhunyt. Súlyos betegsége miatt már 2 éve nem 
teljesíthetett szolgálatot, jóformán állandó korházi kezelésre 
volt szüksége. A halál tehát hosszas, súlyos és reménytelen 
szenvedéstől váltotta meg. 

.. .
Katon�i pályafutását a 82. kőzős gyalogezredben egyéves 

onkenteskent kezdte, a csendőrs2ghez 1906 november l -én 
lépett be . . Az ország számos <ilJomáshelyén teljesített szol
galatot mmt szakaszparancsnok, a világháborúból is k ivette a �észét, mint tábori csendőr tiszt a román hadszíntéren. ;

.zert � bronz katonai érdeméremrnel a k. é. k. szalagján untettek kl. Legutóbb Debrecenben volt osztályparancsnok. 

A legrégibb erdélyi családok sarja és szolgálatban, szol
gálaton kívül egyaránt lelkes tagj a volt testületünknek. 
özvegye és 7 éves kisfia gyászolja s az elárvult hozzá
tartozók fájdalmában mi  is igaz részvétel osztozunk. 

Aprilis 30-án Rákospalotán az édesanyja mellé temet
télI el. A testület részvétét a temetésen Sch ill Fere/lc 

tábornok csendörségi felügyelő és számos csendőrtiszt j u ttatta 
kifejezésre. 

JI biharnagybajomi örs megdícsérése. Sztranyavai Sztra

Il)'apszk)' Sándor belügyi államtitkár folyó évi február 23-án 
és 2'1-�n Bíharnagybajomban tőrtént megjelenése alkalmá
val teljes megeléged2s2t nyilvánította az ünnepélyes fogad
tatás. felvonulások és népgyűlés alkalmával tapasztalt rend 
és a csendőrség tapintatos fel 12pése fölött. Az éredekelt 
legénységnek a kerületi parancsnokság is elismerését fe
jezte ki .  

Elismerés a győrszentmártoni őrsnek. A Magyar Ornitho
lógusok Szövetségének györi körzete a győrsz2ntmártoní 
csendőrörs legénységének a madárpusztítók és hurokrakók 
elleni védekezésben kifejtett fáradtságot nem ismerő tevé
kenységéért jegyzőkönyvileg köszőnetét fejezte ki .  Az örs 
tagjainak említett szolgálatáért a keriileti parancsnokság is 
elismerését nyilvánította. 

Dícséretek. A debreceni iiI. sz. cselldörkerület para/lcs
nalw Kádár /st vdll tiszthelyettest hosszú csendőrségi szol
gálati ídeje alatt általában, legutóbb pedig egy többrend
beli lopás nyomozásában résztvett j árőrök helyes vezetése 
és i rányítása által elért igen eredményes tev2kenységé2rt 
dícséri} okirattal látta el, míg Abi/czki J 6zsei és MészlÍros 
János őrmestereket egy többrendbeli lopás tetteseinek '180 
órán át fáradságot nem ismerő kitartással, ernyedetlen buz
galommal és kellŐ szakavatottsággal eszközölt nyomozás 
soran történt kiderítéseért s ekk2nt egy tolvajbandának 
ártalmatlanná tételéért ; li állJ'1l Péter tiszthelyettes tisza
csegei és Saliga Já/lOS tiszthelyettes csökmőí örsparancs
llokokat az őrseik állomúlIyfiba tartozó szolg�lati lovak 
kitünő állapotban tartása ért, azoknak helyes és szakszerű 
vasalásánál érvényesített befolyásukért, továbbá a bvak he
lyes gondozása körül kifej tett igen eredményes ellenőrző 
és irányító ténykedéseért ; ,·itéz Jellei Istl'lÍlI őrmestert, mert 
KarmállYzó lÍr (Jiőmélt6sdga legmagasabb személyének biz
tonsága körüli szolgálatot Gödöllőn 2 éven át j árőrvezetői 
minőségben teljes szolgálatkészséggel, alapos körültekintés
sel és odaadó buzgalommal végezte s általában példás 
magatartást tanusított, nyilvánosan megdícsérte. 

Gazdászati tiszthelyettesi tanfolyam vette kezdetét majus 
l -én Budapesten, 2'1 hallgatóval. A tanári kar és tanterv 
ugyanaz, mint az előző tanfolyamon volt. 

TOJlforgókra olyan tömeg megrendelés érkezett Vlahilla 
Mihályhoz, hogy anyag és idő hiányában augusztusig újabb 
megrendeléseket nem fogadhat el. javításollra, átkőtésekrp. 
vonatkozó megrendeléseket azonban most is elfogad. Az 
eddigi megrendelőktől türelmet kér, a megrendelések sor
rendjében igyekszik azoknak eleget tenni. 

Kérelem. Kol/ár és társai ismeretlen rendfokozatú csend
őröket, akik 1907 október l-én a nagy tapolcsányi örsön 
teljesítettek szolgálatot, kéri BednlÍri" /stvdn tiszthelyettes 
(Tatabánya, Öreg-utca 3'13. sz. ) .  hogy címüket s esetleg 
azok cím ét, akiket közülök i�mernek, vele közöljék. 

JI m. kir. honvédség 60 éves j ubi leuma alkalmából a 
Hadtörténelmi Levéltár a régi honvédségről művészi levelező
lapokat készíttetett. Az egyszinCiek ára darabonkint 12 fíl lér, 
a színeseké 20 fillér. Megrendelhetők a H adtörténelmi Levél
tárnál ( Budapest, 1., Bécsikapu-tér 'I . ) .  

Használjnk a csendíSrségi emlékalap levelezőlapjail ! Művésziek, olcsók ! Hőseink emlékét és testűletűnk dicsőségét szolgálják ! 
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• .. Cikket nemcsak a ,:.sendőrsél!' tagjaitól. hanem bár
kitol elfogadunk s azt kozlés esetén megfelelően hono
ráljuk. A lapunkban megjelent kőzleménvek tulajdon
jogát fenntart juk, azokat tehát beleegyezésiink nélkül 
nem szabad utánnyomatni. - Kéziratokat Rem adunk 
vissza. A kőzleményeket kérjük az ivnek csak az el!'yik 
oldalára, félhasábosan és írógéppel vagy kőnnyen olvas
ható írással irni. Kéziratok sorsárol csak a szerkesz
tői üzenetek kőzőtt adunk választ. azért kérjük mindig 
megirni, hogy milven jeli�e alatt válaszoljunk. - A szer
kesztői üzenetekben mindenkinek válaszolunk, levelet 
nem irunk. Jeligéül kérjük kisebb helységek neveit vá
lasztani, mert az azonos jeligékből származó félreérté
seket csak igy lehet elkerülni. Ha jelil!'e nincsen meg
jelőlve, az érdekelt nevének kezdőbetüit és az állomás
helyét használjuk ielige gyanánt. Közérdekü kérdé. 
sekre a "Csendőr Lekszikon" rovatban válaszolunk. 
Előfizetni csak legalább félévre lehet. A csendőrsé� 
tényleges és nvul!'állományu legénységi eJn'énei az elő
fizetési ár felét fizetik. Az előfizetéseket kérjük ponto
san megujitani. mert a felszólítás kőltségét külőn fel
számítjuk. - A nekiink szánt pénzküldeményeket kér
iük a Nemzeti Hitelintézet Budapest-krisztinavárosi fiók
jának (Budapest I., Krisztina körut 141) 1672. számu 
csekkszámlájára befizetni, a csekkre pedi� feliel!'vezni, 
hoU a befizetés a Csendőrségi La.,ok javára történt. -
A hozzánk intézett leveleket igy kell cimezDÍ: "A Csendőr
ségi Lapok szerkesztőségének, Budapest I. ker., Vár, 
Országház utca 30. szám". 

�==�.r����-=== 
Rlpár. Karpaszománqos katonai szolgálat s annak vegen 

teendő vizs9a nélkül szóba se jőhet. A kiegészítés egyébként 
már mindkét helyen megtörtént, a tanfolyam kezdetét vette, 
oda már azok se juthatnak be, akiknek az emlitett katonai 
szolgálatuk megvan. Újabb kiegészítés és tanfol4am pedig 
előreláthatólag sokáig nem lesz, azok tehát, akikről most 
szó van, erre semmiképen sem számithatnak. H a  a csendőr-

T Á R O G A T Ó  
� legkönnyebb fuv6hangszer I Sejál találmány 1 
Ovakodás utánzatok tól I meri mind melyek nem 
gyár8mb61 erednek. silány. külföldön készü h ulán· 
zatok. Hegedük. Trombiták. Harmonika és ez 
összes hangszerek és hurok legfinomabb kivitel-

ben száll it ja 8Z 
ELS Ö MAGYAR HANGSZERGYÁR 

STOW ASSER k
;;�III��t; 

Budapest, II., Lánchíd u. 5. 

Kivánatra árjegyzék bérmentve. 
Az egyedill magyar hangszergyár az országban, 

C;sendóröknek kedvezményes részletfizelés [ 

ség hez lépnek be, ilyen úton soha se juthatnak be egyik tlszhkarb� sem, bármilyen iskoJai végzettségük van JS. A csendor csapat tisztikarba csak a Ludovika Akadémia 
yagy a pécsi Zrinyi Közrendészeti Akadémia elvégzése után Ju�hat.nak be esetleg, ha éppen akkor nálunk pótlásra lesz szukseg. A levelében emlitett nevelőintézetbe csak az állami alk�lmazottak gyermekeit veszik fel. Az érdekelt család tehat c�akis polgári pályákon helyezheti el a fiúkat kivéve a� emlitett �ét akadémiát, amelynek a felvételi: i lletve palyázatl . felt�tel�Jt a Honvédségi Közlönyben fogják közétenni. SaJat uglleben h�marosan választ kap. 
.. 

Szolnok. Ser� Istvan voll 2Q. honvéd gyalogezredbeli fohadnagy szolgalatot nem teljesit, címe ismeretlen . 
.. .. 

Haladás. 1 .  Legénységi állományú egyének részére a fuzos. CJpO van rendszeresítve, cugos cipőt nem hordhatnak. 2. Valasz a lekszikon rovathan .  
Róma .. Olvassa el lapunk f .  évi 9. számában .L. G. ny. th., H lgyasmentl« jeligére küldött üzenetünket. 
EIŐljárÓi�ban � remény. 1: Fegyvermesteri tanfolyamba belátható Idon belul nem kerulhet. 2. Gépkocsivezetői tan

folyam elvé�zése címén nem . kérheti az áthelyezését, de 
ennek nem lS volna gyakorlatt haszna e tekintetben, mert 
szo.Jgálatot is ellátni . �s sof.főr-tanfolyamot .is végezni egy 
Idoben nem lehet. VarJon turelemmel a sorara, amíg vagy 
a f�gyvermesten, vagy a nyomozóosztállyaI kapcsolatos 
soffo,-tanfolyamra bekerülhet, Különben is egy valamirevaló 
magá�tanfolyam elvég�ése oly�n sokba kerül, hogy egy 
csendor Ilyesmire annyit nem kolthet. 

Tőrtel. Olvassa el lapunk 1927. évi 22-2Q. számában 
.O�z« jeligére küldött üzenelünk 2. pontját. A helyzet azóta 
e teren nem változott. Szolgölati úton megpróbálhatja beadni 
a kérvényét s ha esetleg fel is vennék a postához, akkor 
is csak a leszerelése után léphetne oda be. 

Tátra H. Sajnáljuk önt, de segíteni nem tudunk. Hogy 
valóban fegyelmetlen volt-e csendőr korában vagy sem, 
azt most már meddő dolog volna fejtegetni ; hagy ok nélkül 
nem távolítotlák el, az kétségtelen. A levelében is van egy
két kitétel, ami erre mutat, anélkül, hogy talán saját 
maga ezt érzékelni tudná. Vannak emberek, akiknek eszük 
ágában sincs, hogy fegyelmetlenek legyenek, mégis azok, 
mert az ösztönükben, a vérükben van. Talán ön is ezek 
közé tartozik. Ezen azonban már most ne .töprengjen, hanem 
nézzen utána a kenyérnek. Egyedülálló, életerős fiatal
embernek a jég hátán is meg kell élnie. Mindegy, hogy 
mivel keresi a kenyerét addig, amíg jobb elhelyezkedési 
lehetőség akad. Bizonyosan tud róla, hogy Amerikában nem 
egy milliomos él, aki fiatal korában rikkancs, meg tányér
mosogató volt. Törhetetlen akarattal, semmilyen munkától 
vissza nem riadva menjen neki bátran az életnek ön is s 
akkor, ha nem is mil liomos, de biztos kenyerú, megelége
dett ember válhatik önből is. Al Iást, elhelyezkedést nincs 
módunkban ajánlani, de - őszintén megmondjuk - ha 
módunkban lenne, akkor sem mernők önt sehová ajánlani, 
mert a csendőrségnél szerzett m inősitése bizony nem valami jó. 

Cseodarségi és más egyenruhák és polgári öltönyök 

részletre ! 

naiV Kálmán 
a Kossuth Lajos-utcai 
templommal szemben. 

Ferenciek-tere 2, félemelet 
Nagy választék angol szövetekben. 

7'-7--'--- - ---------. .. FJSIKU"".P&PsWlJllQftUlslilR ..... "A S y 541 nm A WlJlWCWOS 
Némel és eredel.i E' K PA' R előleg nélkül, havi 13.- pengős vagy heli 3.- pengös 

lá' 
. I '  K E R részletre teljes csendőrségi felszereléssel 240.- P. 

s Jer gyar manyu ' 

Részlelek a vásárlásI Herrmann Gyula Magyar Kosáriónó Rt. 
követő hónap 1 -5-ike • • .. , • .:;��� .... ,,:;. :\;:7;S:;,:c� :\�:';;�j,:��';:;':'S':;' ;z;;:im 
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Tápiómenli. 1 .  A nyugDllumúnyba hel!,!elett csendbr egyé
nek eg!1 éven beliil kötelesel, bej21entem a .  vegleges 12te
lepeuésiik helyét. Legutolsó s�olgalat! al lon�8s�krol a ng
leges lakóhelyre történt iJlköllozkoMsl kolts2gelk2t a k mcs
lar a 156.600 VI .  b. 1925. sz. i l letékrendelet 27 .. lapo l d�lan 
felsorolt \{Íszabatban megtériti. 2. Nem. 3. Clmvaltozasat 
figyelembe vettük. 

Peterd. Junius l- ig kell bea.dni a kérvény t a Mag�ar  
Anyak Nemzeti ünnepet renrlezo blzottságh:Jz (Buuall_st. 
1 \'., Dalmadi-utca 3 .sz . ) .  A kérvény ben fel kell tuntetnl az 
élö gyermekek számát, a szülök és gyermekek .foglalkozn�at 
s esetleg a halott gyermekeket is fel l ehet 2mlitell l .  A ker� 
vényre a közs2gi elöljarósag igaz:Jlását rá kell  vezettetnI. 
úgy tudjuk azonban, hogy a kitüntetésre 10 !;Jyerm�k sem 
elegendö, nagy az ennél több gyermekes anyak szama IS.  

Erdőőr és vadőr. Erdööri szakiskola Királyhalmon van. 
Az esztergomi erdöőri szakiskola .. már továbbllépzö t

.
anfol�am

mal van összekotve. H a  vador akar lenm, kere Imet a 
gödöllői m. kir.  állami és l�oronau:adaIiTli . erdőigazgatósá�
hoz kel l benyújtania. A legkozelebbl �rdoor!. tanfolyam . va 1.0-
szinűleg szeptemberben veszI Ilezdetet, I dotartama ket ev. 
A felvételek 18-QO éves kOrig történnek. Nös vagy nőtlen 
állapot a felvétel szempontjából közömbös. Szakképzetts2gre 
szükség nincsen. Ha az á l lam.hoz sikerül a tan�?lyam �I
végzése után bejutnia, akkor ep pen olyan nyugdlJas all asa 
lesz, mint más ál lami alkalmazottaknak. Be lehet esetleg 
jutni a fővároshoz is, .az is nyugdíjképes ál lás. Ha �llami 
a llásba jut s megszakltasa nem lesz, akkor a csendorsegl 
szolgálatát a nyugdíjába b�szám itják. Egy kezdő erdőör 
havi fizetése kb. 80 pengö. A tanfolyam elvégz2se a latt 
a hallgatók fizetést nem kapnak, maguknak kell az eltartá
sukról gondoskodni, söt még tandíjat is fizetnek, az azonban 
minimális. Az erdööri szakisko\ába való felvételi pályáza
tollat a Budapesti Közlönyben szoktak közétenni,  kisérje 
azt figyelemmel .  Ha mindezeknél még részletesebb f'2l
v i lágositásra vagy pedig erdészeti szakkönyvre van szüksége, 
forduljon kérésével az esztergomi erdőöri szakiskolához. 

I 

HegedD Ha,.monlum 
Tá,.ogató csak itt a valódi Cimbalom 

Harmonika 
Citera 

es 8Z összes henllszerek, legjobbak. cSl!Ikis 
ill 8 gyárban kapható k 

Müvés�iesen javit. legjobb hurokat készit. 
ÁrJegyzeket ingyen küld 

MOGYORÓSSY GYULA m. kir. szab. _-::--:-�==-:;.=:;:.;: hangszergyára 
Egyed6li magJar hilDgszertyát az országban 

BUDAPEST, VU., RÁKÓCZI-ÚT 71. 

Csendórséognek részletfizetésI kedvezmény 

KERÉKPÁROK 
-

valódi Styria és francia Hunter gyárlmányuak olcsón, előnyös iizetési iel
tételek mellett is kaphatók. 

DEMÉNYI ÉS FIA CÉG-nél 
BUDAPEST, VI., TERÉZ-KÖRUT 4. 

Kérjen árjegyzéket kerékpárokról, motorkerékpárokról, gramofonokról. 

, , O RAK arany- és ezüstáruk 
megbízható SZállítója 

" 

PETO EMIL Budapest, 
V. kerület, Falk Miksa utca 12. 
Véglegesilett csendóröknek elónyös részlet

fizetési könnyitések. 
Az "Op!ima- svöjci óragyár megyerorszt'lgi egyedtírusil6ja. 

Hegyvidéki örs. A volt 1 1 .  honvéd gyalogezred irattára 
ismeretlen sorsra jutott elszakított területen. � .katonaszoke
vények körözéseit legfeljebb az ezred Ifattaraban lehetne 
megtalálni .  

Miskolc. Franea János ny. ezredes Sajókazincon, a 
I l erbolya-telepen l akik.  '. . . . . .  

V. J., Cibakháza. H a  az i l le�o k3tonal korhaztol Ig�zo.l
ványt szerez be arra vonotkozol3g,  hog� � Iyan op�raclOn 
kel lett keresztülesnie, amil a katonai korhazban musz'2rek 
hiányában nem tudtak végrehajtani,  akkor beadhatla szo l 
gálati úton a kérv�nyét a belügyminiszter úrhoz ( V� .  b .  
osztály ) a Ilöltségei megtérit�se iránt. Azt azonban bajosan 
hisszük, hogy a katonai kórháza lIban orrműtétet ne lehetne 
végeztetni .  Valószínű, hogy a .  mult . .év�en, am!kor a kato�al 
kórhazban volt, nem volt meg szukseg műtetre s azutan, 
amikor ennek a szükséges�ége bekövetkezett, ön nem i s  
kereste a katonai kórházat, hanem egyenesen a Vörös Kereszt 
kórhazba ment. Ebben az esetben természetes'2I1 nem számít
hat arra, hogy felmerült  költségeit a k i ncstár megtérí!i. 

Messze-távol. Minden örsön megvan az 1925. éVI ,9 . sz. 
Csendörségi Közlönnyel mel lékletk2nt kiadott 156.000 V I .  b. 
1925. sz. i l letékrendelet. alTI�lyet a 16.000 VI.  b. 1920. sz. 
I l letékfüzet mellett kel l  tarlani.  A 27. Iapoldalon meg
találja, hogy a nösök mi ltlen áthelyezési költségek ITIeg
térítésére tarthatnak igényt. Mi szívesen adunk m inden 
kérdésre választ, de meg kel l jegyeznünk, hogy az i lyen 
primitiv kérdések elmaradnának, ha mi ndenki több érdek
lődéssel kísérni! figyelemmel legalább a legalapvetőbb ren
de lkezéseket, amelyekről m inden egyes csendőrnek tudnia 
kel l .  Mi  lesz a szolgálati kérdésekben való tájékozottsággal ,  
ha  ekkora tájékozatlanságot látni az i l letékek felö l ?  

Szerencse fel. Családi pótlékot csakis attól az  idöponttól 
kezdve lehet folyósitani a gyermek után, amikor annak a 
törvényesítése k i  van mondva. Csakis ettől az  i dőponttól 
számít családtagnak ; visszamenölegesen a gyermek születé
séig családi  pótlékot a k incstár nem folyósít. 

Dél keresztje. Olvassa el lapunk 1927. évi 22-2Q. számá
ban 'Úsz- jeligére küldött üzenetünk 2. pontját. 

Fényképezőgépek 
prizmás látcsövek 

6-12 hónapig terjedhető részlet
fizetésre készpénzáron, ellenóriz· 

hetó eredeti gyári árjegyzék szerinI. 

HATSCHEK És FARKAS 
optikai és fényképészeti szaküzlet 

B U D A P E S T, IV., Károly-körut 26. szám. 
Fiók : VI., Andrássy-ut 31. (Nagymező-u, sarok.) 

Kérjen árajánlatot I 

A legjobb 
gyárlmányu GYERMEKKOCSIK 

ft legdúsahb választékban 

HOCHMANN LAJOS-nál 

Budapest, VII., Erzsébet körút 4. 
Telefon : József 418 - 90. 

Ugyanott :  réz, vas és kerti hulorok matracok. paplanok, stb. Vidékre megrendelést azonnal elin. lézünk. - Képes árajánlat dijlaJan. Legelönyösebb fizetési feltételek. 

Saj�t készitményü 
BUTORAIMAT 

10 százalek tÍrkedvezménnyel kaphat
ják rén�képes igazolványuk felmuta
tása mellett a csendörség IBgjBinBk 
12 hBvi részletvásárlásnál teljes kB-

malmenlességel MÜLLER engedélyezek. C lÍr; lelefon , 980-95. 
LAJOS bútorgyáros Dohány-u. 37 

- 0 - MintBTBktár telefon : J.  373-18. 
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Brassó. 1 .  A teveléb2n hivalkozott rendel2t utolsó b2-
kezdése vi lágosan megm:lndja,  .�ogy amig a nyugá I JománYlIak 
a vatasztott tartozkodasl hetyukre való tenyteges átköttöz
ködésüket be nem igazotják, mindaddig a legutolsó swl
gálati á I Jomáshelyül< után kapják a lal<áspénzük2t. Ha  tehát 
valaki Szentgotthárdon teljesített utoljara szolgálatot s ny ug
iil lomanyba helyeztetvén <i IJandó lartózk:ldási helyül Buda
pestet választja, addig, mig a Budapestre való <itköltözés2l 
nem igazol ja ,  a szentgotthardi lakbért, az átköltözzs igazolása 
utan pedig a budapesti lakbért kapja. A mai szarnunkban 
erre lekszikon-valasz is van. 2. A csendörségi szolgalatban 
minden 7 hónap 8 hónapnak szarnit, ami vonatk:lzik azakra 
az évekre is, amelyek mint háborús évek kétszeresen szamí
tanak be a nyugdíjba. 3. Erröl nem tudunk . 

Turul. Pontos válasz lapunk r. évi 5. szám�ban »Varom" 
jelige alatt a 3. pontban. 

Bácskai. A valaszt mi megírtuk, a nyomda ki is szedte, 
de hely hianyaban a legutóbbi szarnunkba nem leh2t2tt 
beszorítani .  A mai szamunkban jön. A lekszikon kérd2sek 
megvátaszotásánal magunk sem tudhatjul< elöre, hogy a 
valasz a legközelebbi számban jöhet-e, mut csak a nyomas 
elötti napon dől e l ,  hogy mennyi az anyag és mennyi a 
hely. Az anyag persze mindig sokkal több, mint a hely. 
Ezért a lekszikon-választ varók kísérj2k több szarnunkat is 
figyelemmel. 

Ujradna. Az igényjogosllltsági igazolvány elnyerésének 
feltételeit lapunk mult évi 9. sz�maban a 48. lekszikon 
válaszunkban részletesen ismertettük. 

Ny. Gy. örm.. Nagynyárád. Mindkét p.é.lda helyes .s 
mindkettő esetében leh2t a Szut. 310. pontJat alkalmazm. 
Az első példa esetében az emlitett pont a j  alpont j a  inkább 
találó, mert hiszen gyanús eszközt n ala nem tala ltak s így 
az ej pont a lkalmazása nehezebb. Ambár úgy beál l í tva a 
dolgot, m int  ahogyan az ön példája teszi, . gyanus eszköz
nek lehet minősíteni egy skatulya vagy akar cs�k egy s�a l  
gyufát is, amivel a . cigány a kazl�t. ahova elbUJt, felgyuJt
hatja. A második pelda pontosan mllhk az e) pontra. Annak 
kell gyanús eszköznek lenme, amit az .I 1letone.l. e� �setb,2n 
a ciganynál talal a j arőr. Ez az utasltás szovegebol .. ke�
ségtelenül kivehető. De az is ki-:eheto. hogy a korulm.2-
nyeknek is gyanúsaknak kell lenmok . . nyen gyanus korul
mény az első példaban az. hogy a clgany a szalmakazalba 
búj ik  a járőr elől. 

BUTOR reszlelre O· Budapest 3 
0lcs6n VI., -ulca • 

Postások és rendőrség szállítója_ 

B lJ T O R H I T  E C 
ÚJ ALAPON kéllzpénz6.rbaa, t8 havi .. é.zleUizetésrc_ E7en rendki
vüli fizetési kedvC7menyI vinéki vevóknek is megadom S�Ddor I�D'.C 
ba.lol'áruháza Bud.pe.t, VI., Denewffy.ucca 18- 20 •. \Ii/mos cS6�?:ttr 
út és Nagymező utca köz.ött (saját házában), 2-cs és IO-es Villamos megalló. 

Erdély. A nyugdij i dő k!számitására vonatkozólag lapunk !924. eVI 9. szamaban -f'.  J .  tiszthelyettes. Nagyoroszi. Jelige alatt pOli tos felvilagosítást adtunk, vegye azt elő es szarnlt�a ,kl maganak. Ha  az önét kiszámít j uk, mász elől sem zarkozhatunk el s akkor hova jutunk az idővel mikor igy is a l ig van belőle. 
. 

Bene patak: A gazdálkodásvezető h ivatkozas3 a szabályza tra nem allla meg a helyét, mert a hivatkozott pJnt 
valoban csak azokra vonatkozik, akik a közgazdálkodásnak 
nem tagjai. A g�en\lélkedő ál láspontja tehát helytalló. Egyzb
kent erre a kerdesre vonatkozólag ma sem mondhatunk 
egyebet. mint amit lapunk 1926. évi q. számában .T. 1 . .  
Borsod" jel igére megüzentünk. 

.W. J. örm ..
.. 

Lov�sberé!lY
.
' A, h iba ott van, hogy a dula

kodok a . csendor kozeledeset eszrevették. Ha ez a meg
tamadhato pont nem csúszott volna be a példába. akkor 
tenyleg neheznek Iatszanék a megoldás, igy azonban _ amint 
latja - mar meg IS oldottuk. ügyes csendör egy dulakodó 
csopo:.tot hamarabb. vesz észre, mint az őt s ha pedig a 
csendor volt szemfulesebb. akbr csak a tovabbi ügyességén 
és bátorságán múlik, hogy a Szu t. 300. pont harmadik 
be�(ezdése. ut.olsó mondatával szemben szégyent 02 valljon. 
Meg elmeletl pel déban sem szabad a csendőrt soha abba 
a . helyzetbe beállítani. amikor . a maga vigyazatlansaganak 
koszonhetI . . ho.gy dl lemmaba kertilL Ön most vagy azt akarta 
kivenni belolunk, hogy a csendór rohanjon neki vakon a 
biztos halálnak vagy pedig gyávan futamodjék meg. De hat 
eh be az elméletbe is belecsúszott az a hajszalnyi hiba , 
ami az ilyen kifundált dolgoknál soha se marad el s így 
nekünk is sikerült - kicsúsznunk. Ne tőrje a fejét ilyen 
képtelen példákon, amelyek a valósagos életben mindig 
másként festenek. 

M. M. Mai számunkban Erdély" jeligére küldött üze
netünk szól önnek is az első két kérdésére. A harmadik 
kérdésre egy közelebbi számunkban a lekszikon rovatban 
kap valaszt. 

Kéziratok: 
Vívás. Nyiregyháza. Az eredmény szép, de a tudósitás 

nagyon megkesett s igy már n�m írhatunk róla. 
üzent az Olt. Nem tartozik éppen a legrosszabbak kŐ22, 

de nem annyira jó, hogy közölhetnők. 
Barabás. Nagyon döcögős, még javitani sem lehet, ámbar 

a témaja megerdemelnz. Nem közölhető. 

-- • KERE'KPA'ROK - LEfrJOE,&Ak > 
• LEErOLCSÖ55A1( -
- • KEDVEZÓ - � RE'SZLETFIZETE'SE� 
CSENDÓRÖKNEK 
- - K ÜLÖ N 
ÁRKEDVEZMENY. 

A magyar kir. csendőrség tagjainak 

legfinomabb minőségü viIághírü eredeti 

W E L L N E R alpacca evöesz/cözöket 

12 ha vi részlet'izetésre 
Alpacca áru'orgalmi �állalat 

v,? Bálvány-utca 16. szain. 

a legkedvezőbb 
szállítunk 

áron 
Á ,.jegyz é k e t  dij
nrentesen küldünk. 

a házszámra iigyelni.! 
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Kakaslollas. Ez is jó. Jönni fog, de csak hetek mulva, 
mert nagyon sok a már régebben elfogadott kéziratunk 
s amennyiben a szerkesztési tekintetek megengedik, a sor
rendet betart juk. Nagyon természetes, hogy néha kivételt 
is Ilell tennünk a téma kedvéért, mert nem lehet egy-egy 
számot ugyanolyan vagy hasonló témáju közleménnyel meg
tölteni, csak azért, mert sok van belőle. Kimondottan csend
őrségi vagy nyomozási szakcikket tessék írni, azok hamarabb 
sorra Ilerülnek. 

Mátraalja. Nem vallanak tehetségre, nem érdemes foly
tatnia. Kéziratot csak egészen kivételesen és úgy küldünk 
vissza, ha a beküldő megcímzett és felül bélyegzett válasz
borítékot csatol. Enélkül kiilön postázót kellene tartanunk, 
aki az el nem fogadott kéziratokat visszaküldje, nem is 
említve a tekintélyes bélyegszámlát. Önnel ez egyszer kivé
telt tettünk. 

G. K. th. Nem érdekes, nem közölhető. 1\ papírnak 
csak az egyik oldalára írjon. 

.A mi vérünk.« Színdarabot nem közlünk ' akkor sem 
ha jó. De ha. b.ekUldi, szi�esen meg birálj uk. Az �gyfelvonáso� 
sak elhelyezesI viszonyai meglehetősen rosszak, kü\önösen 
Ismeretlen nevü ember számára. Jó háromfelvonásost könnyen 
e l  lehet helyezni, különösen most, a jövö szezon számára. 

Besztercebánya. Ne tőlünk kérjen témát, hanem az élet
től. A közbiztonsági szolgálatban és a csendőrség életében 
�n�yi  érdekes kérdés van, amiről hasznos dolgot lehet 
Irm, hogy válogatni lehet közöttük. üsse csak fel a Szut.-ot 
�kár.hol, minden oldalon !alál e9.y-�ét témát, amiről szép 
es erdekes cikket lehet Imi anelkul hogy szalmacséplés 
válnék belőle. Vag� k.isérje figyelemmeÍ a -Lapszemle« rova
tunkat, tele van t�a�nak való érdekességekkel. 1\ legjobb 
persze az, ha a temat az ember nem keresi hanem az 
magától jön. 

' 

Bagolyvár. Még a folyó évi 5. számunkban válaszoltunk 
( 142. oldal) .  Aki k�.zle.,!,ényt küld be hozzánk, kísérj e figye
lem�el a szerkesztoI uzenetl'ket. mert csak itt válaszolunk, 
maganlevelet senkinek nem írunk. 

Persze Lőrinc. Odaadtuk Vojcsiknak de nem tetszett 
neki. Nem közölhető. 

' 

Isten, király, haza. Jó, jőnni fog. 
.. A csendőr ál�a. Túlságosan el van nyújtva, egyébként 

a torténet. �aga )0 lenne. Próbálja meg, irja le az egészet 
a fele teqeoelemben, akkor talán közölhető lesz. 

. 
Lovas�r�: . .  Ogyesen, helyesen szól hozzá a tárgyhoz, 

sZIvesen kozolp:,k, de csak, ha majd helyünk lesz a számára. 
A stllusa IS )0, nem kell rajta semmit fésülni. 

Husvét után. Jó, közölni fogjuk. 

Csendörségí szállító ! 
Khaki posztó, Loden, színtarló gyapju. a legerősebb 

sIrapára, mélerje - - - - - - 15'20 P 
Kh

Ugyanaz .Herkules Loden" minőségben 17. -
aki kammgarn, szinlarló, tiszla gyapju - - IS'SO 

Ugvanaz exlra finom ban - - - - 22'50-25.-
CS.Dd6�k�ap-toU, valódi kakasloll, csak dupla, dus 

• 

klvllelb,,'1 van rakláron, lollforgólokkal együtt 7.60 
a 40 év óla fennálló és a csendórségnél elismerI 

M Á R. E R  
egyenruházati intézetében 

Budapest. VIII.. Baross-tér 9. 
a Keleti p.-udvar érkezési oldalán, a Baross-szoborral szemben. 

Telefon : József 321 -78. 

E 
Egye� külön mérték atáo 3 6 havi hitelre 

gyenruha-subóság . 
k -

• 
,?m es ssp amuhelyem 8. helyszínen sz I sZ8kkepzett vezelesem mellell múködik. 

emé yes 

Magyarország. Kissé kényes kérdéseket érint, de meg 
fogjuk próbálni, talán egy v�ltozott alakban mégis közölni 
fogjuk, mert a dolgot magunk is közérdekű nek tartjllk. 
Megjegyezni kivánjuk, hogy a .Csendőr Lekszikon« rovat
ban minden kérdésre, tehát a gazdászatkezelési természe
tűekre is válaszolunk. Hogy eddig ilyen válasz ott nem 
jelent meg, annak az  az egyszerű oka, hogy ilyen kérdést 
nem kaptunk. 

Dr. T. O. I. rfglm. Közöljük. 
. G. M. th. Egy mezőrendőri kihágás Jlyolllozása. Eljárása 

minden tekintetben helyes volt, maga a nyomozás azonban 
nem tartalmaz olyan tanulságot, hogy érdemes lenne közöl
nünl\. Nemcsak az eset túlságos jelentéktelen volta miatt, mert 
hiszen egy mezőrendőri kihágás nyomozása is szolgálhat 
tanulságokkal, hanem azért, mert amit On megtett, azt 
minden csendörnek meg kellett volna tennie. Nem minden 
kiderült esetből lehet tanulni ,  éppen úgy, ahogy viszont sok 
kiderítetlen eset értékes tapasztalatokkal szolgálhat. 

A szuggesztióról és a szuggesztiv kérdésekről. Jönni fog, 
de máskor rövidebbet kérünk. 

Feltámadunk I Atfésülve közölni fogjuk, de csak később. 
önállóan . do�goz���, .. sehonna� egy mondatot k i  ne irjon, 
mert ml ugyis ra)ovunk. Inkabb legyen a munka valamivel 
gyengébb, de a saját munkája ,  mint nagyon ió, de a -
másé. Közleményének egyes részletein erősen érzik az .idegen 
hatás«, ezeket természetesen k i  fogjuk hagyni. 

H. I. szds. J önni fog. 
A deres. Nagyon vérszegény történet, nem közölhető. 
Tanulságos nyomozások. ti. K. tiszthelyettes, Nagyatád. 

Az -Orvvadaszok . leleplezése� címmel beküldött nyomozás 
sorra keru I .  A maslkat, a kasszafeltörési esetet is közölni 
fogjuk, ha kielégítő felvilágosítást kapunk annak két ért
het�t1en, z�varos részletére. Es pedig : .Amikor a pénztáros 
saJat kulcsava.1 a Wer�heim-szekrényt lezárta, miért hagyta 
a kulcso� a .za

.
rb�n � Veletlenül ? Feledékenységből ? Ezt meg 

kell . .  emlitem. MI ertelme volt annak, hogy ő a kasszát 
lezaCja, . a kulcsot azonban a zárban hagyja és csak később 
vegye at a könyvelőtől, aki , m int kiderült a betöréses 
lopást elkővette, de akivel a pénztárnok semmiféle tettestársi 
viszonyban ��m állott. H a  pedig véletlenül hagyta vissza 
a kulcsot, mlert nem győződött meg újból, hogy a Wertheim 
s:sakugy.an .be V3n-e zár�a ?  Jl:.z sem tűnik ki vi lágosan, miért 
vol� szukseg a :-Vertheim zar. egyes csavarjainak meglazí
tá.sa�!I' Ezt a ket pontot tehat homály fedi s ezért a be
kuldott nyomozati eset csak akkor lesz közölhető ha ezeket 
� . ponto��t kellően felderitve, érthetően, vi lágosa� az esetet 
utbOI lelCja .  - Tőrekvő. Sorra kerül. - T. V. J. th. KaplI-
var. Nem közölhető. 

' 

"HABITUS" RUHÁZATI R.-T. 
(EZELÖTT : OPERA RUHÁZATI VÁLLALAT) 

BUDAPEST, ANDRÁSSY.ÚT 20. SZ. 
AZ OPERA MELLETT. 

F é r f i és női ruházati cikkek, vásznak, 

selymek, fehérnemüek, szőnyegek a 

csend@rség tagjainak k é s z p é n z á r b a n, 

8 h a v i  r é s z l e t f i z e t é s re 
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gy ta vissza 
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Brazilián keresztül. 
Ida : KALETSKY ZOLTÁN. l I4). 

CglJ a tisztikar, mint a legénység teljesen magyar voll. 
J\ parancsnokukat azonnal ki nevezték kapitánnyá és a vezér� 
karhoz is beosztották ; mint háborút járt tisztnek igen nagy 
volt a tekintélye. 

Rövidesen, okulva a magyarok talpraesettségén, meg
alakult a német, majd l{ésőbb az olasz idegen zászlóalj is, 
melyek két hét leforgása a l att példás rendet teremtettek 
a városban. A hadsereg raktáraiból élelmez ték az éhező 
munkanélküli magyarokat, sőt annyira mentek, hogy bár 
létszámuk a valóságban csak 1100 ember volt, a legénység 
névjegyzéke több mint 1000 embert foglalt magában ; a 
többlet után járó élelmiadagokat. mint a zsoldot, a munka� 
nélküli magya rok között osztották ki. 11. magyar zászlóalj 
példátlan merészséggel támogatta a védtelen idegeneket, 
minek folytán úgy a rablások, mint a fosztogatások telje
sen megszüntek . 

D� a forradalom dicsősége nem sokáig tartott. Rio de 
)aneiróban sikerült még csírájában elfojtani, a megalakulás 
és fölkelés csak Sao Paulóban sikerült ; úgy a riói, mint a 
Sarj Paulót övező helyőrségek, melyek kormányhűek marad� 
Lnk, Sao Paulo ellen ,\ ettek mozgósítva, hogy a iorradalmat 
ott letörjék. 11. forradalmi alakulatoknak mindössze 12.000 
em b�rük volt, míg a kormánycsapatok lJO.OOO embert szám� 
lállak és a legmodernebb felszereléssel rendelkeztek. NUkor 
a forradalmi hadsereg vezetősége meggyőződött arról, hogy 
a várost képtelen tovább tartani, elrendelte annak lmtonai 
kiiirítését, az idegen alakulatokat is kényszeritették, hogy 
velük tartsanak. 

A forradalmárok terve az volt, hogy az ország belsejé� 
nek valamelyik nagyobb városában ujonnan megszervezik a 
hadsereget s aztán ismét akcióba lépnek. Menekülési útjok 
a sorocabanai vasútvonal volt, melyet maguk mögött L'1in� 
denütt felrobbantottak. De számitásaikban csalódtak, mert a 
kormiinycsapatok állandóan a nyomukban voltak s Hem 
engedtek nekik időt arra, hogy csapataikat rendbeszedj�k. 
ri. visszavonuló forradalmi csapatok vezetősége legtöbbször 
a ma!lyar és a többi idegen csapatokat hagyta vissza hát� 
védnek, a magyarok azonban visszautasitották ezt, hivatkozva 
mra, hogy ők tisztán rendőri szolgálat teljesítése célj il ból 
alakultak meg és nem hajlandók a kormánkl,csapatok ellen 
harcolni. ldeig�óráig meg is védték ezt az álláspontjukat, dr 
mikor a forradalmi csapatok nagy része, látva a céltalan 
harcot, átpártolt a legális hadsereg hez, a forradalmi vezető� 
ség követelte, hogy az idegen alakulatok is lépjenek akcióba 
és verjék vissza a kormánycsapatok gyakori támadásait. 

Természetes, hogy azok a parancsot most sem teljesi� 
tették, aminek az lett a következménye, hogy a magyar 

1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1  

nem állanak egy mással e l lentétben, sőt  . . . .  
A 

. . . k kk 1 - yo"s  ha aszép munkán kívül gyors is Minden új í rógép szépen ir, de nem mindegyikkellehet gyorsan trn' 
geplras csa 6 or e on J • 

• •  _ I ' 
A REMINGTON PORTABLE íRÓGÉP szépen és tisztán ir és amellett a legnagyobb gyorsasag erhelo

d
e raJ�a, 

1 ' ' I '  h k '  en a gépen tanulja meg a gépirási min  en mas 
Egy váltós biJlenlyü beoszlása révén azt az e ónyl ,s nyuJ Ja, ogy a l ez . 

modern irógé�n
R�Z����;��t.

pORTABLE íRÓGÉp kis helyei foglal el. könny ü, fáradlság nélkül bárhova szál l ítható 

. . . bb i megeröltelés nélkül akarjuk beszerezhel5vé lenni, ezért tl legolcsóbb áron. a legkedvezóbb IizeleSL 
A csendőrség tagjai f/?szére mmden nagyo a nyag • té . álUtjuk 
feltételek mellett bocséljul( rendelkezésre. - 18 havi részlethze sre IS sz . 

Budapest, VI. kerület, Andrássy-út 12. 

REMINGTON Irógép Rt .. Telefon : Automata 12-85 és Automata 218-09· 
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rsnpal tisztikarát megfosztolták a rangjuktól, kifo,�t>Jltak 

i11 ind�n ingósagukból, sőt attól sem kímélték meg őkeT, 110:JY 

1'11 h <iil{ból is kivetkőztessék. A jelenet olyan helycn I ört�lIt, 

ahol falunak vagy városnak nyoma sem volt, ott <illottak az 

öserdők rengetegében. A magyar legénységet beosztották a 

Idiliinböző benszülött alakulatokba. 
fl. mindenüktől, sőt az embereiktől is megfosztott thztek, 

Idk önzetlen vállalkozásuk áldozatai lettek, ott állOltal( I!lost 
az crdők ismeretlen közepén. Vissza nem volt út, mert olt 
a kormánycsapatok ejtik őket fogságba s bizonyára kivégzi!!, 
mert idegen létükre az állam politikai dolgába avatkollak s a 
l\Ormány ellen harcoltak. Minden fegyver nélkül előre sem 
mehettek, mert ott viszont a hatalmas öserdő állott , l'�;;e
delmes állataival és ismeretlen ösvényeivel. Rettenetes, kél
ségbeejtő helyzetük közepette jutottak el Santo Anasta;:1O 
á llomásálloz, hol a keresked ö tudtukra adta, hvgy két magyar 
ember dolgozik egy közelfekvő telepen, mely háromnapi távol
� ;jg ra fekszik. 

illl?m ismertek engem, de gondolták, hogy magyar lélemre 

bl,amlóra védelmet találnak majd nálam. Teljesen leroll

�iyolódva és kiéhezve jutottak a telepre. 

Első dolgunk volt, hogy élelmiszerkészletü nkböl �hségül(et 
csillapitottuk. Arra kértek, hogy vezessük el őket az últalu'lk 
milI' jól ismert erdőkön át a legközelebbi neutrális állam terii
lett'rc. JI\egmagyaráztuk nekik, hogy ez lehetséges ugyan, de 
(sak akkor volna keresztül vihető, ha viselni tudják egy ilyen 
válla!iwzós költségeit is. Az út legalább két hónap s erre 
a7 időre sok élelmiszer szükséges, eltekintve még HZ "ttörö 
eszközöktől és fegyverektől, melyek nagyrészével rendell(e�
tünk. I{étségbeesetten hallgatták végig. Könyörögtek. hogy ha 
csall módunkban áll, szerezzük be mi a szükséges dolgokat 
s ha majd elérjük az első kulturhelyet, ahol távíró van, ök 
azonnal érintkezésbe fognak lépni szülőikkel, ldk odaót 

Világcég : SfernberjJ 
királyi hangszergyár BUDAPEST 

Rákóczi út 60. � Képes árjegyzék ingyen 

BUTOR RÉSZLETRE 
12-20 .ónepre készpénz

árban, megbizható minőség· 

VIII. kerület, Baross-utca 34 és 42. -
bf'n. ROYAL butorcsaJ'nok 

Közalkalmazottak állandó szállilója. 

ÓRÁK, ÉKSZEREK 
A csendőrség véglegesitett tag
jainak kedvező fizetési feltételek 

lAUB Budapest, Rákóczi út 90. 
(Közvetlen a Keleli pályaudvarnál.) 

, , 

IROGEPEK az összes rendszerüek garanciá-

E . 
val, kedvező fizetési fellélelekkel. 

• ladas, �s�re
: yétel, ENERGIA irógép ésirodafel-. zakszeru Javltomúhely s l "  ' 1 1  l Buda nl V Ali '  

zere eSI va a at. p • 0 '  olm.io.J·a. 31. Vilmos csásdr-6t sarok. _ .  TelefoD: Automata .,(1_05. 

\ aghlol1os emberek. Kellő közülök egy duniÍntlili nag!) vul

lalat tulajdonosának fiai, egy másik, ki diplomás dIlalorvos 

"olt, szinlén Ilagyobb vagyon nal rendelkezett, valamen nyIen 

ismert jócsaládok gyermekei voltak. 

Kér(lsüket meghallgattuk. Belátluk, hogy I1IIlCS más 

mÓdja a menekülésüknek, vállaltuk, hogy elvezet jük őkel 

Par�guay határáig, ott valamennyien vonatra 5zól!unk és 

l'.rqrnlina fővárosába, Buenos- Airesbe utazunk. 

Felléleleink a következők volta k :  Mi beszerezzük i t t  a 
s7ühsege� dolgokat és elvezet jük őket semleges terülptrc, 
\ iswnzásul csak azt kérjük, hogy készkiadásainkat Buenos
Airl?sber téritsék meg és viseljék Buenos-Aireslől <;�O 
PiJulóig a visszautazás költségeit is. Ezt valamennyien egy

llangúlag el is fogadták és örömmel megigérték, ami ,;rthrlii 
is, Ir.erl hiszen az életükről volt szó. 

Mi beszereztük a szükséges élelmiszer- és fegyver
men nyiséget, a telepen kölcsönöztünk nyolc öszvért és fogadtun!, négy embert, akik az állatokat vezessék. 

Tervünk az volt, hogy a birtok déli oldalán folyó l'aralla
pan<Ímúhoz megyünk, ott tutaj t épitünk, azon leu5zuntl cl 
Para ná ba, ahova ez torkollik s a Paranán tovább megyünlt 
rgés:- Guaiayig, ahonnan vasúton Porto Mendesbe utawilk, 
meri csak igy kerülhetjük meg a Parana ötszörös vizesé�.er. 
fl. kikötőben ismét hajóra szállunk s egész Argentina hatá
rói g, Posadas állomásig hajózunk, innen pedig vasuton 
Buenos- Airesbe. 

fl. teleptől háromnapi )arasra fekvő Anastázló iiözségL1(!n 
m( gvá�ároltuk a szükséges dolgokat s mivel ott azt hallotliJk, 
hom! II kormánycsapatok a közelben vannak már, siettünk, 
nel ,og[l a telepen érjék menekülő honfitársainkat. A'likur " 
t elepre visszaérkeztünk, felosztottuk élelmiszerkészletünkcl s 
a z  öszvéreket egyenlően terheltük meg. 

Augusztus l8-án reggel indultunk el a nagy és hosszú 

Vi lágmárkás 

k e r é k p á r ok, 
v a r r ó g é p ek! 
Különleges c s e n d ö r s é gi k e r é k p á r o k  ! 

A legjobb minőségü kerékrárokal és varrógépeket 
szálliljuk és a legkényelmesebb fizetési feltéte- I leket nyujt juk. Csendőröknek árjegyzéki áraink- I ból 5% engedményt adunk 

C s o p o r t o s  v é t e l  n é l  k ü l ö n  e n g e d m é n y e k  I 
Kérje azonnal ingyen képes kerékpár vagy varrógép 

árjegyzékünkei ! 

BUDAPEST, ;V. kerület, Széchenyi-:tca 5. szám . 
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�lra . . Távozásunk előtt
. 
kértük a . telep gondnokát. hO�HJ a 

korm8nycsa patokat. ha Itt keresnek a magyar tiszteket. in
formálja úgy. hogy látta őket itt átmenni. de hogy merre 
mentek. nem tudja. 

üt hosszú napig meneteltünk az általunk felnyitott átlós 
picadáll. állandóan délnyugati irányt tartva. Hatodik lIap a 
Rio )acutinga folyóhoz érkeztünk. Honfitársaink annyira ki 
voltak merülve az ötnapos erdei gyaloglástól, hogy attól tar
tottam. nem fogják elbirni az út további részét. Kezeik és 
lábaik tel jesen megdagadtak a moszkitók és carapatok csí
péseiWI. egyesek még a cipőiket sem tudták éjszakárg, le
húzni, mert lábaik beledagadtak. Többeknek az arca is úgy 
felpuffadt. hogy csak nehezen láttak. Ilyen szánalmas ál la
potban értük el a folyót. Barátommal úgy á llapodtunk 
meg. hogy itt  egy-két napi pihenöt fogunk tartani. 

T ábort ütöttünk, hatalmas tüzet raktunk s lehetűle!1 
ltény elmes fekhelyeket készítettünk a beteg menekülőknek, kik 
- nem lévén a fáradalmakhoz és az őserdőkben való glJa

logláshoz úgy hozzászokva. mint mi - a szó szoros értel
mében tehetetlenek voltak magukkal. Éjfél lehetett. am!lwr 
táborunk közvetlen közelében jaguárok nyávogását hallottuk. 
Honfitársainkat. akik eddig jaguárt csak az állatkert rácsai 
mögött lá ttak, olyan félelem szállta meg. hogy pihenésről szó 
sem lehetett. Mikor az ég pirkadni kezdett. csak akkor távoz-
tali el közelünkből a jaguárok. 

. 

'Honfitársaink most már semmi áron sem akanak még 
egy éjszakát itt tölteni, azt mondták, hogy beteg tagokkal 
is inkább tovább mennek. Ahogy reggelinket elfogyaszlottuk. 
azonnal útnak indultunk. Rengeteg kígyót öltünk meg, de 
különösebb kalandban nem volt részünk. Még három napig 
meneteltünk a folyómenti picadán. mikor végre a torkolalhoz 

értünk Ott hömpölygött előttünk a nagy folyó l(ristólytiszta 

v izével . Ugy az élelmiszereket. mint az összes felszerelést 

lerakl uk az öszvérekről. melyeket a négy ember másnap 

\ isszavezetett, hogy a telepen átadják öket. 
A' i ismét tábort ütöttünk. Itt több időt fogunk tölteni, 

mivel a tutaj t kell, hogy megépítsük. 
Sok különböző fát vágtunk ki és bocsátottunk vizr�. de 

minden fáradozásunk meddő maradt, mert minden fa a16-

lJ1erü!L a vízben. Közel állottunk a kétség,beeséshez, mikor 

a parton egy nagy csomó vastag bambuszt pillantottunk meg 

égbel'öró, egyenes rudjaiva!. Azonnal kivág tunk néhán� rlara

bfJt s örömmel láttuk, hogy ezek a víz felszínén maradnak. 

419 

. Barátom s én. hozzáfogtunk a szebb törzsek kidöhtö
geteséhez. A tutajt nyolc méter hosszúra és négy mét - _ 
I�sre terveztük .

. 
Egy s?r ?yolcméteres bambuszt le�:k���k k,'zvetlen egymas melle negy méter szélességben . 

indákkal kötöttük össze. 
s erős 

. 
Mi

.
kor ezzel elk�szültünk. csalódással láttuk, hogy lutajunk 

:Iem bIrja el
. 
a nehez terhet. A bajon úgy segítettünk. hogy 

a tutajr!! meg egy sor négyméteres bambuszt helyeztünk 
hr�szlbc és az alsó rudakhoz erősítettük, azután pedig még 
egy harma?Ik sort raktunk rá ugyanúgy. mint az alsó sort. 
Az alkotmany most már elbírt mindánnyiunkat. 

. 
Négy n�pig dolgo�tunk szakadatlanul, de munkánkat mégis 

SIker kor
.
onazta: o�t allolt kezdetleges. de az akkori hel!lzet

ben mégiS nagy kmcset képviselő jármüvünk, elől-hátul egy
egy kormánylapátta!. 

Szeptember lj-én mindenünket a tutaj ra raktuk és még 
ug

:
yanaz nap reggelén el is indultunk. A víz sodra rJlyan 

e�ns v�It, . hogy hat kilométert tettünk meg óránkint. Fel .. 
,eg�

.
� 

,
e:zes volt a sa!át kezünk készítette kezdetleg<!.� jár

mUl' um(�n �zelnr a hullamokat. Honfitársaink kényelmes nyug
helyet keszItettek maguknak és le is pihent2k. Itt a moszkitók 
is eltűntek, a viz tükre fölött nem tartózkodnak. Egy ind.íán
tól, ki <! telepen tartózkodott. hallottuk, hogy a folyónak sok 
nagyobb vízesése van. Figyelmeztetett, hogy nag

'
yon óva

tosan menjünk, nehogy egy ilyen vízesésre sodorjan dZ ár, 
m,:r! akkor menthetetlenül elpusztulnánk. Tutajunkat ezért 
lillndig valamelyik part közelében vezettük s csak akkor 
llaladtunk a folyó közepén, mikor annak folyását kilométerekre 
is beláthattuk. 

Else, napunk a legsímábban múlott el, tutajunk kiválóan 
\'OlJl8tta nagy terhét. Este parthoz kötöttünk, tüzet raktunk 
s eJkészllettük vacsoránkat. 

Szeptember 5-én délelőtt egy indiáncsoporttal taláikoz 
(unl(, kik canoékon igyekeztek fölfelé. Mikor észre"ettek 
minket, csónakjaikat partra húzták és a sűrűben kereslek 
meneóéket. Ugy láttuk, hogy többen értették a portugál 
n,wlvet, mert hívásunkra a bátrabbak előjöttek. ,\'I.ikor meg
l(érdeztül(, hogy van-e a folyón vízesés, nehezen értették 
uqyan meg, de annyit mégis mondtak, hogy nem messze e 
helyi ől van egy nagyobb esés, melyet ügyesen lükerlilhdünk, 
ha illlandóan a bal partol1 haladunk. 

Most kettőzött figyelemmel haladtunk állandóan li parl 

ft Világ legio�� hanmerei: hege�ü, 
Remén,. tllhálvnál 

harmonika. harmónium. gramofon It�. 
OCensége Dr. Jó:>:sef Fen-nc kir. herceg ka
nlflrlÜ és a Zenemúvészf"1I Föi"kola s;lti:lli�ója. 

Budapest, VI., Király-u. 58 - 60. 
Csend örök nek kivételes részletfizetési kedvezmény, 

A �i1ágmárkás REX" k 'k a' rok nemet " ere p 
és a legkiválóbb német Central-Bobbin varrógépek egye· 

düli magyarországi iőelárusitó helye: 

R EX Ke .. ékpár és Varrógépker eskedelmi 

Vállalat Budapest, IV. k-:r., Petőfi 

Sándor utca 6. szám, ielemelet. 

VéglegesiteIt csen dőröknek a legelőnyösebb 

részletfizetési kedvezmény. 

Minden hangszerról külön-külön arjegy,ék dijmenles . 

A lábfej égető érzései. - Fáradtság . 
Farasztó gyaloglások. menelelések. szaraz, meleg vagy 

nedves időben, hos<zantarló alldogalasok következ· 

ményei : piros, dagadt, fájdalmas lab. Már egy labfürdő 

könnyebbségel okoz ; egy jó evökanálnyi (ma�oknyi! 
Szent Rókus·lábsó feloldandó, illetve beleszol'ando 

egy lavol' meleg vizbe, a láb 15-20 percig áztatancó, 

ulána egy órát pihenni vagy lefeküdni. A fájdalmak, 

kellemetlenSégek mintegy v a r á z s ü t é s r e  e l m u l n a k. 

Üzletben. áruházban. mühelyben vagy poszton való 

hosszu álldogalástól a boka és a lábfej megduzzad. 
érzékeny és fájdalmas. Egyetlen meleg lábfürdő egy 
marok Szent Rókus-lábsóval megszünteti az összes 
kellemetlen érzéseket. jóleső módon felüdíti a lábat. 

Egy nagy csomag Szent Rókus-Iábsó ára 1 P 28 i. 

Kapható : gyógyszertárakban és drogériákban_ 
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éb�n, hogy veszély esetén azonnal parthoz l,ö�lIessünl\' 

nap telt el minden különösebb esemény nélkül. 

Szeptember 8-án délután erős morajlást hallottu., I, nyu

!Jah irányból. Onnan, amerre utunk vezetett Valamel1ny�en 

tndtul" hogy vizesés all előttünl, s annak zaJat hallJul\' Elot

tünl( n parl északi oldalán hatalmas sziklacsúcs mereuc�ett 

a magasba, melyet erdei kutatói, elbeszélései ből ism�rtunl, 

Csendőr tízparancsolat. 
A C sendörségi Lapok pályázata. 

Pályázatot hirdetünl, egy 'C.sendjr . t;zparancsJlat' meg-
szöwgezésere. Felt2teleink a kovetkezol\ : . . 

. 1 .  A tizparancsolatnak magába kell foglalnia . azt a �IZ 
a lapvetö követelményt, amel�et a magyar csendorrel ,  .m,mt 
a közbiztonság örével és mmt Ilatonavai szemben erko.csl. 
szellemi és fizikai tekintetben lamasztan: .. k21l 2S am2lyek
nek összessége az ideális magyar csendor fo[!almat adja. 

2. J\\inden parancsolat csall egy követe�n12n�t . a l l lthat 
fel és néhány rövid, találó szóban a követelmeny rov!d meg-
indokolását is tartalmaznia kel l .  , . 

3. A szövegezés tömör. határozott. de emellett natasJs. 
gördülékeny. jól hangzó legyen és egy-egy parancsolat 
20 szónál lehetőleg ne l ?gyi!n hosszabb. 

-
Pcíll'LÍz.'lalik hárk;. Pdll'lldíi erzy 50 pCllrzőrö! szóló pos/a-

/akar,.kpél/Z/tíri beté/könl'I'. /-la a .palyanye.rt:s . ti�paran(so
latot több palyázó parancsolataiboi kell oss3�alht.an�nk. a 
pályadijat arányosan meg:>sztjull. BekitIdésI ha/ando lilII/fIS I .  
A nyertes tizparancsolat és a nye.�t�s .t nyert�s2k) nevet a 
június 20-iki számuniIban fogjuk kozoll1l. 

'v" 

Nyomozzunk ! 
clmu. lapunk folyó évi 12. szamában I,özölt paly�z3tunkat 
leghelyesebben HI/I'ril/a FernIt tiszti1el!j2ttes Szombathely .  
,Húr/Oli Bdlint tiszthelyettes Snmbathely és G N(!S rl i  ls/váll 
őrmester Kaposmérő fejtett�k meg, úikn2', címíre 1-1 drb. 
szép köny\'jutalmat egyidejiíen elkLildőtUnk. 

Helyesen iej tették meg még a feladatot a következök : 
Varga IStl'lÍll III. ormo Cibakháza, Vyisz/or lózsel tlz. Szom
ba/heil', zalai .Hiháll' örm. Pilis, Buclz//{l'l1mer Ferellc ormo 
Zákáll.l', Szakál LlÍszió Ih. Kaposmérv, Zombori Isll'án örm. 
Kenkemét, Szli;ka Józse; cS(lldör Pe/ervás:íra, Zimmermann 
Józse; csendör Siklós, PistJ'lIl József th. Alberti, Zri/lyi 
Józsel cSf'lldiir Grlmds, KOl'lícs J1á/.l'ás örm. Kübeliluíza, 
Tökes Józse! cse/ldör ,H/ílldok, Erdélyi Ján'Js örm. Budaik, 
Csap ,11ihdly cse/ldőr Doboz. 

* 
Hal'rillll Ferellc tiszthelyet tes (örsparancsnokképző iskJla 

Szombathely ) pályázatát - amely egyúttal a helY2s m2g
fejtés is  - szószerint alább közöljük. 

Ki gyanúsítható a tett elkövetésével és mi alapon 7 
A tett elkövetésével Kocsis és neje gyanúsítható a 

kővetkezők alapján : . 1 .  Kocsisnak az ő:sön tell az�n előadása. h:>gy a kér
deses napon Vamosgyorkon volt vasarban ( akkor vásár nem 
volt ) .  a vamosnak pedig azt mondta. hogy búzát vitt eladni 
a vámosgyörki korcsmáros pedig től2 kukorica t nt! ellen� 
tétes ál l í tások. ' 

2 ... �oc.sis bem:>ndiisa szerint ismeretlen eg,jéntől értesült a betoresrol. kll1ek meg a neve sem érdekelte őt. Az ism�retlen honnan ismerte öt 7 
.. 

3. ]:'onnan tudta K?csis azt. h:>gy csak asztaln2műt és evoeszkozt loptak el, anelkül. hogy előzőleg hazament volna 7 
. . 4. Ha a kulcs a lyukba bele volt törv2 és ha a tőrés regl volt. akkor �z ajtó bel;árva nem leh2tett. Arról. hogy a kulcs a zarba regebbl Idoben beletört. valószínűleg m2gfeledkeztek va[!y pedig szándékosan tették. vagy ha bezarta� . allott es úgy volt beletörve a kulcs. akkor azt az . aJtot ne� �s lehetett bezárni. H a  pedig az ajtó nyllva volt es ugy v:>lt a kulcs beletörve. akkor idegen tettes az uveget nem törte volna be. 

. 5. A lábnyomok. amelyek a lakószobában maradtak nem Idegen tettesre engednek következtetni mert az ud a .
' . 

bo' I t .. " It I ' v nassagnem oro e vo na le a lábát, ha pedig  ez a láb-

mil'." ez volt az .ördöghegy«, melyet Montanha-Diaboló 

Tl(v�[1 ismernek a benszülőttek. Sok monda fűződik c csúcs

hoz ; a legelterjedtebb az, mely szerint a tetején I!gy indiún

törzs lakik, kill a fehéreket megeszik, ha fogságukba esnek. 

Azt állitják. hogy a csúcson hatalmas pince van, mely még 

�Z inka-indiánol, híres kincseit rejtegeti magában, 

( Folylatjuk . )  

nyom megsemmisí tését célozza, akkor a folyosón is  meg
semmisítette volna azokat. 

6. A ruhasl2krények fel vannak tőrve, . de .ni!1cs2nek 
megrongálva. Ez szintén a KOCSIS el lem gyanut er.osltl meg. 
mert saját targyát kímélte ; idegen tettes ezt alIgha tett2 
volna meg. . h ... . .. · · t f" k dt 7 .  Kocsisné val lomasa. ogy nOI cIpoJe lan� a a. 
k i  azt nyomban felhúzta. alig hih�tö . e l ,  mert 2J!:! [�jI2tt 
férfi női cipöt nem igen tud felhuzm. . 

Kocsisnak az örsön tett azon val lomasa. hogy Kozma 
nevű haragosa egy alkalommal megfenyegette, továbbá. hogy 
Kozma elözö napon a vámosgyörki vendéglős barátjánál 
megfordult és egy szalvz!;it el lopott. a nyomozas téves 
i ranyba való ten�lés'2t célozza. 

A bÜ/lcs(!!ekmél/Y I'ér;relw;üísa a kŐl'etkezőképen törtél/-
!tc/eit: 

Amikor a vendéglöbérletet Kocsisnak felm:>ndták. hogy 
magának vendéglői felszerel2st szerezzen, nej?V21 elhatároz
ták a cselekmény végrehajtását. A kérd2ses hajnalban vagy 
elözó este. Kocsis és nej2 a szobából kih:>rdta a tárgyakat. 
Valószínű. hogy nem is a szóban lévö ajtót használták s 
igy történhetett az meg, hogy a kulcstörés r2gi s erről 
megfeledkeztek. A tárgyakat valőszinűl2g másik he lyen lévö 
aj tón ( vendéglőbej árat ) hordtál, k i .  Ha  azonban t2nyl2g a 
bemondott ajtón h:lrdták k i  a tárgyakat. akkor később, vagyis 
mikor elkészültek. tehát utólag nyomták be az 3blak:lt. 
Utóbbi feltevés mellett szól azon körülmény, hogy a tettes 
üvegtőrmeléket vagy sárt nem vitt be  a szobába. !-I;Jgy nem 
idegen járt a helyszínen. alátámasztja az a tény is, hogy 
idegen tettes nem tudott volna annyira óvat:>s lenni, hugy 
bele ne lépett volna a sáros üvegdarabokba. 

A vámosgyörki vendéglős magatartása azért gyanús, 
mert igyekszik a Kocsis val l omását mindenben igazolni. 

Kocsis cselekménye, tekil/tvl', horzy II tárgyak bizlosítm 
I'ol/ak, csalás bÜIl/eltél/ek kísérle/ét képezi, míg vámos
györki barátjának cselekménye aszerint minösül ,  hogy előző
leg vagy utólag egyeztek-e meg és hogy az egyezség elrej
tésre vagy megvételre irányult-e7 

A Ill'omozást a kővetl,ezö iráll l'ba ko/l kiler;esztefli: 
Ki voll az az ismeretlzn egyén. akitől Kocsis a betö

résröl értesült 7 
Igaz-e, hogy Kocsist egy alkalommal Kozma megfenye

gette és Kozma valóban járt-e előzö napon a vámosoyörki 
vendég löben 7 � 

. Ko�sis zül lött fia j árt-e elözö nap:>n az atyja lakásán 
es CIPOt kapott-e anyj a  tól 7 K :>csisné f2rj2 távollét2ben ki
kérd!!�endő, hogy hány órak:Jr j árt  a fiú a jakásban és 
a ferJe hol �o�t akkor7 Utána férje kérdezendö ki. az 
asszon)). tavol leteben. hátha az a lib i  nem egyezik. 

J'I\lert mondott a vamná l  Kocsis búza t ,  ha a vámos
g�örki ba:átj�nak. kukoricát adott e l  és a vámos meggyőző
dolt-e. vamJovedekl

. 
szempontból, h:>gy mit  vitt Kocsis7 

E� ug�al1ls koteles.seQe volt l Kocsis í:s neje keze megvizs
ga.'ando. nem-� serult meg az ablakbetörésní l 7  A hely
SZlne!l !.a lalt labnyomok ősszehasonlítandók. A vám:>sgyörki 
vendeg

.
lossel hol akartak és próbálkoztak sertzst venni 7 

Mennyi volt a kuk:lrica és mennyiért vette meg azt barátja s ho! van az 7 A vámosgyör�li vendéglös e l len elegendő 
gyan� , 

van �rra. hogy nal� haz�utatás legyen tartható. 
l I a sert�st ilkart venni .  mlert adta el a kukoricát s maradt-e meg tobb kukoricája 7 Ha  az ezirányban b2vezz�ett nyomozás .. e�edm�nytelen. maradna. akkor még Kozma 

�S a . KOCSIS. �ul l?tt, ha IS elókuítendő  s ez esetbzn Kocsis es tarsa bunossegen2k ki kell derülnie. 

A szerkeszlésért és kiadásért felelős : 
PINCZÉS ZOLTAN százado •. 

HELlOS.nyomda Budapesten VlI S· t 3 ' . .  lp-U ca . sz. 
Telefon : József 4 1 3-27. 

Felelős vezető : Weilz Károly. 




